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ubertoso avvantaggio , che dalla 
pubblicazione traggesi delle Lettere di 
Personaggi non mezzanamente illustri , 
ornai dagV Italiani de 7 di nostri gustosa- 
mente assaporato , e già da lunga sta" 
gione applaudito dagli Oltramontani 
stessi, e in ispecial guisa da un Barman- 
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no ( i \fa si che tutto giorno succeder le 
st veggano alla luce del di {une all' al- 
tre , e qua, e là scaturire dalle tenebre 
non senza gran prò delle scienze, delle 
Arti, del Toscano linguaggio, e dell '/sto- 
ria civile, e letteraria, checché altri ne 
abbiati detto, e ne vadano dicendo, e a 
mezza voce borbottando. Quindi è, che 
eccitato , ed avvalorato io stesso da si ri- 
petuti esempi di personaggi dì gran va- 
lenzia, non isdegnai per lo addietro di 
seguirne le orme , e di appagarne dei più 
la bramosia . E in ciò per parte mia , e 
giusta mia possa non trascurai , né ri- 
sparmiai, benché talora mal corri sposto^ 
né disagio in rinvergarle , né diligenza 
in illustrarle dove o il bisogno, o f oppor- 
tunità richiesto lo avesse , o la curiosità 
dei lettori y riè tampoco posi mai mente 


(i) Questi ,' a cui molto dobbiamo, raccolse una im- 
mensità di Lettere Latine per la maggior parte intera- 
santissime , e pubblicolie con questo titolo : Sjlloges 
Epistolarum a Viris illustribus scriptarum Tom, 
y.collectì s et digesti per Petrum Burmannum. Lei-, 
daeapud Samuelem Luchlmans 1737. in 4- 


iti gravi, e ripetuti dispendii , ai quali i 
però di buona voglia, mi sottoponea ben- 
ché senza lusinga di risorsa , o di rin- 
franco almeno delle spese vive; e ciò per 
la infelicità dei tempi , nei quali coloro^ 
che più potrebbono , sono tanto dello. star 
dio svogliati, e scioperatamente neghit- 
tosi 

Come negghiesza fosse lor scrocchia, 
né più mostrano di curare, né di sape* 
Te , giusta la viva espressione dell! altis* 
$imo Poeta > 

che seggendo in piuma 
In fama non si*vien né sotto coltre, 

Di ciò testimonianza far ne possono 
la più squisita le tante già da me fat- 
te di pubblica ragione in più, e diverse 
epoche, di Feo Belcari , di Francesco 
Redi, di Carlo Roberto Dati, del Prio- 
re Orazio Rucellaì , di Benedetto Buon* 
mattei ( { )->e di altri di tal nominanza. 


(ì) Di costui all' opportunità pubblica nell'anno de-* 

éorso una lunga, bella, ed interessantissima lettera ine-' 

dita diretta a Pier Francesco Rinuccini sopra la Rovi-' 

iia di Montefalno in Casentino, rinnuovatà ai 18 Mag- 
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tutti di mia patria, tutti di eminente sa* 
pere , e di leggiadro stile. Non ostante 
però si fatte mie cure a tanti care , e da 
tanti applaudite, fuvvi chi ebbe ridicolo- 
samente a schifo e quelle di Feo Belca- 
ri, e quelle del Redi. Le prime, perchè 
dettate in isti le rus>ido,e disadorno, epe- 
rò indegne le dissero di stare allato, e a 
confronto di quelle di. uomini si illustri; 
le altre poi, perchè di poca importanza, 
e di niuno intrinseco valore. In quanto 
alle prime , } ed alle altre di luì prose, che 
sono di un medesimo nobilissimo impa- 
sto ^e cosa ornai dalcomuitk consentimen- 
to comprovata, e suggellata dagli Acca- 
demici stessi dellaCrusca, aver egli, qua- 
si che solo in quel secolo si male augura- 
to per la Toscana favella, conservata , e 


gio di esso anno 1817. con sorpresa grande di tutti noi/ 
che vedemmo cangiate , e per molti giorni , in rossignc 
le acque candide dell' Arno. Quella gran smottatura, di 
cui qui paillail Bdofttnatfei avvenne ai 18. Maggio 164*5 
ed altra più remota descrìttaci da Gio. Villani, nel 
i335 ; e per mera bizzarra combinazione nel medesima 
giorno che adesso , ai 1 5 Maggio • 
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sostenuta quella bella impronta di ori- 
ginalità di stile , e di locuzione propria 
veramente deli aureo secolo , che il pre- 
cedette . E chi in ciò dissentisse non 
jneriterebbesi, che rammentato gli fosse 
esser 

pensi e r da stolto 
Lo sprezzar ciò che tutto il mondo apprezza? 
Ed infatti e chi avvi dì gusto si strano^ 
e si dissonante dagli altri , che non sen* 
tasi tutto inebriare , ed invigorire lo spi- 
rito nel legger la vita da lui scritta del 
B.Gio .Colombino da Siena le tante volte 
riprodotta? eia bizzarrissima Novella del 
Grasso legnaiuolo (i) , quando che però 


(i) Qui mi giova fare osservare ai Sig. Accademici 
della Crasea esser questa Novella indubitatamente una 
porzione staccata dalla vita del Brunellesco da me per 
la prima volta tratta dalle tenebre nel 1812; e il pre» 
zioso, ed unico Codice Magliabechiano , da cui ella fa 
tolta, ne fa piena testimonianza. Or dunque se essa No- 
vella fu dichiarata da essi Testo di lingua indipenden- 
temente dal resto della vita , é a credersi , che ciò non 
fosse loro allora palese per averla eglino trovata iso- 
latamente, siccome pur troppo £ Vero, in più codici an- 
tichi delle nostre Biblioteche. 
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sua realmente ella sia , corti' io ho serti* 
pre creduto , ideata , ed eseguita nella 
più brillante foggia dall'import al nostro 
architetto Filippo di Ser Brunellesco, e 
da me di fresco con aumenti riprodotta, 
e con delle varianti tratte da un antico 
non assai conosciuto Codice Magliai) e- 
chiano ? Tollerabile assai pia sarlà forse 
ella stata la censura , se alle di lui rime 
soltanto aggirata /ossesi, ed in ispecial 
guisa a quelle sue tante, e si rare Sacre 
Rappresentazioni, le quali in verità serri* 
brar le potrebbono a taluni 
Scritte in rime aspre, e di dolcezza ignude, 
ma sempre però assai valutabili , e pel 
soggetto , e per la purità della dizione, 
che vi campeggia , applaudita per fino 
nella forma più autentica dagli Accade- 
mici della Crusca . In quanto poi alle se- 
conde , cioè , alle lettere di Francesco 
Redi) dichiarate troppo precipitosamen- 
te insignificanti, e di poca importanza, e 
per le quali dato mi fu 

biasrao a torto , e mala voce, 
giovami qui riportare per mio discarico 

il giudizio stesso pronunciato, non è gua- 

\ 
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W, da uno dei più qualificati Giudici, 
che in si fatto arringo vanti qra l'Italia, 
il Toscano linguaggio, e t Accademia 
stessa. E qui intanto sempre più motivo 
prendano i mei Lettori a ben conoscere 
quanto varii talora sieno 9 capricciosi, ed 
il più delle volte in collisione, come aìpro- 
posilo nostro, i giudizi degli uomini, e 
specialmente quando lo spirito vi concor* 
ra di invidiosa opposizione , o 7 prurito 
di tutto sprezzare* Dice egli adunque il 
Ch. Sig. Don Michele Colombo quanto ap- 
presso apag. a45. del T. ni. de suoi pre- 
ziosi Opuscoli stampato in Parma nel 
decorso anno, e segnatamente nel tanto 
elaborato suo Catalogo di alcune Opere 
attinenti alle Scienze, alle Arti, e ad al- 
tri bisogni délt uomo, le quali quantun- 
que non citate nel Vocabolario della Cru- 
sca, meritano per conto della lingua 
qualche considerazione . È qui alla sfug- 
gita , e prima di riportare il di lui giù-* 
dizio, non debbo tacére , chetale, e tan* 
la si è la stima , e la gratitudine , che 
professano a si dotto loro Collega gli Ac+ 
endemici della Crusca , che non hanno 


mai fin qui trascurato di trar profitto dai 
di lui suggerimenti comunicati loro per 
mezzo di esso suo catalogo, concernenti 
nuovi autori per la maggior parie non 
IToscani, e nuove scritture molto òppor* 
fune al di loro divisamente. Ma temia- 
mo a noi. nLa pubblicazione delle lettere 
del Redi ( cosi egli senza alterazione di 
sillaba alcuna ) è dovuta al zelo del pili 
volte lodato Sig. Can. Moreni. &u alte- 
gr&gio editore da qualcuno rimprovera- 
to l'aversi pigliata la pena di pubblica- 
re un volume di lettere poco importan- 
ti f come se di un Redi ci potessero esse* 
re lettere di poca importanza. Importa 
molto il saper come s' hanno a scriver an- 
che delle lettere di poco rilievo: e però 
i migliori modelli da proporsi eziandio 
di queste alla gioventù divengono impor- 
tantissimi (i) „. E ciò mirabilmente 


(t) vi troppe lodi mi ha qui ricolmato» e special- 
mente a pag. igo. sì dotto Scrittore , sedotto dalla 
tenera amicizia , che da più anni ci lega con vincolo 
indissolubile , né vuol persuadersi , che io sia la vera 
copia del Ritratto /che di se fece V Aprosio Vintimilia 


XI 

eoncorda con quel, ette ri avea in avari- 
ti detto l'illustre primo editore delle di 
lui lettere nella prefazione al T. tf.pagè 
1 1 • delle sue opere pubblicate di primo 
tempo, cioè, i primi tre tomi in Venezia 
nel 1 7 1 ^ da Gio. Gabbriello Ertz , e 


in una sua al Redi, che ho ms. avanti gli occhi, del ifi 
Novembre *666. V. S. s* immagina , così si esprime* 
che io sia da qualche cosa , e pure io so, • 

S 9 il mio specchio Jedel il ver mi dice, 
esser da men del nulla. Foglio disingannarla» Io 
non son altro , che un imbratta carta, e spolvera* 
tor di libri , e dicano gli altri ciò , che lor pare, 
eh 9 io dirò sempre così, perchè così sento per ve* 
rità / che se ho scrivacchiato qualche cosa , l % ho 
fatto per levarmi dalle maui quella polvere , che 
nello spolverate se gli era attaccata, e Y ho fatto * 
«oggiugnerò o , per solo genio , e zelo di patria , e 
per imitare 

Colui , che la difese a viso aperto , 
e non già per voler comparire al di là di quel , che ini 
verità io non sono, né mai ho presunto di essere, L' in- 
tendano tutti quei fuori di mia patria > che sì sovente , 
e sì gentilmente mi hanno nelle loro opere onorato di 
non sprezzare le mie ciance , poiché conoscendomi dì 
persona, certamente direbbono, che 

minuit pracsentia famam . 
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proseguite , ed ultimate in Firenze dati 
altri quattro tomi da Giuseppe Manni 
nel 1 73 1 . Questi or dunque, o per meglio 
dire, Domenico Maria Marmi, di lui fi- 
glio, dice a si fatto proposito con raffbr» 
zamento di altre ragioni . ^ Che se égli 
accade, che in alcune di queste (lettere^ 
di niuna scienza , o di materia a pri- 
ma vista importante , 5/ tratti , nòti pef 
tanto debbono elleno essere come imitili 
rigettate, ed io accusato di essermi a* 
basato della stima universale , òhe ha 
questo insigne scrittore; conciossiacosa- 
ché , fissando t occhiò più addentro , si 
scorgerà anche in queste istesse, or quaU 
che insigne encòmio , òr qualche giudi- 
ciò, o testimonianza autorevole , or 
qualche profittevole, giocondo , ed eru* 
dito schérzo ( doride si conosce quanto 
altresì in questi puote la lingua nostra], 
in cui niuna di quelle invenuste cose si 
vedrà giammai , le quali , potendo fol-* 
lerè e vita vitae societatero, come Cicero* 
ne ne avverte , nullo modo divulganda : 
E se non altro , alcune di quelle picco- 
te memorie si rinvengono , che quanto 
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agevolmente > non curandole, si perdono, 
con altrettanta diffidili à si trovano poi % 
quando e±li avviene, e pur troppo avvie- 
ne assai sovente , che altri abbia biso- 
gno.„ . Che se queste ragioni per chi ha 
senno y e buon gusto in fatto di lingua 
non ammettono pia opposizione , meco 
stesso mi compiaccio £ averle pubbli- 
cate , e tantq più } perchè t istesso Sig* 
Colombo e' le propone , e raccomandale 
agli Accademiei y acciò le si e no prese in 
considera zione per la lingua, in quelle^ 
guisa appunto, che in esso suo catalogo 
poco avanti uvea egli a questo proposito 
detto di quelle di Carlo Roberto Da- 
ti (j); della Descrizione della Jmp^ 


(i) Cosi di queste lettere il prelodato Sig. Colombo 
£ pag. 189. Chi scorrerà queste lettere, uscite ora 
per la prima volta alla luce, vedrà chiaramente, 
che non a torto si dà lor luogo in questo Catalogo; 
j&i sa quale scrittore fosse il Dati: laonde io credo 
eh 9 egli , massime a quelli, che fanno professione 
di scriver lettere , in queste sue somministrerà 
espressioni ali* uopo loro molto opportune . E così 
certamente detto avrebbe di queste del Menzini , e del 
jFilicaia > se prima d' ora le fossero comparse ìu luce , 


Villa Adriana) e di altre sontuosissime 
adiacenti alla città di Tivoli , dettata 
nel secolo xvt. dal Conte Gio. Bardi , 
detto nell'Accademia della Crusca l' In- 
cruscalo (i),- della Disfida di Caccia tra 
i Piacevoli , e Piattelli di Giulio Da- 
ti (a) , e del Saggio dei Dialoghi filo- 
sofici di Orazio Hucellai, opere tutte da 
me in diversi tempi fatte di pubblica ra- 
gione all' unico oggetto di coadiuvare 
in qualche parte alt immensa, e gigan-i 


(i) Questa Operetta, al dire del medesimo,, scrìtta 
con gran pulizìa di favella, fu data in luce in 
Firenze nel i8a5. Del medesimo Bardi noi avena- 
ino già l'elegante Discorso del Calcio Fiorentino. 
stampato pia volte, ed allegato per Testo di Lin- 
gua dagli Accademici della Crusca . 

(pi) Oltre a' vaca boli cavatine fuori dall' Edito- 
re , cosi il medesimo a pag. 199., e registrati dietro 
alfa sua erudita prefazione, malagevole non sa- 
rebbe per avventura il trame altri ancora del ge- 
nere stesso, che nel campo fertilissimo della Let- 
teratura , eziandìo dopo eh' altri ha mietuto , re-, 
sta tuttavia di che spigolare ■* ed altre a ciò hacci 
per entro qua, e là dì belle forme di dire , che 
non così facilmente sì trovano altrove ; la aitai 
cosa m' indusse a qui registrare questo libro . 


tasca impresa disi , nuovo Vocabolario 
della Cruscanti di cui lavorano incessan- 
temente, e con gran profitto della linguq, 
gli Accademici^ benché tutti distratti da 
altri loro indispensabili doveri . 

Ne stanco per .questo d! aver io esso 
lettere raccolte } e dal pericolo preser- 
vate, sempre mai imminente, del di loro 
deperimento, né tampoco punto avvilito 
da si/atte censure , torno di bel nuovo, 
e per la sesta volta , ne mai dissetato, a 
battere t istesso gradevole sentiero . E 
tanto più volonterosamente , perchè ora 
opportuna mi si porge la congiuntura 
di altre trarne, e in buon dato , dall' o- 
blivione , di due de più valorosi nostri 
scrittori del secolo xrn., quali sono e un 
Benedetto Menzini, e un Senator Vinr 
cenzio da Filicaia, amendue si in prosa, 
che in rima , autorevolissimi , e dagli 
Accademici delta Crusca additati, e 
proposti per iscorta alla studiosa gio- 
ventù , e a tutti quei , che agognano di- 
stinguersi, e per norma sicura di /orbi-? 
tamente , e con eleganza scrivere , fa- 
vdlare , e maneggiar con arte , e ma- 
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gistero il Toscano linguaggio . Elleno 
sono tutte quante da essi due indirizza- 
te alt immortai Francesco Redi, di cui 
gratamente, siccome da esse lettere 
risulta , ciascun di per se , come Dante 
di Virgilio , protestavamo 

Tu se' lp mio maestro, e 1 mìo autore , 
Tu se' solo colui da cu' io tolsi 
Lo bello stile , che ra' ha fatto onore ; 
o come in altro proposito disse il Fi/i- 
caia 

Se non trasse 1 mio sili da igoobil vena 
Sensi , e parole , e s' io cantai sublime, 
Tu desti alle mie rime 
Polso , ardimento , e lena . 
$d infatti quelle in ispecìal guisa dì 
costui quasi che sempre le si aggirano 
in consultarlo non solo, ma in i scon- 
giurarlo a volere senza riguardo alcu* 
no depennare quello x che nelle sue poeti- 
che composizioni concernenti tJssedio, 
e la liberazione di Pienna, non gli fos- 
se andato a genio (i) , mettendo cosi 


(t) Nop nolo il Filicaìa, ma altri molti di quella 
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egli , benché già sovrano poeta^ in pra- 
tica quel precetto d'Alessandro Pope, e 
da costui si raccomandato in quelt au- 
reo suo libro : „ / principii del Gusto , 
o sia y Saggio sulla Critica „ ridotto a 
poetica versione da Creo/ilo SmintcoP.À. 
Oh voi , che dedicate i giorni vostri 
Ai lavor dello spirto , ognor temete 
Di voi medesmi , e saggettate ognora , 
Ed agli amici , ed a' nemici stessi 
I vostri Scritti , ond' iscoprir viemeglio 
I mancamenti vostri, i vostri errori eie. 


et! nobilissimi Scrittori tuttodì ricorreano suppliche-* 
voli al Redi per un sì fatto motivo» Eccone un esempio 
tratto da alcuni Quadernarii mss., cui ho sottocchio, 
del Duca Iacopo Salvia^ nobilissimo nostra poeta a lui 
diretti in isti! scherzevole : 
Meco v* aspetto , 6 Signor Redi , a cena , 
E a veglia leggeremo i miei sjonetti; 
Mi scoprirete tutti i lor difetti 
Con un\ intera autoritade , e piena ec. 
Termina: 
Dunque s? aspètto ; ma portateci vaglio 
Piò. fitto t che adoprate nella Crusca ; 
E con esso vagliando andrete in busca 
Pi quanto ne* sonetti io tresco , e vaglia*. 

b 
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Ed infatti egli sempre ossequiosa al di 
lui giudizio purgati ssimo, ed inappellar 
bile, pienamente deferiva , ed acquieta-* 
vasi 

Come anima gentil , che non fa scusa , 
Ma fa sua voglia della voglia altrui , 
senza mai far rimproccio alcuno, o f , 
difesa la benché minima , sebben giu- 
sta esser la si potesse, o pur ragionevoli 
le . E tra uomini di lettere quanti or 
se ne contano esempli di tal fatta & 
Molti, ma i più, genericamente par* 
landò , mentiscono . In una aggiunta* 
di Sentenze Morali , sieno pur elleno 
di chi esser le si vogliono , poste alla 
fine del T. /. degli Opuscoli del prelo- 
dato Sig. Colombo, recavisene una, che 
qui molto si confà: 9 ,, In una parte de- 
gli uomini la modestia è un raffina- 
mento d 9 ipocrisia . Tocca il loto ampr r 
proprio alquanto in sul vivo con ùn& 
censura onesta , e civile bensì , ma un 
po' rigorosa, e vedrai quel che sono. Dor 
ve il vero modesto ci starà saldo , e te. 
ne ringrazierà, costoro sbufferanno; e$ 
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ahando la maschera, scopriranno la 
horià , che era sotto „ . 

yiill' opposto dalle lettere del Menzi- , 
ni chiaramente apparisce quanto dall'ai* 
tro lo si fosse dissimile il di lui carat- 
tere (i) . Quegli sempre conforme nel-, 
V alta disistima di se' stesso, e delle cose 
sue , sempre leale, e sempre, mansueto, 
dove che t altro franco , ambizioso , 
benché esser lo potesse , iracondo , e di 
lodi, e di gloria avidissimo . JE infatti 
mai non vedrai , che dalle opere del 
primo, siano in rima, siano in prosa, 
ne da quùste lettere, .cosa alcuna traspi- 
ri , che egli , benché dottissimo , e di no- 
bilissimi natali , risenta di quel fastoso 
orgoglio tanto ributtante nella società , 
quanto nocivo alle pacifiche lettere , né 


(i) Più perà , cbe da queste lettere , dalle stte Sàti- 
re, nelle quali, al dire del Redi stesso nel suo Diti- 
rambo, 

Vibrò suoi detti a fulmine conversi > 
e dove tutti quei, per lo più nobilissimi Personaggi , 
che non gli andavano a sangue, addento con satirico 
Mordacissimo sale , si conosce quanto di diverso carat- 
tere e' si fosse . 
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tampoco mai vi scorgerai quello spirita 
di vertigine, di disprezzo, di stemperata 
censura , di vergognosa privata vendet- 
ta , e di inesorabilità per qualunque 
siasi più picciolo neo , che quasi che 
ovunque tanto a di nostri , vale a dire 9 
in un secolo, per quanto mentitamente 
decantisi, si raggentilito, avvilisce non 
solo , ed altamente deturpa e le lettere, 
e chi le professa , ma di più inceppa , e 
la via preclude allo slancio, ed alto svi- 
luppo dei talenti nella studiosa gioven- 
tù , ed ai progressi delt uman sapere , 
e di qualunque altra siasi più nòbile 
disciplina . E di qui infaustamente ne 
consegue , che i più avviliti da si ribal- 
de maniere, non han più cuore di espor- 
re i proprii loro Scritti, benché forse ari* 
cora immuni esser si possano dai colpi 
di indispettita censura, ed eleggono 
piuttosto di tenersi occulti , e di vivere 
oziando vita tranquilla , e quieta , che 
di esporii a soggiacere ai dardi spietati 
d* invidia , e di maldicenza . Non cosi 
la pensava ai suoi di il prelodatq Ingle- 
se scrittore , che anzi con tutti egli di* 


V i 
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mostratasi discreto, indulgente, con tut- 
ti affabile, tutti e compativa, e tutti ton* 
fortava , e colt esempio , e col consiglia 
amorosamente istruitagli , e la via lóro 
additando t appianava per fargli giù* 
gnere con onore a quel fine, cui prefissi 
si erano. Cosi egli si esprime né pièac- 
cennati Principii del Gusto, o sia Sag L 
gio sulla CrlFica ridotto, come dissi, a 
vomirne intelligenza in versi Tbscani : 
Chi mai pretender può, che un'opra sia 
Esente d'ogni errar? Vna tal opra 
Né apparve ancorane apparirà giammai (i). 
Nei lavor dell' ingegno ognor si deve 
Considerar del loro autor io scopo ; 
Né pretender si può , che alcun lavoro 
Oltra i confin dell' intenzion si estenda 
. Deli' artefice suo ; se questa è giusta , 
Se la condotta è del lavoro esatta , 
Se fra piccoli error , che scappan sempre 
Allo sguardo del genio , entro vi brilla 


(0 Lo disse por e il grande Oratore d'Arpino nella 
Filippica zìi. Cujusvis hominis est errare, e chi 
noi crede, al dir del Menzini? 

Non vede quanto uman sapere è infermo . 


y 


Del saggio il lutoè ; è del poèta il foco,; * 
Fia sempre un tal lavor degno di lode . . 
Ed in altro luogo parlando di se mede* 
simo i e de 7 suoi Censori conchiude fran- 
camente: If wronge, I smilef; if right, I 
Kiss the rod. che in lingua nostra suona: 
Se sono censurato a torto , me ne rido, se 
a ragione, bacio la verga del Critico; e co- 
si far dovrebbe si a parere del Medi stes- 
so da quei tutti, che da indiscreta, e vil- 
lana penna sentami laeerare, e come ap- 
punto insinuò con sua lettera del n3. 
Fébbrajo 1 666. a Giulio Giannerini suo 
compatriota offeso non soda chi, neper 
qual motivo, a tacere: , H Ne ringrazi Id- 
dio, gli dicea , e si metta in animo , che 
Un galantuomo non può fare il maggior 
dispetto olii malevoli , che col non cura- 
te le loro ciarle^ collo stimarle per quel- 
lo che sono . Ringrazi Iddio , si rida di 
tutto „ e imiti i gli avrei io soggiunto) il 
viril coraggio del Menzini, che in si fat- 
te letterarie gare dir solea: dite, dite 
pure, cK io 
Ho cnor possente a digerir veleno . 

Ma egli è oramai tempo , dopo una si 


ma 

tediosa , ma forse non del tutto inoppor- 
tuna intemerata , dì ammainar le vele, 
e di dar conto delle merci da me recate 
in porto, e a salvamento. Elleno , vale a 
dire , queste lettere dell 9 uno , e dell al\ 
tro le ho ripescate tutte quante da un 
vasto disordinato, pelago di scritture di 
tal fatta , passate , non è guari, per te- 
stamentaria disposizione dell'ultimo ma- 
schile rampollo della famiglia Redi di 
Arezzo , unitamente a pia Codici, dei 
quali però desiderabil cosa ella sarta 
stata, se il numero primitivo di essi 
corrisposto avesse alla comune espetta- 
tiva dei letterati, delusi per la mancane 
za di tanti altri preziosi indicatici per 
la maggior parte qua , e là dal medesi 
mo Redi nelle annotazioni al suo Diti- 
rambo, e dei quali or se ne deplora ama- 
ramente lo irreparabile smarrimento. Le 
lettere del Menzini, affatto ignote alfe- 
ditore delle altre riportate a pag. 272, e 
segg. del T* ut* delle di lui opere dell' edU 
zione Fior, del 1781., doveano essere in 
maggior quantità di quel che elleno or so* 
fio ,' se le non fossero andate forse in mai 


lora, o perite affatto per volere dell'iste*- 
so Menzini, che glie ne avea inculcata^ 
senza trapelarsene il motivo, la soppres-,. 
itone, come da un articolo a\ì lettera ap? 
parisce dei a8. Febbrajo a lui scritta , 
in cui gli dicea:„Se V.-S. è incorso neU 
f errore di non stracciare tutte tutte 
quelle lettere dì mio, che le sono perve- 
nute alle mani, io la prego ad emendar- 
si, ed a farlo „ Ed infatti da essa epo- 
ca indietro non mi è avvenuto di trovar- 
' ne che una, la quale è qui a pag, i 3. in 
data de' a4- Dicembre 1674. E per non, 
lasciar cosa alcuna inavvertita debbo in 
fine dichiararmi d*aver talvolta soppresse 
in alcune di esse lettere del Menzini, ab- 
benché- da esso dette per solo brìo, o per 
espressione enfatica,certevoci improprie, 
e scorrevoli d* ordinario nelle bocche di 
persone a ineducate , o immorali , 
Vivete felici . 
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o dato l' ultima roano alla Canzone , 
che ora io le trasmetto; e spero, che le sue 
parti in ordine al tutto non sieno per di- 
spiacerle ; né qual si voglia fiero Critico 
non mi accuserà né di ladroneccio, né che 
io mi sia quando in forze , e quando slom- 
bato. Ho mantenuto lo stile uniforme dal 
principio sino alla fine; 1' ho arricchita di 
pensieri nobili , ed ho procurato , che per 

ì 
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tatto vi rispleoda il decoro, e che vi si ri- 
conosca leggiadrìa nelle digressioni , e so- 
dezza nella testura. Puossi dir da vantag- 
gio per lodar se medesimo? Oh venga mil- 
le malanni a chi non vuol lodare , pereti' io 
mi so lodar da me stesso. Ma se po' poi 
ho da dire la verità, siccome pure la deb- 
bo dire ad un tanto Padrone, io non ri- 
conosco nella mia Canzone alcuna delle 
prerogative dette di sopra (i), se non quel- 


fi) Qui è da notarsi , che se talora egli lodi profuse 
di se stesso, talvolta ancora ebbe di se basso sentimen- 
to, come nella Satira i., ove dice : 
Pensa se il JHiglioruccio inlento stava 
ji farmi dolce alla virtude invito, 
E se di me non poco onor sperava . 
S* ei rinculasse un pò* , dona" egli è gito, 
E potesse al sepolcro dar di cozzo 
Vedrebbe il suo presagio incivettito , 
cioè, renduto vano il presagio di lui, che fu suo maestro 
istruito nella scuola del Redi, il quale quando si sentiva 
lodare, solea rispondere con sorriso: O quanto grandi, 
e quanto piccqli siamo noi , i quali perciò solamen- 
te abbiamo nome , perchè sappiamo di non saper 
nulla. Questa è una verità inconcussa; e perchè adunque 
tanto orgoglio nei letterati , i quali nel senso' del Redi^ 
al dire del Ljppi nel suo Malmantile racquistato, 
(/ledono esser maestri, e non san nulla ^ 
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la di non aver rubato nulla a veruno. Che 
se io avessi a rubare , vorrei più tosto ru- 
bare qualche guantiera , o un gruppo di 
lampane d' argento, che qualsivoglia arci- 
bellissimo componimento o di Torquato, 
o del Gasa . Non son ladro , che degni sì 
basso, e che mi voglia far marchiare per una 
chiusa enfatica , o per toglier di peso ad 
altri qualche pensierone , che sprofondi . 
Dico questo, e sia detto in segreto tra noi 
due, perchè la Canzone al Re, da un per- 
sonaggio e per dignità, ed an che per dot- 
trina riguardevole , vien scoperta di aver 
un pò* troppo le unghie a uncino. Guar- 
disi nelle fisonomìe del Porta (i),esi vedrà 
ciò, che significhino; ma pure a me ella 


e , come in altro luogo , 

Per satrapi delV arte ognor si spacciano . 
Cd infatti Alfonso Pazzi , bizzarrissirao nostro poeta 9 
ebbe a dire : 

Stolto è chi sì presume di sapere, 

E pazzo ogni uom > che si tien letterato . 

(i) Gio. Battista Porta , Napoletano , in quest'opera 
intitolata De humana Pkysiognomia pretese d' in- 
segnare come dalla fisonomìa degli uomini si conoscano 
le naturali loro propensioni , e come queste si possano 


4 

pare una bella cosa, e non so, se non com- 
mendarla ( i ) . Ora io desidero , che questa 
mia Canzone si vegga, sopprimendone il 
nome per pigliarsi un po' di gusto delle 
voci del popolo. Sebbene io dubito, che 
lo stile non ci abbia da far la spia . Ma io 
forò Pietro, e negherò anche con giura- 
mento , e forse io sarò di quegli , che in 
questo caso con una maniera galante la bia- 
simerò (2). Per questi giorni, che il sig. 


con naturali rimedii combattere , superare $ opera, 
nella quale più e te nelle altre sue, egli si abbandona 
ad osservazioni superstiziose , e puerili , e indegne di 
quel grand' uomo, che egli era a sentimento di tutti. 

(1) Sono tali i connotati , che credo di non errare 
dicendo, che egli appelli a quella dal Sen. Vincenzio 
da Filicaja , che principia : 

Ré grande , e forte , a cui compagne in guerra ed 

(2) La Canzone , di cui qui parla , è forse quella da 
lui scritta alla medesima Real Maestà di Giovanni III. 
Re di Pollonia , che principia : 

Sovieschi invitto , al cui paraggió io scerno ec. 
che è a pqg. ijt). del T. 1. delle sue Opere impresse 
in Firenze nel 1 731. in T. IV. in 8., e che da me per 
isbaglio intollerabile fu attribuita a pag. 169. delle 
Prose , e Rime inedite del Sen, Vincenzio da Fi- 
licaja , d' Ant. Maria Salvila , e d 9 altri, Firenze 
183 1. in 8., al detto Filicaja. 





\ 
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Marchese nostro (1) non è qui , io sono al 
tutto disoccupato; perciò mi favorisca del 
suo parere, che io potrò scrivere, e riscri- 
vere come bisogna . Passiamo dalla Can- 
zone allo stato della mia malattìa . Io sono 
quasi che guarito dalla mia ilerizia, ed ho 
riavuto il mio primo colore , e mi è resta- 
to un appetito sì grande, che io sto per 
mangiarmi questo tavolino, sul quale io 
scrivo; se non che ho paura di non rom- 
permi i denti, e che qualche scheggia npu 
mi si attraversi all' esofago . E qui finisco, 
perchè io vedo , che quanto più scrivo, 
più do in budellate. 
Senza data. 


(i) Qui intende di parlare del March. Gio. Vincenzio 
Salviati, riguardevole non meno per lo splendore de' no- 
bili natali , che per le singolari doti dell' animo. Que- 
sti egli fu, che ravvisando nel giovanetto Menzini un 4 
grande, e precoce talento, ed una capacità di mente 
disposta ad apprendere qualunque siasi più ardua di- 
sciplina , volle averlo presso di se $ ed infatti con tal 
soccorso potè incamminarsi per V erta strada della vir- 
tù . E dove ora sono i Mecenati ? , 


ÀI Medesimo . 

JLia gentilissima lettera di VS. a fé, che 
ella è una brava cosa . Il dì 3. fu scritta , 
et il dì quattordici mi giugne nelle mani, 
sicché la poverina, per non istraccarsi, ha 
fatto meno di un miglio il giorno. Io glie- 
ne vo' bene, perchè la comodila piace a lei, 
ed anche a me . Ma che dico? Ella col 
suo indugio è stata cagione, che Jo scrissi 
a V. S. un'altra lettera piena di corrucci, di 
sdegni amorosi, e di cose piene d'uno 
strapazzo indicibile; voglio dire, che non 
montavano un frullo (i). Solo accennava un" 
so che della lettera dell' eruditissimo Fer- 
rari (2), dove io diceva, che egli fa onorata 


(i) Non montavano un frullo , cioè , secondo il 
Vocabolario delUr Crusca , un niente, o cosa di po- 
chissimo momento / e in questo senso l' adoperarono 
il Boccaccio nelle Novelle 20., e 21., Franco Sacchetti 
nelle Rime , e il Varchi nell' Ercolano . 

(a) Fu Ottavio Ferrari, di patria Milanese , un gran 
letterato , e le sue molte opere ne fanno testimonianza 


*•*"»' 


7 
menzione del merito di V. S. Ciò torno a 
ridire, perchè non so se quella lettera le 
sia stata trasmessa. Ricevo i libri del D. 
Giuseppe del Papa; ed io infinitamente ne 
la ringrazio . Oh quando io veggo nel fine 
quella lunga , ed orribile lista di errori , 
mi scappa le risa j e sì , che egli aveva da- 
to nel suo a sceglier me per contrastare ' 
co' briachi stampatori . Qui passo ad altro. 
Sento, che V. S. va ad Arezzo, e dice che 
ivi starà come un romito . Il Diavol non 
farebbe già, che lei fosse simile a quel del- 
l' Ariosto, o pure a quel del Boccaccio? 
E sappia V. S.,/che oggi giorno, a quel che 
io intendo, i Romiti ci fanno pessima riu- 
scita. Chi ruba, chi fa cerchio da botte 
intorno alle donne , e chi sa , che non vi 
sia chi abbia delle teccherelle peggiori? Ma 
V. S. per romitaggio ha voluto dir solita-' 


non equivoca. Nacque nel 1607., e fu sepolto nella 
Chiesa di S. Antonio, ove, morto nel 1682., gli fu fatto 
un magnifico Deposito. Esso era di umor dolce , since- 
ro, affabile , e amico della pace, e perciò era chiamato 
il Pacifico, è il Conciliatore . Il suo stile è elegante 
senz$ affettazione , e castigato . 


é 

dine , e però soggi ugne , che io le scriva . 
Fa rollo , ma sempre sempre la molestia di 
quella coda io non la vorrei , cioè, di ave- 
re a scrivere a pie della lettera sempre 
sempre una Canzona, e massime, come 
le' vorrebbe VS., di quelle che trescano , 
saltano, e si avventano ( mi intenda sana- 
mente) a quel furbettello di Cupido . Or- 
sù eccomi la seconda volta a darle nelT u- 
more, e qui sotto ci è un Anacreontico (i). 
Mi sono scordato delle nuove ; quest' altra 
volta sodisfarò ad un tal debito , e sarò 
più lungo nello scrivere. Seguito a star 
bene, e così desidero e per lei, e per tutta 
la sua nobilissima Casa . 
Senza Data . 


Al Medesimo . 


s 


iamo di nuovo in Villa in Val di 
Marina, però io , che non ho la moltipli- 


(i) Quest' Anacreontico il tralascio perchè riportato 
a pag. 239. del T. 1. delle sue Opere della preaccen- 
nata Fiorentina edizione. 
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cazione dell' ubi \ non poteva esser costì 

a rivederla jer mattina . Il discorso della 
Pittura ( i ), se V. S. lo manderà al Sig. Mar- 
ch. Capponi , mi sarà cosa grata, pur che 
ella approvi 9 che possa esser visto, perchè 
come ella sa 9 io lo composi ben cinque 
anni fa , e nel mutar degli anni si muta 
stile . Mi rimetto io tutto, e per tutto alla 
gentilezza di VS. , a cui mi rassegno di 
vero cuorfe . 
Senza data 


jdl medesimo . 


È 


una vergogna per mio (2), che V.S. 
voglia, che all'esilio, che abbiamo di Fireu- 


(1) Di questo discorso sulla Pittura , per quant' io 
mi sappia , non avvi chi ne faccia menzione . Questa 
lettera sembra scritta circa il 1678. , mentre in altra 
sua, pur qui riportata, dei 23. Novembre di detto anno 
e' dice; Se quel discorso della Pittura è perso, non 
mi pesa ce. , e vuol dire , che egli medesimo non ne 
era di esso pienamente sodisfatto . 

(2) So bene , che alcuni dei nostri scrittori hanno 
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IO 

ze , ci si aggi nnga anco il travaglio del di- 
giuno, e delle astinenze. Io non avrei 
mai creduto , che una persona piena di 
gentilezza, quale è V. S., riserbasse contro di 
noi sì mal talento . Che voglio dir per 
questo? La licenza della Quaresima. For- 
se per me? Oh questo è dove ella s'ingan- 
na : per me no , ma per la Sig. Marchesa 
Laura (i), la quale mi ha ordinato, che io 
le scriva a questo fine . Sebbene , che se 
ella la manda anche per me , per ogni 
buon rispetto , non mi sarà discara ; se non 
la manda, la disfido a duello, come ritorna 
a Pisa . Ma quella buona usanza di far del- 
le cene come una volta, già è ita in disuso : 
il mondo sempre peggiora . Mandi dùn- 


per enfasi di discorso adoperata sì fatta voce , ma sa 
altresì > ehe altri molti non l'hanno usata in simili 
circostanze, e V esempio di questi va seguito. Il dialet- 
to nostro è sì ricco di enfatiche voei , che nulla più . 

(i) Cioè, March. Laura Corsi Sai via ti, moglie del suo 
'benefattore March. Vincenzio Sai via ti, Donna di granr 
de affare , e dal Menzini sovente altamente lodata, e in 
ispecial guisa a pag. 195., e 198., del X. 1. delle sue 0- 
pere , e così da altri molti . 


1 1 
que la licenza per la Sig. Marchesa, e Dio 
la benedica . 

Non so a quanti noi ci siamo. 


Al medesimo . 


L 


la collera , che ho colle*Muse , e coi 
Musici m'ha fatto divenir rigido a tal segno, 
che io voglio portar odio insaziabile alle 
Muse 9 e a' Musici fin eh' avrò vita (i); e 
mi dispiace , che avanti di me vi sia stato 
chi gli abbia perseguitati con un bestialis- 
simo Salirono. Che se non avea fatto questa 
parte quel ser Coviello; o ser Cola,o Salva- 
tore Rosa , che egli si chiami, avrei volute? 
alla quarta Satira aggiugoer la quinta, e 
frustargli da dovére (a)-. Per me pedibus 


(1) Il Pittore, e Poeta Satirico, qui sotto rammentato, 
ha pel dì delle Feste esaurito tutto il suo fiele e contro 
le prime, e contro gli altri nelle due prime sanguinosis- 
sime satire. 

(2) Queste Satire, che dal Rosa fatte furono nei tre 
anni, che egli fu Ospite in Volterra di Vgo Maffei, intrin- 
seco di lui amico, furono più volte stampate con falsa 
Data , e colle note d' Ant. M. Salvini , ed' altri . Qui il 
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trahantur , avrebbe detto Mastro Tullio,. 
et io dirò eoo ooa frase, miglior della sua, 
che il Diavol se gli porti. Rimando il 
sonetto, e se le par poco rispettoso , gli 
stracci il viso, siccome io farei ad un Mu- 
sico impertinente . In somma io bo ubbi- 
dito al suo comando , e crederò di non es- 
serle dispiaciuto, se mi vedrò da lei ono- 
rato di simili favori .. II Sonetto , se non 
lo sapesse , è nella carta , che segue , e mi 
imagino , che ella rìderà , che io l'abbia 
più. tosto peggiorato , che migliorato . 
Senza data. 

Al medesimo. 

^-'e. io voglio essere uguale all' obbligo, 
V affezione verso di V. S. 111. non am mette 


Menziai con troppo manifeste espressioni il deride, ed 
in parte ben gliene sta per aver egli sì villanamente in 
una di esse conculcato il inerito sovrumano 

Del gran Pittar della vendetta eterna, 
siccome divinamente si espresse il celebre Agostino 
Paradisi da noi poco fa sparito a danno delle let- 
tere. 


i3 
accrescimento . Come dunque ha potuto 
non solo nutrir nel pensiero , come anche 
tramandare alla penna , che ella non ab- 
bia il luogo dovuto nell'animo mio? E 
forse bnon conseguente : Io vi ho preve- 
nuto nello scrivervi , dunque sono più ar- 
dente nell' amarvi ? Tristo me , se là co- 
sa andasse così; ma io so molto bene, che 
se posso esser pareggiato , al certo non pos- 
so esser vinto . E se io credeva esser costì 
solitudine , non avrei avuto riguardo a un 
tal breve spazio di tre miglia ; e guai alle 
orecchie di V. S. 111. se avessimo potuto star 
mezz'ora in disparte. Ma se chi confessa 
il suo peccato appresso la persona offesa , 
facilmente mitiga l' ira, del non aver mai 
scritto n' è stata la cagione la Signora Ne- 
gligenza , quale io ho eletto per mia Di Va. 
Io T adoro , e consento con questi buoni 
uomini 9 che dicono , che la fatica accorcia 
il vivere . Sicché non le venga più voglia 
di lamentarsi, che per mio..., ma basta sin 
qui per non mene far dire delle belle. 
Mandole il libretto , ma renda pago quel 
valent' uomo , che io non son poeta • Que> 
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Meglio è che io passi ad utìlitatem quo- 
que nostrani . Ieri sulle venti ore mi fa 
portata una lettera latina , che viene dal- 
l' eruditissimo Sig. Ottavio Ferrari , dove 
egli fa particolare , e piena , ed onorata 
menzione di voi. Vero è il detto, che non 


na saccente non paresse priva Ai lingua , il Redi in un 
altro Ditirambo l'introduce a lodare le acque più sala- 
bri della Toscana ; questo però lasciollo incompito, 
conoscendo di non potere uguagliare l' eccellenza 
dell' altro «Di quest' ultimo così in una sua lettera a 
Giuseppe Valletta di Napoli de' 16. Dicembre 1687. 
Il mio Ditirambo dell* acqua, o per dir meglio, del- 
F Arianna inferma, ha dormito qualche tempo, per 
cagione dette mie soverchie , e continue occupa- 
zioni , che veramente sono infinite . In oggi pare, 
che si sia un poco risvegliato, e cerco di rajffazio- 
naiio al meglio , che so , acciocché , se Dio mi 
darà vita , io possa una volta farlo vedere a' miei 
amici, e padroni ec. Tante lodi del primo gliene por- 
vennero da ogni dove, che^compiaciutosiene egli stesso, 
così si espresse ili altra sua lettera in data di Pisa de' 3i. 
Gennaio i685. ab Inc. al D. Donato Rossetti: F> &. 
non si rida delle baie del Ditirambo , anzi sappia , 
che lo stesso Re di Francia ha voluto vederlo , e 
molti grandi uomini dell 9 Accademia Francese lo 
hanno espressamente chiesto al Ser. Granduca mio 
Signore, il quale aveva mandato un esemplare a 
Monsieur Roses. 


\ 


può essere scortese uom , che sia savio .- 
Ora in detta lettera accenna d' aver rice- 
vuto due mie lettere a rovescio ; io risi a 
quello a rovescio , cioè , quella dinanzi è 
ita di drelo, e quella di dreto è ita dinan- 
zi. Che che sia delle lettere non so, e 
non mi ricordo d' avergliene scritte , se 
non una . Ma questo poco importa . Segue 
inoltre a dire , che vorrebbe vedere quel 
mio , e vostro libretto latino, e ciò a tutti 
patti , cioè , di amarmi, e di far sì, che io 
non mi abbia a pentire d' essergli amico . 
Qui mi cascò Y ago . Non so come man- 
darlo , se voi non sete voi O et praesi- 
dium, et dulce decus meum , io non 
so dove ricorrere . Fatelo per l' amor, che 
voi mi volate , e così faremo un stralcio 
de' vostri debiti, che avete contratti meco, 
quali so , che non pagherete di qui a mii- 
T anni ; perchè in quanto a debiti io devo 
a voi , e non voi a me. Quello ancora , 
che io scrissi nell' altra lettera, non vorrei, 
che il dimenticaste con buon garbo , cioè, 
per non ne far altro . Mi era scordato di 
una cosa . Manderò costì la lettera da in- 
viarsi al Ferrari, quando io senta esser voi 


, 


disposto a farne questo favore .Ma rispon- 
dete , che Cristo vi dea a storpiare colle 
medicine quanti vi sono costì persecutori 
delli onorati ingegni , cioè , que' Tersiti 
delle lettere , que* Doltoracci , che se io 
fossi còme loro , in fé' de Dio vorrei sdot- 
torarmi , e rinunziare al privilegio . State 
sano sapete? Vno qui picchia, e mi do- 
manda , vi lascio . 

Prato 27. Gennajoì6']5. 


Al Medesimo . 


Mo, 


Lotto si confessa obbligato all' amo- 
revolezza di V. S. l'Anacreontico, che ulti- 
mamente le mandai (1). Ed ip , che gli 
son padre, non mi dolgo, ma mi rallegro, 
che abbia trovato chi con mano cortese 
severamente lo gastighi . Vn'altra volta le 
verrà innanzi, se non più ornato, almeno 


(1) Questo Anacreontico e quello , di cui Ha me sì e 
qui poco avanti parlato, e che si legge a pag, a3g. del 
T. i. delle sue opere , 
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raen difettoso( i ); e ciò a suo tempo, perchè 

penso , eoa lor buona grazia , di stare al- 
quanto lontano dalle Toscane muse. Ed 
ora contrasto con certi Greci , di cui ho 
cominciato ad intendere a qualche buon 
segno il linguaggio , e vogliovi spendere 
tutto il mio , non dico di danari , perchè 
nacqui , e pur tuttavìa sono poverissimo 
uomo, ma di talento , e di industria , quel- 
la, che a giusta misura Iddio mi ha dato . 
Benché io sappia , che questo accenderà 


(i) Il Redi, che per questo Anacreontico, e per altre 
rime ayea di lai fatti gran presagi, sempre lo incorag- 
giva , di che gtato il Menzini sempre se gli dimostrò , 
e in ispecial guisa in quella sua bella Canzone , che 
principia ; 

Diasi lode al mio Redi; egli promise, 

Che un giorno avrei corona, 

Se ali 9 Avgivo Elicona 

Il pie volgea , dove a me il cielo arrise . 

Nel tempio del mio cuor sacrai suo detto ; 

Che sentir erìa sciocchezza 

Di ciò y che più si apprezza 

Non averne quaggiù jervido il petto : 

Io prestai fede al vero , 

Poi mossi al gran sentiero . 


hi 
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via più la perfidia degli invidi , che contro 
me digrignano le zanne. Ma di questo ba- 
sta sin qui Se V. S. è incorsa nello errore 
di non stracciare tutte tutte quelle lettere 
di mio , che le son pervenute alle mani , io 
la prego ad emendarsi, ed a farlo; ed an- 
che quest' ultimo Anacreontico , che rilet- 
to da me , oltre a quelle , che lei si è 
degnalo di accennarmi , per alcune al- 
tre cosette anche a me non piace . Vorrei 
però sapere il principio di quello , che 
nell'ultima sua mi significò, che più di tut- 
ti gli altri gli pareva bello, o pure men di 
tutti gli altri deforme , perchè voglio man- 
darlo ad un nobilissimo giovine . Eccomi 
alle nnove . Stenone ha dato mori un fo- 
glietto , in cui si contiene , come costoro 
favellano , una devozione . Se costui dice 
da vero , io ne son contento , ed è uomo 
da bene; se lo fa per accordarsi col costu- 
me di questo secolo ignorante, ed ipocrita, 
è una gran Volpe , e d' ingegno scaltro (i); 


fi') Niccolò Stellone, di nazione Danese, non era di ti 
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ed ancor io mi darei a sì fatti esercizii, 
se ne sperassi guadagno . Vn altro Prete 
di Corte , ma però Francescano , quel des- 
so tanto amato da' Lncchesi a conto di 
quelle Querce , che ferono scena a Mirtil- 
lo , ed a Corisca , quel desso vuole stam- 
pare o le Lasagne, o qualche cosa scioc- 
ca • Pur non faccia m rumore , che questo 
Nibbio non si spaventi , e sì no '1 possi a m 
pigliare a frugnolo . In Pisa al nobil poeta 
Pietro Adriano quei Signori han fatto e 
panegirico funebre 9 e composizioni, fred- 
di al gran male di lui (i) : ed io per me 


fatta peste lordato . Egli abiurò in Firenze agli 8. Di-* 
cembre 1669. Morì Vescovo di Titopoli in età di anni 48. 
ai a 5. Novembre t686. a Swerin, di dove a richiesta 
del Granduca fu qua trasferito il di lui corpo, e sepol- 
to in questa mia Basilica nel 1687. Egli in avanti tra 
statò Protomedico del G. D. Ferdinando n., Maestro di 
Notómla di Cosimo m., e Precettore del giovine Prin- 
cipe di lui figlio, Lettore nello Studio di Pisa, eccellen- 
te Anatomico, e MattematicO; notissimo per le sue 
dotte opere, e per avere arricchita la Notomìa dV mol- 
te importantissime scoperte . 11 Marmi scrisse la di lui 
vita impressagli Firenze nel 1775, 

(1 ) Pietro Adriano Wanden Broeck Fiammingo, no- 
bile poeta, fu Professore di Belle Lettere nella Vniver- 
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dopo morte chi non mi vuol lodare , son 
conlento , che di me dica cose anche da 
strozzargliene giù per la gola • Non ho al- 
tro ; A pie della penultima sua mi par, che 
ella dubiti se qui io stia bene , o no . To 
non volli dir questo quando domandai , 
se vi erano gretole ; perchè per ora non 
ci ho né disturbo , né travaglio . Intesi ben 
di dire , che una Cappella, che non mi ren- 
dessi nulla , un titolo da metterci il mio , o 
qualche cosa simile , io la piglierei volen* 
tieri per tirare a fine quello, che ho in pen- 
siero . Ma forse non sarà possibile . Or co- 
me ho detto, zitti un po', che io voglio 
studiare • Le faccio umilissima riverenza . 
L'ultimo di Febbrajo 1675. 


sita di Pisa ai tempi della celebre Pisana Poetessa Ma- 
ria Selvaggia Borghiui sua amica, della quale ho pub- 
Mica lo nei giorni scorsi un lungo saggio di sue Rime. 
Reca poi grande meraviglia, che a Mons. Angiolo Fab- 
broni nella Storia di essa Vniversità gli sia sfuggito, se 
non erro, dalla memoria . II Redi in una delle sue let- 
tere al Menagio glielo annunzia per buon letterato, e 
per un poeta cC allo grido . 


* ~* 
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• Al medesimo . 


P 


iaccia a Dio , che coteste maialile 
più non la travaglino , per salute sua , per 
quiete mia , e per gusto comune degli ami- 
ci • E per certo a me pare un po' troppo , 
dopo tanto contrasto , avere ancora questi 
altri avversarli , reliquie de 9 primi , che di 
nuovo le facciano di fronte. Dico, che a 
me par troppo , perchè parlo secondò il 
costume degli altri uomini , che spesse vol- 
te, anzi sempre quello, che par male a noi, 
dalla mano di Dio è sempre un bene, da 
cui V. S., come uom savio, so che riceve il 
tutto , e lo riconosce . Non è però , che 
la nostra infermità non ceda ben spesso al 
peso de' travagli : ond è , che noi asseve- 
rantemente diciamo esser male tutto quello, 
che ci preme > e ce ne lamentiamo , ed an- 
che qualche volta colle lacrime agli occhi 
ce ne dolghiamo . Ma chi non riconosce 
anche in questo un cortese dono delia na- 
tura, la quale ha dato a noi il dolersi per 
isminuire il dolore? E per tanto mi pare, 


'< 
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che meglio degli Stoici giudicasse Aristo- 
tile appresso Laerzio , il quale non tolse 
del tutto dal cuore dell' uomo savio gli af- 
fetti. Aspra, e dura cosa si giudica la 
malattìa , e chi non la giudica? Ma pur bel- 
la virtù è la sofferenza , benché tal volta si 
lamenti. Or se V. S. ha fatto 1' uno, e l' al- 
tro, cioè, dolersi, e soffrire, ella (il che a 
me pare del tutto meglio ) non ha repu~ 
gnato alla natura , ed ha ubbidito alla vir- 
tù (i). Questo suo male appoco appoco mi 
ritirerebbe al pelago della Filosofia ; ed io, 
che sono di talento angusto , mi ci perde- 
rei. Voglio dunque chiuderla lettera , ed 
augurarle felicissima la Santa Pasqua colle 
sue Feste , le quali, se V. S. sarà a Firenze 
( desidero saperlo ), avrò campo di reverir- 
la , e discorreremo di lieti studii , e di cose 


(t) Scrivendo il Redi in quella circostanza ad un suo 
amico, gli dice: Le posso dar nuova , che da alcune 
settimane in qua io sto molto , e molto meglio di 
salute; Che ella duri, diceva GianBracone, quando 
cadeva dalla torre, e che vedeva, che per aria non 
si faceva male ; ma che la rovina sarebbe stata , 
quando avrebbe battuto in terra* 
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non molesta peivfaroe una contrammìoa 
alla maninconìa . £ qui le bacio la mano, 
ai. Marzo 1675. 


Al medesimo. 


s, 


tento, che V, S. è al Poggio Imperiale , 
e per conseguenza non solo in delizie , 
come anche in brighe , et anche in faccen- 
de . Nulla di meno le mando la mia Ora- 
zione Latina non perchè ne facci una bal- 
doria , o qualche altra strana cosa , ma 
perchè si degni di darle una scorsa 9 cor- 
reggerla, emendarla (1). V. S. s J imagi nera 
quello , che io vorrei , che se ne facesse . 
Ma come in questa , così nelle altre cose 
intendo di dependere dal suo consiglio, 
come di persona amica, prudente , e corte- 
se . Quando intenderò , che ella abbia ri- 
cevuto questi fogli, mi spiegherò meglio . 


(1) Qual delle cinque sue latine Orazioni comprese 
nel T. 1. delle sue Opere pag. 1 . *-• 4« esser * a •» possa , 
non è facile a indovinarsi . 


_ * 
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Per ora san breve , e qui faccio fine ba- 
ciandole reverentemente la mano* 
il. Maggio 1676. 


Al medesimo • 


p 


osto che V orazione , che io le man- 
dai , non le dispiaccia , e posto , che ella 
approvi il mio pensiero , vorrei in som- 
ma , che fosse vista . Ora V. S. vede ; qui 
e 9 è bisogno del suo consiglio , e veggon 
più quattr' occhi, che due • In quanto a 
detto altro incomodo , non intendo di dar- 
nele né anche minimo . So le sue occupa- 
zioni continue, che non le danno tempo 
per altri . Dirò , quando V/S. me lo con* 
senta , che lo stampatore venga a prenderla 
dalie sue mani: rivisioni, e correzioni 
di carattere le rimetteremo a qualche 
Grammatico. Ma che dissi io di non voler 
darle incomodo ? 1/ ho detto invano : so 
che la sua liberalità non potrà far di meno 
di non se ne prendere qualcheduno. Piac- 
cia a Dio , che così sia • Se fosse bene scri- 
vere innanzi al Sig. Abate, anche di que- 




sto vorrei consiglio. Oh bene: io, che 
non le voleva dar briga, cerco ora aioli, e 
consigli ; e son do ventato quel degP impac- 
ci . N' incolpi la sua gentilezza , che ni' ha 
attaccalo questo vizio, che, s'io non m'in- 
ganno, m' è per durare. Duri quanto 
vuole , perchè egli mi fa un gran bene , 
che sempre mi rassegna suo servitore . 
2. Giugno 1676. 

Al medesimo. 

lAimandoa V.S. Ili l'eruditissima sua 
scrittura , e la ringrazio, che ella mi abbia 
dato occasione di leggere, e di profittare. 
Oh chi mi sentirà adesso discorrere io par- 
rei ben altro da quei eh' io sono , e si ve- 
drebbe, che il mio senoo sa essere anche 
nel Mattiolo . Così sono inzeppato di quei 
nomi Greco latini, e Tartari , ed anche di 
quei , che so a venuti a tormentarci da 
vantaggio sin dall' Arabia . Sin qui per is- 
cherzo, che non così dal mezzo di questa 
lettera sino al fine . Se nello andare a Cor- 
te ella s' abboccasse col Sig. Bassetti , 
digrazia mi rispiarmi due parolette per 


« 
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i 
amor mio con dirli : il Meo zi ni la riveri- 
sce umilmente , e le raccomanda quel ano 
negozio ( i ). Egli son cerio, che se le aprirà 
per quel Signore gentilissimo, che egli è. Io 
intantoaggiugneròanche questo alle infinite 
obbligazioni , che le devo « E qui col fine 
le bacio la mano. 

20. Settembre i6}6. 

(0 Apollonio Bassetti Canonico di S. Lorenzo mori 
a dì *3. Aprile 1699. Di lui scrivendo il Priore di es- 
sa Basilica, Gio. Battista Frescobaldi,nelsuo Diario ms. 
originale presso di me , coti dice: „ Fu Segretario della 
Cifra. Era di sì maraviglioso talento, e sodezza, che col- 
la sua penna si rese celebre a tutto il Mondo, e tutto 
che nato di basso lignaggio,divenne il primo Ministro di 
S. A., perchè non si trattava negozio nella Corte , che 
non passasse per le sue mani. Vomo veramente da Prin- 
cipi, òhe mai non si accinse a un' opera, che non gli riu- 
scisse. Mai propose partito, che non fosse ricevuto; di 
sì vasta capacità, e destrezza, che fece quel che volle, e 
quello che non volle, costrinse non di rado a operare 
il suo Principe ; fatto arbitro della sua Corte, non vi. 
era chi a lui non ricorresse; così savio, così intiero, cosi 
giusto , che non vi fu chi al suo parere , e suo giudizio 
jion si riméttesse $ di costumi mai sempre incorrotti , 
verso di tutti benefico, verso i maggiori rispettoso, 
verso Dio religioso . In somma così come in Corte era 
l'idea degli uomini saggi , cosi in Chiesa era il modello 
degli uomini religiosi „ . 


a 9 


ÀI medesimo ♦ 


vj : ò che scrivo è vero. Andrea Organi, 
che non sa che òosa sia buona creanza , 
dopo tante , e* tante , che egli me ne ha 
fatte,, m' ha finalmente indotto a mostrar- 
gli il viso > e dirgli il mio sentimento . lo 
1' ho fatto dentro i termini della .modestia : 
che volendomi un giorno in pubblica scuo- 
la soverchiar di parole, gli ebbi a dire, che 
i pari suoi gli avrei tenuti ben dieci anpi 
alla scuola (i). Di questo egli si lamentò, e 
presento , che ne fa schiamazzo con il Sig. 
Senator Michelozzi, aggiugnendo, che non 


(i) Morto il Migliorucci, insegnò egli pubblicamen- 
te Rettorie* con molto concorso , e profitto della Fio- 
rentina gioventù $ ed allora fu , che il P. Paolo Segneri 
il Seniore, Predicatore nella mia Basilica di S. Lorenzo, 
dovendo predicare , siccome portava l' uso , nella Ven. 
Compagnia di S. Benedetto Bianco nel di di Pasqua , 
né potendo per motivo di malattia sopraggiuntagli poche 
ore innanzi, fu pregato a supplire il Menzini , il quale 
disse tanto, e si bene, che uè acquistò una grandissima 
jtima , ed un'applauso universale . 


3o 
porto rispetto a Magistrato , ed alla dotto- 
revole sua maestà. Or veda un po' Sig. Re- 
di dove mi tira per i capelli la rea fortuna, 
che anco mi contrasta una carica così debole, 
come questa • In somma il cielo della To- 
scana piove per me maligni influssi (i). Ma 
io non voglio più diffondermi in parole ; 
e questo ribaldo non è degno , che di lui 
favelli di vantaggio ; solo istantemente la 
prego , che se ella vede il prefato Sig. Se- 
natore non risparmi una parola a favor mio. 
So che ella darà questo , se non all' amici- 
zia , almeno alla servitù , che le professo . 
Potrà ancora dal Sig. Forzoni gentilissimo 
aver più chiara notizia di tutto il seguito. 
Mi onori d' una impennata del suo inchio- 
stro, e qui col fine la riverisco, 

8. Dicembre 1676. 


(1) Cosi egli dà incominciamento alla sua terza Eie-* 
già: 
Sempre di fosche macchie il Sol cosperso 
Vidi dal dì, cK io nacqui; e sempre il vidi 
Guidare il Carro , ovunque io fossi , avverso « 
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Al medesimo . 


jyAolto alla impareggiabile gentile^®* 
di V. S., e molto ai cortesi uffizii del Sig. 
Pietro Andrea Forzoni mi confesso obbli- 
gato (i) v , ed io, che altro non posso, certa- 
mente farò , che viva in me quest' affetto 
di gratitudine per fin che avrò vita. Intan- 
to loro due, miei particolarissimi padroni , 
so, che si chiameranno contenti di quanto 
può dare loro la mia buona volontà , E 
bene, che l'avversario nostro abbia taciuto, 
ma non è stato anche male, che io mi sia 


(i) Il Redi in una sua de' 5. Febbraio i683. a Egidio 
Menagio dichiara essere il Forzoni un gentilissimo 
scrittore Latino, e che vagamente ancora maneggia 
le gentilezze della Poesìa Toscana . Ne parla con 
lode anco nelle Annotazioni al suo Ditirambo. Vedasi 
il Giornale Letterario d' Italia T. xxxm., e il T. n. 
degli Arcadi morti ,ov' è il di lui elogio. Fu egli, che 
in tre anni continui scrivendo eli sua mano , e defluen- 
do le voci ad Anton Maria Salvini dettando gli spogli 
degli Accademici , tirò a fine la terza edizione del Vo- 
cabolario della Crusca . 


3* 
premunito^, ed abbia parlato. Che se in 
grazia di lor Signori io faccio acquisto del- 
l' Illustrissimo patrocinio del Sig. Senatore 
Michelozzi mi par , che quello forse , che 
si crede scapito , mi partorisca un grande 
avvantaggio . E qui col fine le bacio la 
roano . 

l4* Dicembre 1676. 


Al medesimo • 


Pi 


iacemi di quando in quando rasse- 
gnar la mia servitù a 9 miei particolarissimi 
Padroni; dico di quando in quando, giac- 
ché più mesi sono , che noi facciamo a 
starci , ed a me par di esser mesto, e tra 
me stesso ci penso , e la discorro , e guar- 
do se egli è vero . Ma e' mi par di aver 
sentito dire , che i morti non iscrivono ; 
dunque don vivo , e le dico come : Il Sig« 
Ottavio Ferrari la riverisce con parole pie- 
ne di encomio conforme richiede la genti- 
lezza , e la erudizione dell'uno, e dell'al- 
tro. La di lui lettera mi aceenna alcune 
altre cose , delle quali, se il bisogno il ri- 
chiederà , si vorrà discorrere un poco in* 
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sietne. Indugerò qualche giorno a rispon- 
etere t se intanto V. S. ne volesse comandar 
qualche cosa. Sendo costì nuova maestran- 
za di Paggi, se alcòno volesse un Bacchet- 
tone per proporlo , fuccimeio sapere , che 
io T ugnerò ben bene , e chiusolo in un 
armadio, perchè si conservi , manderoglie- 
lo . Egli è qui , e par mi il simulacro di 
llarionne (i). Questi e.,., riformatori 
del mondo mi fan pur tanto ridere : e 
quei che non han potuto fare uè il diluvio, 


(i) Il nostro Francesco Ruspoli cosi in un sonetto ; 

Se par nel viso un Sant' Ilarione , 

Pia tristo è poi d' un birro delle porte. 
Sembra, che ad esso npm^fe ad altri ejusdemfurfuris 
si riferiscano quei versi del Menzini alla Satira y. 

Dimmi , per mio, se Marion non pare ec* 
Che ha preso i Fiorentini a riformare ec. 
con quel che seguita . 

Furfante , e Bacchetton suona il medesimo , 
così il Ricciardi uel suo facetissimo Idilio intitolato il 
Bacchettóne. Contro sì fatti, e sì fìnti Ilarioni s\ 
scagliò pure acremente il prelodato Ruspoli con dei 
sonetti, che leggonsi nella Raccolta seconda di Poesìe 
di eccellenti ^tutori Toscani ora per la prima volta 
date alla luce per far ridere le Brigate . In Gelo- 
poli 1 762. in 8. 

, 3 
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né il fuoco, V abbiano da fare quattro set- 
muniti ; oh eh' i' arrabbi s' i' lo creilo. Ma 
finiamola, perchè il cielo, per gastigarmi di 
questa mia licenzia in iscrivere,, non faces- 
se , che stamattina mi cacciassi uu boccoli 
n' un occhio : Iddio ce ae guardi. 
i5. Maggio 1677; 


ÀI medesimo . 


e 


\ 


iminciamo in nome di questa penna, i 
e di questo calamaio, ed anche in nome di 

questa mano,che per sua mera benigoità,non 
già per alcuni miei meriti, mi fa tanta grazia 
di potere scrivere, che io le dia ragguaglio 
di me » e delle coso mie * Dogliosa isto- 
ria , e d' amara , * d' c&ribil rimembranza 

Regina eccelsa a raccontar 4 ni inviti. 

Ma pian coi lamenti , che le lettere, che 
di continuo scrivo, non mi acquistino il ti- 
tolo del Letteratore delle querele. Orsù 

facciami dall'uà de' kit, & discorriamo 

delli studi, del li impieghi, e dell! strani 
pensieri, che tutto giorno mi brulicano 
nella zucca. Io quanta alli studi ho giurai 
10 pèggio che Annibale agli altari del pa- 


dfeyd* estèr lÒfò'rffiitale ìrliraicb : titilla- 
dimenò 1 , 'perchè a beli e questo itdHKlre /e 
adrHéré'étora attch^èsso^ra' Viii/ebrrfè 'Sa- 
rebbe K ì\ ghiòcó , e T osterìa , io non ' jiòsio 
lasciarlo del tatto, sì traviato è il 'folle 
tttfò d^sìo. Ho darique tra ftiàrio tjhe'itè 
operétte : "Della Costruzione irregolare 
del Toscano idioma , breve tnmdtello 
strtl' dtidarVdi quei dei P. Bìirtdli (i ) . Si 
ricopia , 'tnfc però colle mie saote a*„ui , 
cheè l una pena . Di qui a uà ftieàe , o pò- 
co pia ,ée ella Vorrà, il potiti vedere j tm 


(i/QUestò è il véro tiiolo: Trattalo della Costru- 
ziòhè {/regolare dèlia 'Lingua Toscana , con un 
Discorso del Medesimo infine, in Firenze 1679, 
per il Carliqri ?n,&. Esso Decorso, è così intitolato: 
Discorso, nel quale si prova , che le Lettere deano 
esser congiunte alle morali discipline . Il .Trattato 
suddetto 'fu riprodotto a pag. ai*, del T. ni. delle sue 
Opere, ma non ne segue Foratone, che in latino leggesi 
ivi T. iv. pag a- i3. col titolo De.Morum Pfiilosophia 
literarum studiis adiungenda, in lingua Toscana nel 
T. m. pag. 5o. ^questo fu il primo getto , in cui mo- 
stra esser molte vol^c, e. ragiQnevolnxente approvato 
per consuetudine quel, cnener altro il rigore grammati- 
cale non consentirebbe *~ L ~ *'--*- *- tv - li * M '* 


maniere de] 


^sentirebbe , dove tratta delle \m ferenti 

lUiU ^r. rati. . «1 m; 1 o h: '.*•: s »■ r . U f .* , 
parlar figurato , o siano le figure di dilt t~ 


to, di ridondanza . 



/ 
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Dialogo Latino alla maniera di Luciano 
De Inani Ghriae studio (i); non V ho 
finito; ed un altro componimento in ver- 
so pur Latino , de Infelicitate terreni 
Amoris (2); ed bollo fatto in vendetta di 
questo furbett uccio , che me n'ha fatte 
tante , e tante , e son sì sdegnato con lui , 
eh 9 io noi vuo' più vedere in viso , se non 
s' io credessi vederlo impiccato. Sento dir- 
igi ; poi tronaccio ! in due anni sì poche co- 
se? Non gliel diss' io, eh' i' non mi curo di 
sudare? Che fama avrai tu più vecchia, 
scindi da te la carne ec. Qui noo trovo la via 
a far un passaggio per iscendere dalli stu- 
di all'impicci. Dirò dunque con bel garbo, 
che dopo la prima cosa ne vien la seconda, 
e che, a mantener l'ordine, di quella si 
vuol discorrere. Par mi di cc>nóscere que- 
sto popolo più tosto a me amico, che 
avverso - la scolaresca affezionata , ed un 
buon concetto delle genti migliori , e più 
onorale (3) . Di qui a due mesi debbo far 


(1) Questo Dialogo ivi pur leggesi a pag. 1 1 1. 

(2) Sta ivi T. iv. pag. 1 5j. 

(3) Qui ad evidenza risulta, phe egli professava inte- 
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la seconda petizione : ma questo dipendere 
dalla incostanza de' voti fa nelP animo mio 
una impressione non piccola. E pure pos- 
so dire con iscbiettezza di cuore , che ho 
giovato, e molto giovato a questa gioventù;, 
ed essi me ne vogliono bene. Nulladimeno, 
torno a dire, chi mi assicura? Se égli si po- 
tesse avere qualche lettera commendatizia 
dalla clemenza di alcuno de* nostri Sere- 
nissimi Principi, io la stimerei còsa oppor- 
tuna, non per produrla avanti , ma per 
dopo , quando bisogno il richiedesse , con 
quella ripararmi . Tanti miei Padroni , 
V. S., il S'g. March. Salviati , il Sig. Bas- 
setti , il Sig. Cerchi non possón forse fa- 


riuamente lettere umane; ma dove ? e per chi? Il Zeno 
a pag. 386. del T. tu. del Giova, de 1 Leti, d* Italia. 
dopo aver detto, che egli studiò sotto il Mi gli or ucci 
noto maestro in Firenze, afferma , che morto lui 
lesse in suo luogo la Rettorica con gran concorso^. 
ma nel Ruolo dei Maestri del Collegio Eugeniano, di 
cui fu maèstro dal i65i al i658., in cui o rinunziò , 
o mori , si trova per suo immediato successore France- 
sco Grifoni. Vn si fatto dubbio mei couferma l'esem- 
plare mio di esso'6/or/ta/e/in cui da ignota mano sono 
lanciate queste parole in suo luogo . • 


-♦•->» # 
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vorirmi, di r tanto? Questa però ho, detta 
si p qui , ( vog)io f cheswrimesso in lei^che 
noa, vaglio mica esser, stolto consigliere di, 
aie medesimo.. Io somma e sarà vero ^ 
ch'i! non , iscriverò mai, lettere, senza la- 
mento? Del venir costà a riverirla ( r qpe* 
sto è il terzo punto ) ia me;ne struggo, e. 
so, che si berebbe in. diaccio. , dicendo di, 
quando in quando qualche versetto delle, 
vendemmie di Parnaso : e forse costì a 
mensa risusciterebbe in me il poetico «pi- 
ri io, che da che io partii di costi , è stato ,. 
tanto noe dissi,, spento, e.sepoW(i)k 
Lieto nido , esca dolce y aura soave 
bramdoa i Cigni .Scrissi al Sig, Ferra-* 
ri , e sodisfeci a quanto ella m 9 impose • 
Egli mi apparisce personàggio pieno d'un 
cor tesissimo affetto verso di me,, e le sue 


{0 II dice anche nella sua prima Elegia, ed altrove: 
Per un gran tempo all' onorato legno 

Io non tornai , fke della sacra fronde . 

Alle belV alme fa corona , fi segno v 
E più sotto : 
La Cetra un tempo taciturna, e^etcu 

Ecco io riprendo ce. 


^^m 
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• 

lettere be fan chiara testimonianza: ho 
dunque di che essergli obbligato. Nella 
passata mi accennava un non so che della 
sperata vacanza del Professore di umane 
lettere nel Seminario di Padova sotto Y E- 
minentissimo Barbarico (1). Che importa! 


(1) Qui è forte a temere, che il Redi il volesse disto- 
gliere, qualora veramente fosse colà chiamato, siccome 
fece in altra sua in data dei 1 5. Die. 1682. al celebre Lo- 
renzo Bellini colà pure richiamato dal Prof. Felice Viali 
ad occupare la Cattedra di Notomista vacata in quella 
Vniversità per morte del Pichi • In essa , che è oltre 
modo bella, e dégna veramente d'esser letta, gli sugge- 
risce da pari suo le inconvenienze, e i dispiaceri y che 
gliene sarebbono provenuti invariabilmente . Essa let- 
tera è nel T. 1. pag. 91» delle sue lettere. Il Menzini in- 
seguito ottenne da Innocenzio vii., oltre il Canonicato 
in S. Àngiolo in Pescheria, la Cattedra di eloquenza 
nell'Archiginnasio Romano, per cui he trasse giusta 
1* editore Fior, delle* sue opere, ingens decus , et 
ornamentum immortale , ac sempiternum . Vsciti di 
Conclave i Cardinali nel 1Q91. dopo l'elezione di esso 
Innocenzio xn , il Card. Radzovio Primate del Regno 
di Pollonia, che si trovava privo di Segretario, pose gli 
occhi su di lui, e r annoverò fra i suoi più nobili fami- 
liari , con dargli anche il carico delle Lettere Italiane, 
e Latine, con pensione di «5. scudi il mese: e rimase 
questo Principe cosi pago del di lui buon servigio, che 


\ 
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hsciùmlo fere : egli non è male aver di 
queste dependenze . Nulladiraeno star.ei 
volentier qui , perchè la pietà de* miei mi 
slrigoe . Che se questo non fosse, anderei 
«ciche fuor dell' Italia , non che della To- 
scana, per fare una leggiadra mia vendetta, 
e punir in un dì ben mille offese (i). Or su 
vo' qui finirla per non tediarla anche con 


dopo mólti mesi di dimora fatta in Roma, gli offerì fa- 
vori, e fortuna se, lasciata l'Italia, fossesi disposto di se- 
guirlo, ina egli si contentò di ritornare nel suo pove- 
ro stato, che abbandonar Roma $ contuttoché fin a 
queir ora non avesse goduto , che un qualche raggio di 
benefica stella . Nel T. iv. delle sue Opere pag. i85. 
è riportata una Elegìa in lode di esso Primate . 

( i) Tra gli offensori suoi il principale fu il Prof. Gio. 
Andrea Moniglia, che gì' impedì di ottenere la Lettura 
di Filosofia morale, vacata per morte di Gio. Battista 
Ricciardi nella Vniversità di Pisa , non ostante che 
tanto vi si fosse impegnato il Redi, come egli stesso at- 
testa in una sua lettera in data dei a3. Febbraio a 
Nat. riportata a pag. ij'j. del T. n. delle sue lette- 
re . Per lo che nacqu* tra di loro una grande inimici- 
zia , la quale vie più crebbe quando seppe , che egli , 
il Moniglia. avca detto, che i di lui versi erano piscio 
delle Muse, e allora fu, che contro di lui scrisse quella 
fidissima satira, che è tra le altre la terza . 


/ 


<?*. . . 


> 


la lunghezza $ e noft pretendo in risposta 
altro che quattro righe « 
a3. Maggio 1677. t 


^/ medesimo . 


s 


>e la lettera , che già molti giorni le 
scrissi , non l' è pervenuta alle mani Vuoi- 
mene forte , sì perchè mi veggio privo di 
quel conforto, che io sperava da chi non 
/* sa esser se non cortese ; sì perchè vien fatto 

altrui manifesto quello, che io avrei volu- 
to, che passasse, al più che fosse possibile, 
segretamente , e tra noi. £ qui ancora, co- 
me nelle altre mie, sarà a me bisognevole 
querelarmi della fortuna ( 1 ), che le lettere 


(1) Assai spesso si lagna, chela fortuna gli fu» ed 
eragli sempre avversa ; ed il ripete assai di sovente e 
nelle sue rime , e nelle sue prose sì latine, che volgari, 
e specialmente nella Canzona xx., e a pag. 3aa. T. 1. 
nel Sonetto xviu., ove dice : 

Dunque le nubi ingombreran funeste 
Per tempre questo Cielo} -e di pia liete 
Luce nonjia , che asperso il Sol si deste ? 


\ 
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per ('addietro inviatele stano giunte felicissi- 
mamente in porto, cioè, al riverita cospet- 
to di V. S., e questa sola, in cui si tratta 
dello stato mio, e delle cose, che molto 
mi premono, abbia fatto miserabile nau- 
fragio. Gbe se forse ella l' ha ricevuta, ma 
l'importunità delle mie preghiere ha po- 
sto qualche impedimento all' effetto delle 
sue grazie , io nou so chi si debba incolpa- 
re o lei , o me. Perchè se io ho per iscusa 
il forte stimolo della uecessità , certo che 
V. S, non può dar la colpa , se non alla sua 
propria gentilezza dell 9 avermi fatto così 
ardito . Io confesso , e confesserò sempre 
d' essere infinitamente obbligato ai favori , 
che dalla di lei mano ho del continuo ri- 
cevuti ; e pertanto non debbo attristarmi , 
e girne scontento , se questa volta non veg- 
gio adempito il desiderio mio. Oltre a que- 
sto ( parlerò con schiettezza ) io non pre- 
tendo, che si tolga ai Priocipi di compar- 
tir grazie a chi essi vogliono, ne che V. S. 
come Gentiluomo di Corte, acquisti nome 
di molesto , o che per me si debba arros- 
sire . So le cautele , le circospetto?* r i ri- 
guardi 1 , che sempre accompagnano colo- 
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re^cheaaoe ^fMrasso»4«!Cfaodi 9t t non «e» 
cosìikuMko mU' i^nofaoaadtìll^pkbt^ch^ 
ia Hstggp questo conseguente, spesai volte 
falsassimo: è.uoma di Conte* dunque apprefc- 
a» il. sua Signor* partono;, voglio dire, ah* 
quarto les<rrisftLrae;l<»ffr lecko lf amicizia t 
ohe; come: tale v noa si de* sdegnane anche* 
delle repulse , ehe le; uengpoa da pensona 
amica r akcia»eati dtebbe lasciare; n a tal uok 
oae, e prender quello di pno$u azione;* 
Tolga Iddio , che in ne si riujovi ., IL Mi 
ciò, che ha fetto per ma l' bo scolpite* nel 
cuore colla memoria dell' obbligo , anche 
di quel che non* f&„ vuoisene da me saper 
grado ; come che il non farlo , dal pruden- 
te giudieio di V* S. vergai riputate» per lo 
tnigTnore^E qufecolifina Ife baciaci» rnaao. 
i t+^hmglia 167,7*.. 

Ài medesimo. 

Jtllieouosco la geptilesa&dL V. S- sem- 
pre simile a <se medesima , cioè , sempre 
amabile , sempre cortese inverso di me . 
Ora in quanto a questa rafferma credo , 
cf\e sfanderà in lungo qualcfre mese : però 
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egli non mi par bene muover così pre- 
sto per non accalorare coloro , che aves- 
sero pensiero di fare # qualche congiara. 
Ma segna ciò, che vuole, ho cuor possente 
a digerir veleno • Piaccia a Dio. di tornii 
una volta dalle man di villani • A quel tem- 
po 9 se bisogno il richiederà , farò capitale 
di quelle grazie , che tanto benignamente 
da V. S. mi vengono offerte. Intanto nostro 
Signore la conservile V. S. mi ami tanto, 
quanto io le son servitore . 
Prato (i) i5. Luglio 1677. 

Al medesimo. 

VJostì è il Sig. Bali Verzoni , e si trat- 
tiene io casa i Signori del Rosso . Temo 
assai ,che il Sig, Calvi , et il Vai non vo- 
glino far pratiche seco a danno mio ; però 
stimo di dovergli prevenire • Se V. S. mi 
farà grazia di passargli qualche parola , mi 
sarà di gran favore , e di particolarissimo 


(1) In questo tempo il Menzini eon somma sua lode 
professava in Prato Vmanità > e Rettorica . 
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ajuto. Parlerògli anche da rae quando sa- 
rà qui, ma tutta volta stimo bene di avan- 
zare . Di grazia V. S. li dica di questa con- 
giura , e lo renda mio, che so, che per la 
gentilezza di quel Cavaliere, che egli è, vo- 
lentieri il farà, fyfi scusi se l'importuno. 
E qui col fine le bacio la mano. Il tempo 
di vederlo si stende poco, però non man- 
chi per amor mio . 
ai. Agosto 1677. 


Al medesimo • 


L 


xiato il cielo, che mi porge occa- 
sione di scrivere , e così stimola di quando, 
in quando la mia pigrizia. Non vengono 
per la licenza del non far la Quaresima , 
che non le voglio dar questa briga sì di lon- 
tano : e poi ho tal fede in quella sant'ani- 
ma del Dottor Neri, che e' me ne scrivereb- 
be un migliajo. E v'è giusta causa : che 
non le par forse un grave male la poltro- 
nerìa? Ma non più , che ho garrito a ba- 
stanza . Le scrivo dunque per sodisfare ad 
un nobile desiderio del Sig. Vincenzio di 
Ambra, che sin di Roma, ove adesso ri- 


^ 
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fff*vttli, Bfe Wè & *k*tea , figli <& molto 
txfeè jqfcfcfe-, « q&itita è*à *geafiJeroa'di V. 
S. Hi,* ffeftàfefe tódèrerefcfbe tra incero 
i^gWgiiojktta ^perié03?a dotata qui in que- 
sto sòariifotò di carta ^ è che *juì mctiraso 
le *t**mmo (i). So, eie élla così tfeHa Fi- 
krititià bèitèMfèrUo, Volentieri compiacerà à 
persóna tanto dentea di tarasti ònohrtissimi 
studii ; e le mie obbligazioni , benché noè 
possano ricevere aumento , «uWadimeno 
per tal favore riceveranno qualche avvan- 
taggio. Non perdóni tifa ]penna , perchè 
almen sabato io possa riscrivere . Intanto 
a tei si appartiene veder quel * éhè Illa 
mi Wppià còmaftóare , ed awtV ubbidire. 
I^enke *& Febbraio ify%. 


Mtdésitotù 


v 


M, fo 


a credere, che Vi & sia Atòllo 
occupata in non far aplià, o al pia ai più 


(i) Questo scampolo di carta già incluso nella lettera 
non piik esiste, e conseguentemente ignorasi iti che con* 
sisttstfe la petizione di Vincenzio ti* A&bH . 
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in far versi in lode del bere , è sì garrir 
colle Muse . È certo , che onesti nomini 
bevitori piacciono anche a me, che Bacco 
insegna loro mille cose belle , le quali non 
salterebboao mai a loro in capo se non 
cioncassero a precipizio* E già so, cbe quel 
Gisti fonia jo, e Ci nei gì ione erano bèlli ti- 
mori . Or basta, i 9 son dalla loro: ma vi è di 
peggio, che se il mio capo ha il vino , altre- 
sì il cuore ■?•*« p&"» ma non lo dica a ve* 
rnno 9 che per mio mi terrebbono un Pre- 
te della Cappellina (i)» Sebbene i'gli ha 
stoppati quanti sono (a), e vo gridando 
per me pedibus tfohàntùr. Le mando un 


(i) Né il Ca*hi itélb sbteg&ìtìfó «lèi iftstfi Prdrer- 
Li , né a Paoli ttóì Modi di dite Toscani , né il &r- 
donati nei suoi Phwèfèi Toscani mss. faélk Màglia- 
bechiafia, ni alfH> per quanto bo veduto, éi dÉtìrio il 


a 


ai 


no- 


ngaifiòató di questo Ptotfetbio iù afo 
stri presso di fidi . . - 

" (*) Stoppate dlduiio yjigi&dlàthèhtè tele : fron 
curarsene , Non JÙrhè contò f efeì riéì Vòcàk)Ìàrio 
delia Crttica, ìbà qfti propriametitè Vitti dire: gli A» 
cuculiati tutti quanti . 


? y 
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sonetto, che io feci a' giórni passati nella 
tranquillità di questa villa nobile , e signo- 
rile (i). Se in luogo di questo ella volesse 
rimandare qualche altra cosa ( non dico 
poesìe no, che ne son stufo ), qualche 
Daino, o qualche Cignale piglieremo ogni 
cosa. 

Dì Marina io. Ottobre 1678. 


(1) Altro di simil natura ei vi fece, ed è a pagi 3ao* 
del T. 1. delle sue Opere. 

* 

SONETTO 

Questa remota , e solitaria valle 

V* d'intorno superbe ergon le fronti, 
E Jan teatro delle curve spalle 
Fatiti di smeraldo orridi monti ; 

Ai noiosi pensier troncato il calle , 
A me di mova pace apre le fonti • 
Qui V alma gode , e 7 del tal forza dalle , 
Che del duol sprezza i dardi acuti , e pronti « 

Ma tu del mio Signor gradito albergo 
CK un dilettoso orror porgi olio-sguardo, 
E di ben forte Rocca hai la sembianza , 

Sappi , che tufi mercede , al vero io m ergo , 
E dico ; in se la pace avrà ben tardo , 
Chi pria non arma il cor d'alia costanza , 


fy<ra •".-•" 
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SONETTO 

Redi, in questa <T Amor selva gradita 
Folle è ben chi riposo aver si crede. 
Quel!' empio intra le frondi occulto siede, 
E fuor con arte a far dimora invita. 

Ma qual poi perà* e liberiate; e viu 
Augel , che reti , e lacci ancor non vede, 
Così T uom prigioniero indarno chiede 
Alla terra, ed al ciel stridendo aita. 

Lo scherzo , il gioco, e gli amorosi sguardi 
Vn cuor gentile ad allettar sen vanno 
E poscia avvinto il fan bersaglio ai dardi* 

Ben è di fròde Amor mastro, e d'inganno, 
E T alma semplicetta avvien che tardi 

Scorga finte lusinghe , e vero affanno . 

* « , « ., 

Non le par carattere da segreiarii? Non se 
ne maravigli . Tutti I Valentuomini scrivo- 
no male (i). 


(i) Par troppo è ciò vero , e pia volte io stesso l' ho 
sperimentato > e in ispecial guisa ultimamente in un 
prezioso mìo Codice in pergamena pubblicato da me 

4 


\ 
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jft medesimo. 


Vjriacchè ella non risponde alla prima 
scriviamo anche la seconda, e perchè dia 
abbia il premio della risposta* eccole nn so- 
netto * Mi par meo brutto dejK altri tutti, 
che ho fatti sin q&ì; ma forse potrei ingan- 
narmi . È sopra ¥ talia , * to* hanno acce- 


fmt la prima volta cri titolo : Iwectiva Lim Coluciì 
Salutati Reip. Fior» a Secreti* in Antonium, Lun 
scìmm Vicentimim da eadem Repuilica male sertr 
tientem Codex ineditus . Florentiae 1826. Typis 
Magherianis in 8. Purtroppo è vero, io dìctk, e il 
famoso scrittore Giusto Lipsio non si vergognava di 
confessare da per se stesso* in più luoghi delle sue lette- 
re questo suo difetto , e coloro * che le medesime han 
pubblicato , non hanno mancato d' esagerarlo, ed il se- 
guente scherzoso Epigramma, fatto sopra l'edizione Pian* 
tiniana delle sue opere, ne fa ampia fede : 

* 
Nil melius Iusto, nil pejus scritti eodem, 

Ditsidet ingemió dextera , mens eaiarw* , 

Àfudiit hanc litem Ptanti/ms 9 et arhtier Mfiww 

Tàm grave disadmm *ustidù arie typi , 


i 

so la voglia di farlo tanti altri sonetti , che 
ho veduti uytiipil aF$ofp^t$ (1). 


(i) Tra tanti* dì gran lunga il più bèllo di; tatti è 
fucilo del Sen. Vincenzio da Filici, $he pppcipìa: 

Italia, Italia, o.tucuifeo la sorte 
Dono infelice di bellezza 

A quella del Mcnziai, non mai,; fin quii, comparsoci? lu- 
ce, vi sostituì egli medesimo il capitolo, che principia: 

O Donna di Provincie al del diletta ec. 

il quale leggeri nel T; i. pag. \6q« disile sue opere ♦ 
Ebbi pure il vanto dì pubblicare per la prima volta 
nel i8a 1. del prelodato Filicaia altro consimile sonetto, 
nel quale l'Italia avella alla Francia, quando questa 
contro le mosse V armi V anno 1700. Cosi principia ; 

E ? armi $ Francia ? e stringi il ferro ignudo 
Contro me, che ai tuoi Colpì armi ho di vetro? 

Esso è a pag* 76. delle sue Prose, e Rime inedite da 
me pubblicate in Firenze nel i8a». in 8. e di fronte ad 
esso sonetto avvi la bellissima versione in latino fetta 
da ignota mano né mai comparsa in luce.Ebbi pur la sorte 
di pubblicare nel!' anno stesso la sua Descrizione del 
Pellegrinaggio della Ven. Compagnia di ò\ Be~ 
nedetta Bianco alla Santa Casa di Loreto . 


* j 
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SONETTO 


Tu pur non hai sì disarmato il fianco, 
O gloriosa Italia , onde paventi 
Di mille armate schiere i lampi ardenti, 
Che vibrò dianzi il formidabil. Franco. 

Ma non creder già tu, che in guerra stanco 
Abbia li spirti suoi sopiti , o spenti ; 
Benché posare ei sembri ha j guardi intenti 
Dove possa afferrar libero , e franco. 

Tu, se non volge ingiuriosa mano 

Contro la madre sua più d'un tuo figlio 
Vedrai Pirene soverchiarsi in vano . 

Ma se la tua concordia il fero artiglio 
Non frange, e *1 furor frena avido insano, 
Mancherà forza , ove mancò consiglio . 

m 

« • » 

Se quel discorso della Pittura è perso , 
non mi pesa: Vorrei ben trovar modo come 
passarla senza ombra di mancamento col 
Sig. March. Vincenzio (Salviatì) . Sento x 
che la Corte parta di Firenze. Vorrei saper 
anche qual cosa di V. S,, e qui col fine 
le bacio affettuosamente la mano . 
Dalle Selve iS^Novembre 1678. 
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Al medesimo * 


Al mio viaggio da Pisa a questa villa è 
stato un non soche di poema degnissimo, 
e d' istoria . Mi ammollai ad una foggia , 
che vi fu chi mi dava consiglio di entrare 
intero , e saldo in un forno per rasciugar- 
mi . E di pia il cuoco , che era mio com- 
pagno , si rideva di me , che aveva miglior 
cappotto, ed io era nel maggior travaglio. 
Così io mi esercitava nella pazienza, e di- 
ceva : come non posso io pazientemente 
star peggio del cuoco, se tanti, che hanno 
merito da manco d'un cuoco, sono in assai 
miglior fortuna di Ini , Non è forse là me- 
desima la ragion de* contrari ? Pure al par- 
tir di Pisa ebbi da sette miglia di buon 
tempo, nel quale feci il sonetto, che è appiè 
di questa breve lettera (i) j e lo mando a 


(i) QuestQJOnetto è a pag. 3i j. del T. i, delle sue 
Opere. 


5*4 

V. S. perchè sappia Plinio il giovane , che 
non era solo egli a poetar iseco le cere da 
scrivervi , quando egli' andava alla caccia. 
Non dico T argomento , perchè si lascia di 
perse YFcono&ère ùe' primi Vèrsi. Lo lègga 
come cosa fetta di primo impeto , e tói 
onori de* snoi èotnandamedti . 
Dalle Sélve 17. tifine* io 16^9. 

SONETTO 

Redi, io lasciai della Tirrena Teli 

Agli àvidi nocchieri il litù , e l' onda * 
Dove da stranio clima aura seconda 
À noi n'adduce i fortunati abeti . 

Già non temo, clissMo, gli aspri inquieti 
Flutti , e la forza avversa , e furibonda 
D' Euro piovoso * che i navilj affonda, 
È cela al guardo altrui gli astri più lieti. 

Ala , che prò , le procelle ai legni infèste 
Ratto fuggir, perch'io non gema oppresso 
Dall'ira, che nel grembo al mar si deste? 

Ài naufrag] miei io son sempre appresso ; 
Ch'io non fuggo debcor l'atre temete, 
Cui fugge sol chi sa fuggir se stesso. 
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IVAando ( così comificiano le lettere i 
Fattori , quando scrivono a' lor padroni ) 
mando un sonetto, che, vale a dire, mando 
uno Scacciapensieri (i) , elle arpjratfto a 
chi è confinato per le ville, sono uno stru- 
mentino così necessario, da non vergognar- 
* sene anche i filosofi , non ohe i poeti , che 
di per se han grilli a bastanza. Or questo 
sonetto è V uliirtìo , che ho composto qui 
alle Selve (2), giacché il ptQgo digli altri 


•(■1) Scacciapensieri, nome ài strumento da ragazzi. 

Disi fetta vótìe astutissima presso Hi nói mon hanno 

fetta rauztorre gli Accademici della Crusca nel loro 

'Vocabolario * 

(a)GiaèyaelU villa 'cktta delle Selve, villa celebre dei 

Marchesi Salviati situata nelle deliziose Colline di. Su- 
gna, e dove Y immortai Galileo solea fare le sue celesti 
osservazioni, come attesta il Menami stesso in quel suo 
Madrigale posto.mil di lui Ritratto, e vaella stanza 
ittessa ove. abitò: 
Questi è il gran Galileo : all' onorande 
Tempie del saggio Eìtìwco 


11 r m \m**] mi»— li » imr'l 
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F ho lasciato a Firenze insieme eoa la De- 
clamazione già terminata, e ridotta al suo 
sesto (i) . In pie del sonetto ella ci vedrà 
la sua coda ; non dico alla maniera del 
Bernia (2) , o di altri poeti buffoni , ma 


Date con larga man lauri , e ghirlande . 

E a questo Albergo, e a queste piagge amene, 

Ceda il Liceo d? Atene : 

Che qui con vetri industri > 

Pregio di suabelV arte , 

Pia vicini a* nostri occhi e Giove , e Marte 

Ei rese , e 7 varco aperse a studi illustri . 

Febo, non arder tu d y ira , e di sdegno 

Contro V audace ingegno : 

Delle tuo macchie il discoperto orrore 

AlV Italico Ciel giunse splendore. 

j(i ) Questa è una delle due Declamazioni contra 
dei Giuocatori impresse l' una dopo l'altra nel T. in* 
delle sue opere pag+ 60. e segg. Il giuoco appunto era 
il suo vizio , e il vino ancora , e ciò risulta dal se- 
guente Epigramma da me letto in Roma con altri di 
sì fatta natura : 

Qui giace Benedetto Fiorentino > 
Che povero morì peggio d? Or satto , . 
Perchè *n vita amò troppo il giòco, e 7 vino « 

(a) Sotto nome di Bernia, di Berna debbesi inten- 


A 
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tona coda d'annotazioni, le quali, per 
uscire delle burle, T ho quivi poste perchè 
si compiaccia di vederle, che, questo è 
l'ordine, cen cai intendo di procedere 
per ciascheduno de' miei sonetti , o por- 
tando testi consimili, o illustrando altri 
autori , o proponendo a suo luogo qualche 
erudita notizia • Se questo institulo verrà 
approvato dalla squisitezza del di, lei giu- 
dicio tireremo avanti ; quando che no , o 
che le stimi superflue, o di erudizione non 
soda, son pronto a soprassedere (1 ) lascian- 
do esser caponi a coloro , che per un tal 
poco , che sappiano , sembra loro di esse- 
re o Lipsio, o Gasaubono, e son poi o Ma- 
stro Lavacece , o Ser Barbandrocco (2) 9 


dere Francesco itemi chiarissimo nostro poeta volgare, 
massimamente nello stile piacevole, e dal nome suo detto 
Bernièsco. 

(1) Sembra, che non concorresse in ciò il Redi, men- 
tre tra i suoi sonetti non avvene alcHno colla coda 
per usare V espressione del Menzini . La sola Poetica 
le ha , ed in abbondanza, e di un merito tale, che deb- 
be dispiacere, che non effettuasse altrimenti sì fatto 
suo proponimento. 

(a) Ambedue nomi finti per ischerzo, per dispres; 


^ 
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ANNOTAZIONI 


Or vedi ec. Questo sonetto parla di Ltf- 
crezia Romana , e di Cleopatra Regina 
di Egitto , araendae le quali dice , che 
ben poteano astenersi dal violento mo- 
rire, essendo che Lucrezia doveva pren- 
der conforto nella innocenza, e Cleopa- 
tra trovar gastigo bastante nel rimorso 

, de' suoi delitti. 

Colei che'l mondo ec Chiamasi casta Lu- 
crezia perchè fu creduta non consenti- 
re con la volontade alle voglie di Lucio 
Tarquinio, cognominato il Superbo. E 
però appresso Livio nella prima Deca 
verso il fine promettendo Bruto di farò 
Una vendetta asprissima d' una ingiuria 
così notabile , disse : Per hunc castis- 
simurn ante regiam iniuriam sangui- 
nerà juro eòe 

Misera! ec. Grande debbe essere l'accor- 
tezza de 9 buoni poeti nella espressione j 
degli affetti, che tutto si raggira nell'òs- 
jervare chi parla, di che si parla, a chi 


\ 
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si paria , e simili . Il Rinuccini poeta 
nobile favellando di Arianna disse : 
Se tu vedessi, ohimè, come si affanna 

La povera arianna . 
Perchè si valse egli di questo aggiunto 
più che d' ogni altro ? Perchè non disse 
misera ? Perchè non disse infelice? Io 
per lasciar .ora ciò , che su questo luo- 
go han scritto altre penne erudite , sti- 
merei di potere asserire, che la ragione 
fosse, perchè chi ivi paria, parla a Teseo, 
come di già stato amante di quella Da* 
ma; onde era più facile il muoverlo con 
quella parola piena di tenerezza , e di 
amore , che con altro epiteto o di mise- 
ra , o d' infelice . E chi ne lo riprese, 
mostrò o di non intenderne il significa- 
to , o di mal distinguere il divàrio, che 
debbe farsi in qual si sia genere di com- 
ponimento. Nel presente sonetto sa ria 
riuscita bassa una tal voce , e poco con- 
facevole ai due versi, che le vanno in- 
nanzi . 
Mira poi V altra ec 9 cioè, Cleopatra ', la 
quale si ha, che di veleno morisse^ 
benché si dubiti dagli storici se fosse 


y 


veleno composte ad arte ,,0 pare ella 
si applicasse un Aspide al braccip. Oda- 
si Plutarco, nella vita di Antonio : Jlii 
ìnclusam hydriije aspidem / atque 
itafuisse autumant asservatam , fu- 
Soque aweo (cioè» Vaso) ipsam laees- 
ssntis, et stinwlantis arripuisse Cleo- 
patrae brachium. Sed veritatem novit 
perno t (fuoniam venenum quoque ge- 
ttasse prodìtum est eam in novacula 
cova, eamque recondisse coma sua . 
Verum nec macula in corpore extì- 
tìtf ncque aliud venenì vestigium. 
Che in quanto al riferirò dello Storico, 
alcuni dissero, che. si osservarono due 
pieci olissime punture nel braccio di 
Cleopatra; e di che morirono Charmio, 
e tre, damigelle , che si trovarono l'una 
esitata f e l' altra agonizzante nella me- 
desima camera , senza che però i corpi 
loro fossero, di alcuna puntura notali. £ 
poi è egli fórse il veleno degli Aspidi 
di tal sorte, che dì esso non ne compa- 
risca alc*n contrassegno ? Egli par dun- 
que da credersi , cjie queljo fosse uno 
attifiziito veleno, e che» avendo, poi Ce* 
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tare nel suo trionfo mostratala al popo- 
lo co» gli Aspidi aL braccio ( il che me- 
glio si esprimeva che con porle in, ma- 
no una coppa ) lasciasse tradizione ai 
. pittori di cosi sempre diptgnerla . 
, Celarsi alt altra ec, dice , che potea. ce- 
larsi a Cleopatra una tal cognizione de' 
veleni , perocché ella nelT investigarli 
fa diligentissima . Vedi il sopraccitato 
Plutarco : Porro Cleopatra varia ge- 
nera collegit yenenorum letalium con 
qnel , che segue . 
À un cuor pudico ec. Dante favellando 
della coscienza non macchiata da verun 
neo di colpa egregiamente in quei versi: 
Jbabuona compagnia, chel'uom francheggia 
Sotto V usbergo del sentirti pura . 

E alC alma ep. Questa è sentenza d! oro 
del Romano Filosofo Seneca, dove dice 
colà nell'epistola sceleris in scelere 
supplì cium est . E consente con quel, 
che u han scritto i Santissimi Padri 
della Cattolica Chiesa affermanti non vi 
essere maggiore tribolazione per F uo» 
mo , che la coscienza de 9 proprii delitti, 


«M 
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Et in quanto al dir con alcuni , che 
Iddio dia un peccato in pena dell'altro , 
ciò pare da riprovarsi con valido argo- 
mento ; perocché la pena debbe essere 
afflittiva di chi la riceve , e non ingiu- 
riosa al giudice , da coi proviene . Or * 
dègl' iniqui sta scritto , che eglino be- 
vono le scelleraggini, e se ne dilettano; 
e Dio, come somma bontà, odia anche 
sommamente la colpa , che gli è con- 
traria , 


o, 


Al medesimo 

# 


f ggi è un tal giorno , che ; per non 
saper che mi fare, mi metto a stordire 
gli amici con le lettere lunghe, e prolisse, 
che è una maraviglia come alla fine elle 
non risultino in nulla . Ma se vi son dei 
libri , che fanno il medesimo, perchè non 
lo potrà fare una lettera ? Inoltre se io ho 
da perdere il tempo , io non so anche in 
che si consistano questi diletti della villa. 
Che se io metto in giunzaglio un levrie- 


t' ». 
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ro^i) mi dice tutta la canaglia de 9 scritto- 
ri, che io sona cacciatore di Messer Domi- 
nedio , idest , che io non fo mai male a 
nessuno. E quel dello stare a un Paretaio 
non le par forse un bel triocco ? Gabbie , 
e fischietti; non sì passa più in là. E pur 
vi sono di coloro , che ci ammattiscono j 
beati loro , se però la beatitudine consiste 
in questo uccellame. Mi dirà, che si sta in 
villa per pigliare aria . Io non ci conosco 
divario, e tutta V aria mi fa un modo; 
anzi se l'ho a dir vero, più di tutte le 
Illustrissime , e Serenissime ville , V aria 
di quella strada , che tira da S. Ambrogio 
fino a Gandeli (a), mi giova assaissimo. 


(i) Mettere in guinzaglio un levriero. Manca nel 
Vocabolario la spiegazione di questa maniera di dire. Il 
Guinzaglio propriamente è la corda, o cuoio, col quale 
si tiene il levriero alla lassa. Così che qui par. eh' ei 
voglia dire : se io lego un levriero e mi dispongo 
per andare a caccia tutti mi cuculiano ec. In que- 
sto senso dice il Lippi nel Cani. a. all' Ottava 59. 
E preso allora il suo guinzaglio in mano, 
Legò in un canto Tebero, e Giordano. 
cioè , due cani cosi denominati . 

(2) Cioè fino al cosi detto Convento delle Monache 
di Candeli soppresso ai dì nostri . 

5 
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Oad' è , che io ohi sto qui bello, e ritto, e 
ci considero continuamente . Quando tor- 
nerò io 9 Firenze; quando? quando? In- 
tanto io spiccio due bonetti fatti in que- 
ste amene solitudini ; se avranno fortuna 
di piacerle, si seguiterà facendone otta calot- 
ta (i) qualcuno , se no , si darà la balta agli 
scrigni , et a' fogli , e tornerem disperati 
alla strada della buon'aria (2) j e devotis- 
simamente la riverisco . 

Dalla Villa delle Selve 26. Sctt. 1 680. 


(1) Otta catotta , posto avverbialmente, vale lo 
stesso, che di quando io quando; e in questo significato 
l' adoperarono e il Firenzuola ; e '1 Caro nelle Lettere. 

(a) Avendo lodato poco sopra l'aria di quella strada* 
clje tjra da S. Ambrogio fino a Candeline qui bra- 
mando di tornare alla strada della buon* aria , fa 
credere, che ivi allora soggiornasse. La prima sua abi- 
tazione, e dove egli nacque, com'ei medesimo ci assicu- 
ra in una delle sue Satire , era ella situata 

fra tre mattoni in RubacoMe 
cioè, sul Ponte Rubacónte, ora detto/delle. Grazie. S$n- 
za che alcuno fin qui ce ne indicasse la casa precisamen- 
te, a me avvenne il rinvenirla per mezzo di un Diario 
di quei tempi, e fin d'allora ne detti ragguaglio; eccone 
ora un* altra conferma desunta da. qua postilla ms. del 
Can. Salvini alla Storia degli Scrittori Figj^iui 


\ 
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SONETTO 


Qual uom, che'] suo nemico 3 guecra pcQÌato(a) 
.Gran tempo attende /e col CQUSÌglio;avan<za ; 

Tal da lungi vegg'jo torna in. sembianza 

Colei, che spesso anche i più forti ha wUo. 
Ma non mi vedrà mai dell' armi scinto , 

E non mi accuserà della tardanza : 
. Bendi' io so ben , eh' una viri] costanza 

Spesso un cuor generoso a morte ha spinto . 
Vinci per tua prodezza , o per inganno 

Empia fortuna ; e le mìe spoglie acquista , 

Che poi più d'uno ammiratore avranno. 
Rassembra quanto vuoi. orrida ;in vista , 

Sianti d' arme il travaglio , e '1 duro affanno; 

Verrai men lenta, o almep verrai prevista . 


del P. Negri ms. nella Marucelliana , ove e' dice: 
Benedetto di Domenico di Francesco Meuzini , e 
di Domenica di Gio. BatU Cresci del Popolo di S. 
Remigio nato il dì 29. Marzo 1646. a ore 8. a pie 
del Ponterubaconte in quella prima casa addirim- 
spetto al Sen. Alberti . 

(1) Al Collettore delle Opere del Menzini, cioè, a 
Francesco del Teglia Professore di Filosofia Mora- 
le Vniversità Fiorentina , non venne alle mani «jue&to 
sonetto • 
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SONETTO 


Perchè talvolta inghirlandato a mensa (i) 
Tra lieti amici in su l' Etnisca lira 
Lodo r altero lume, a cui si aggira 
Questo mio cor con là sua brama intensa; , 

Quel lusinghier crudele Arti or si pensa , 
Ch' io sia beato , e dentro ancor non mira ; 
O pur mirar non vuol , qual mi martìra 
Nebbia di duolo ingiuriosa , e densa. 

Onde s' io sciolgo in amorose note 

Qual nobil Cigno, un mio canoro accento, 
Che d'allegrìa talor l' aura percote ; 

Vn che mi parla in mezzo all' alma io sento , 
£ grida in voci imperiose , e note, , 
Che la mia lingua al cor fa tradimento. 

Dopo questi due bellissimi sonetti feci an- 
che que 7 due bellissimi scorbi. Mi saprà di- 
re quali de' due più le piaccino j e rispon- 
da se ne ha voglia (a). 


(1) Questo sonetto leggesì nel T. 1. delle predette sue 
Opere a pag. 291. 

(2) Ne segue a questi sonetti quanto appresso : ap- 
pena scritta, e mandata la lettera to' accorgo, che 
V ultimo verso del. pruno sonetto non è stato re* 
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'Al medésimo . 

VXiacchè io vedo, che non le dispiace que- 
sto triocco di sentire di quando in quando 
qualche sone trino, et io me ne ritrovo al- 
cuni fatti qui a forza della solitudine, ec- 
cone in tanta malora un altro pajo, che 
sprofondano, e fan traballare questa nobi- 
lissima villa. Ma per mio non sono i so- 
netti, ma un vento così gagliardo, che 
manda qui sottosopra ogni cosa , e mi dà 
nel capo a una foggia, che non mi lascia 
aver bene . Io non intesi nella gentilissima 
sua qual de' due sonetti passati era quello, 
che meno le dispiaceva . Mi imagino , che 
fosse quel che comincia Perchè talvolta ec. 
Or vedrà ella questi altri due ; e se ho da 
dire il vero, mi pajono de' più uniti, e più 


so dalla penna , come io V aveva nel pensiero , 
vorrei dunque, che si rassettasse nel sonetto della 
Fortuna , cioè , nel primo . 
Se non pia lenta , almen verrai prevista . 


/ 
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pensierosi, che $iaoo mai usciti dalla povera 
mia penna . Piacquero assai aFSig. Marche- 
se nostro (Salviati),al quale gli ho letti. Se il 
purgatissimo giudicio di V. S. non sarà dif- 
ferente , io me ne pregierò ; se sarà , ro 
l'accetterò per mio profitto. Vorrei, che me 
ne riuscissero parécchi, per Vedere se anco 
in quésta parte vi fosse da farsi onore; ma 
parmr, che vi sia più ragione di disperare, 
che d! conseguire questo* bel fine. O fine, o 
non fine io son Prete, e non son Poeta (i), 
e di quando in quando ho de 9 contrasti ' 
col Cappellano , che grida come una bestia, 
che io son darò quanto un macigno a pagar 
T Vffiziatara della mia Cappella . Non sa 
costui v che i Preti versificatori sono anco 
scialacquatori, e direr altre belle cose, che 
rimano. Ma lasciamo questo discorso, che 
muccio me pesa. Scrivo i sonetti in foglio 
a parte , perchè possa senza questa appea- 


(i) Eppure in una delle sue Elegie dice l'opposto: 
Qual tni accolsero un dì le Muse amiche 
Ben mi ricorda , e come nato appena 
Me per campagne sen portaro apriche . 


j 
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dice leggergli agli amici . Questi Signori 
tatti le rendono ufficiósamente il salmo, 
di che ella gli onorò nella passata, ed io 
di vero cuore là ri veriscoi 

•Bàlia Villa dalle Selve *j.,Ott* i68o, 
SONETTO 

Chiara stella d'Amor, tu che '1 tuo Sole(i) 
Lieta precorri air apparir del giorno ; 
Poi quando arrossa air Occidente intorbò j 
Mostri ben quanto il suo partir ti duole > 

£ di bei mirti, e pallide viole 

Nembi spargendo al suo feretro intorbo, 
Notturna il segui , e al mattutin soggiorno 
Poi Vaga riedi ove per te si suole; 

Se pien d' ardente innamorato velò - 
Anch' io seguo due luci oneste > e belle, 
Cui par non ha nel sub zafiro il cielo, 

Questo mio cor mai sempre unito a quelle} 
Quasi obliando il suo terrestre velo , 
L'esempio del suo Amor trae dalle Stelle. 


(i) Questo sonetto si legge nel T. i. pag. 2197. delle 
sue Opere , ma non già quello, che ne conseguita non 
pervenuto a cognizione del diligente, e dotto colletto e. 


SONETTO 


Quegli, il di cui gran nome Vtica onora > 
Qui giace, e in un con lui la gloria antica 
La chiara Fama alle grand' opre amica 
Di propria man questo sepolcro infiora . 

Dal carcere terren sdegnosa fuora 
Vscìo queir alma del disnor nemica , 
£ parrai voce udir, eh' alto ridica , 
S' io non ho libertà , dunque si mora . 

Del proprio sangue suo sparso, e stillante 
Chi non dirà , che a gloriosa morte 
Volontario n'andasse il cuor costante? 

Se non che dell' avversa iniqua sorte 
Mentre V orribil fugge atro sembiante, 
In mezzo del morir parve men forte. 


A. 


Al medesimo 


.spetto di rispondere al gentilissimo 
sonetto di V. S. con più agio , perchè 
adesso son tutto in faccende stante la vici- 
nissima nostra partenza a cotesta volta , 
dove , come io credo , ci rivedremo tra 
pochissimi giorni . Il Sig. D. Neri la rive- 
risce ; ma io sto con esso in una tal ma- 


* 


5* 
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niera ,• eh* io noti Io posso più Vedere in 
• viso . Quando ri intenderà la cagiqne V. S. 
ose ne riderà , o mi compatirà . la som- 
ma torno a dire , che io gli Voglio tatto il 
mio bene ; ma ogni volta , che io lo vedo 
mi sento per la vita di fieri ribrezzi (i). 
Stamattina ho incontrato a caso il Maglia - 
bechi, che mi ha sfondato con la piena delle 
sue lodi . Egli usciva dai Gesuiti di Pin- 
ti (2) con un mazzo di mortella intero in- 

(1) Questi è il Dott. Gio. Ncn>Le era Medico nella 
Real Corte di Toscana, ed a cui 7 dedicò una Toscana . 
Elegia, che sta tra le sue Opere T. 1 1. pag. 282, nella 
quale interrogato il Menzini per qual cagione non si fos- 
se messo a comporre un Poema Eroico,,i'ispos,e, che oltre 
alla sua insufficienza pareagli ornai passato il tempo di 
accingersi a tale impresa. 

(a) Quivi era il Noviziato dei Gesuiti eretto da Be- 
nedetto Biffoli sotto il titolo di S. Salvadore, il quale 
a tale oggetto lasciò la sua eredità, come risulta dalla 
seguente sepolcrale iscrizione posta nella Chiesa di S. 
Giovannino dopo anni 3i. 

A. M. D. G. 

Benedktus Biffolus Thomae flius\ Patritius 
Florentinus re privata publice studiosus defunctus 
<*et. anno ixvi. Sai. mdcxxxi. quantae fmnt in So- 


\ 
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tero dentro un buco del omo. Non le so 
dtre semi sia parso da ridicoloso spetta- 
colo, e dopo aver Iodato me, ba detto un. 
Rioote di male del Mooiglia , del Ricciar- 
di , e del Brocchi (i). Manco male, che 


ciet.Iesu munificentiaèfundatum suìs inaedibus 
Tyrocìnium Haeres koc_ex asse Collegium ubi con- 
dita? locupleti sani argumento tanti monimcntum 
amoris utriusque locifatres grati posuerunt 
Anno Domìni mdci.xii. 

È stato l'Oratorio poco fa decorosamente ridotto, e 
riaperto dalla Sig. Marcii. Luisa Panciatichi. 
(') Gio. Batt. Brocchi, tralasciando gli altri due più 
'noli, nacque di Pietro d'Andrea nel 1609.3' 17. Otto. 
tre; ni Governatore de' Paggi della nostra Real Corte, e 
Precettore del Ser. Principe , e Cardinal Francesco ' 
dei Medici, il quale per gratitudine gli procurò l'Àb» 
fcazia di Capistrano dalla G. D. Vittoria della Piovere 
sua madre, Signora di quel luogo, come erede della Casa 
A' Vrbino. Dice il P. Negri a pag. »4 a degli Seritt, 
Fior., ed altri il confermano, che egli avea con molto 
studio , e fatica preparate per porle in luce, le vite dei 
Pittori ; su di che è a vedersi il Baldinucci nella Vita 
del Cigoli, ove di lui a lungo se ne parla. Egli fa 
zio magno del Ch. D. Giuseppe M. Brocchi , il quale 
tra le Schede Doniane avendo trovato una bellissima la- 
tina Orazione fatta in di lui lode, la comunicò al Maz~ 
zuchelli, che pubblicolla nel T. ni. pag, a ia3. Diteci, 



la rabbia sta tra i cani • M 9 ha soggiunto , 
che l'Abate sno fratello, servitore di Mons. 
Martelli , vive ammiratore della mia virtù, 
e mi confessa per valentuomo . Se pòi in 
casa non canta il rovescio di quel, che egli 
mi dice nella via , V ho per una bella cosa* 
£ di più dice , che vuol darmi nota delta 
vinù di quattro suoi Letterati morti , pei** 
che io faccia in lode di qualcuno di loro un 
sonetto. I Letterati sono il Pad. (France- 
sca) Macedo, il Pad. Gesuita, che ha com- 
pilato ultimamente le vite de Santi, un 
Agostiniano quale dice , che sarebbe stato 
Cardinale; e del quarto non me ne ricordo. 
Or non è questo uu bello impiego da ren- 
der celebre qualsivoglia poeta ? Facci V. & 
intanto qualcosa per onorare questo sci- 
ai io tto (i), che io per me non son por 


che la fosse recitata neìf Accademia degli Apatisti da 
Pier Andrea Forconi ; e da essa rilevasi, che egli fa au- 
tore di epigrammi arguti, di elegie , di poemetti , d* o- 
razioni , di commedie , di epistole , e di elogi. 

(0 Paggio assai lo tratta alla fine della Satira vui., 
ove 16 chiama 


-— * — *- 


76 L . 

farci altro . W ha detto , eoe ci è un sonet- 
to Ru spole sco (i) contro de! Brocchi . Se 


Vn busbo* un cerretano, un arrogante, 
Viso di Fariseo , cera di boja ec. 
Sotto questa satira vedesi adombrata la consulta , che 
fatta fu per la scelta di un Precettore , che dovea darsi 
ad un gran Personaggio, e tra i molti nomi yi era anco 
il Menzini, il quale fu da esso scartato perchè Io volea 

Non Prete, non Poeta, non Dottore ; 
ma il Menzini non se ne stette in essa mordacissima sa- 
tira, che è una delle più bizzarre.Non ostante qnesto, e 
quel che si dirà qui sotto, il Magliabeehi fu gran 
letterato, e per la di lui prodigiosa memoria, veramente 
ammirabile, eonosciuto da un Polo all' altro • 

(1) Sonetto Ruspai e sco, cioè, di Francesco Rùspoli, 
di eui dice il Redi in una sua lettera del 1689 all' Ab. 
Egidio Menagio, al quale aveva trasmesso tutte le di 
lui Rime mss., che costui ha avuto uno siile tutto 
tutto da se, e nel suo genere piacerà a F. S. Alcune 
sue spiritose rime leggonsì nel T. ni. del Semi , e nel* 
la terza edizione fatta in Londra per Gio. Pickard 
in T. 11. con illustrazioni d' Anton Maria Salvini senza 
però, che vi apparisca il di lui nome. Su dei suoi so- 
netti avvi ancora un Commento ms. del celebre Andrea 
Cavalcanti, il quale pur ne scrisse la vita, siccome ci 
assicura il P. Giulio Negri a pag. a 18. dell' Istoria 
degli Scrittori Fior., ove pur rammenta le sue Satire 
pubblicate , quando che fosse, in Napoli. Erra poi al- 
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questo Pretese 'MVIagliabech: non faano 

un giorno a 9 cappiotti , l' ho per un mira- 
colo . Ci resterebbe mille cose da dire , 
che mille me n'ha dette n' un quarto do- 
ra, mille me ne ha accennate, e mille me 
ne ha promesse per quest' altra volta . Io 
resto stupito , che quando egli mi loda 
par , che egli dica *da vero • Questa è la 
sua felicità nel dire , e maggiore è la mia 
a non gli credere (i). A rivederci prestissi- 
mo , e le faccio devotissima reverenza . 
Firenze 17. Gennaio 1681. 


X 


F indigrosso nel dire, che morto egli ai 1 3. Dicembre 
628., s'estinguesse con lui la sua nobilissima famiglia. 

(1) Di si fatta sua simulazione ne fece nella Satira iv. 
tutti quelli, che il visitavano, avvertiti: 
Voi sarete da lui sempre lodati. 

Ma chi le lodi senza merto insacca, 

Guardi non esser pòi de* cuculiati . 
Perocché dietro all' uscio ei te l'attacca, 

E dà 7 nero di fummo, e la vernice 

A chi y n presenza die pomata, e biacca. 

Ed avea egli ben ragione di dir cosi, perchè egli stesso 

ne provò gli effetti, talché nella satira antecedente 

avealo caricato d' ogni vituperio , e perfino dichia- 
rato ; 


tt|tfritfAa ^ Hfef ^^^ 
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Nàl 


ÀI medesimo . 


lèi venir costà del Signor Antonio Ma- 
ria Gabbiani Pittore (i)le invio no sonetti- 
nò perchè ella io veda, e serva insieme a 
me dì rassegnarle la mia devota osservan- 
za, siccome faccio re veren temerne. 
DallaFilla delle Selve *8 Marzo 1681. 


fiso di Fariseo spiritato, 
Perchè de* libri ìlfroatespizio ha letto , 
Si crede esser fra* dotti annoverato. 

Bla tatto questo è un nulla a confronto di qnel.cqV 
ut detto da penna maledica a suggestione del D.Gio-Au- 
drea Moniglia in quel libretto; loannit Cimili., et £n~> 
tomi Magliabechi.FitaeFori Fibiorum 1684. in .4. 
Fortuna dirimo è chi ha questo libro» tanta è la di lui 
rarità. Io ho il vanto dì aver non solo essa edizione, ma 
la prima pare, che fu fatta-in Firenze alla macchie dal 
Vangelisti. Su di ciò vedati quanto io dissi nel T. I. 
pag. 1 1 7 della mia Bibliografìa ce. 

(t) Non confondasi questo meli celebre Pittore con 
Antonio Domenico Gabbiani , di cui abbiamo la Vita 
scritta da Ignazio Enrico Hugfovd , e pubblicata in 
Firenze nel 1 j63. nella Stamp.Moackiana jn fo- 
glio Reale eoo cento Disegni . 
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SONETTO 


ii di veder voi , Donna ,a 9 io miro (i) 
Spuntar da un verde cespo un fior gentile , 
Cui risvegliò con placido respiro 
Zefiro amico al giovinetto Aprile. 

£ dico allor ; colei , per cui sospiro ~ 
Vedi , come a quel fior sembra «inaile, 
Che a natura , ed al ciel , che lei nodriro 
Può far di sua beltà fregio , e monile . 

Deh fosse or qui , come lontana or siede , 
£ risplendesse col suo lume santo 
Onde &' accese il mio desir primiero. 

I fior del' prato perderian lor fede, 
£ sarian vinti in paragon, di guanto 
È inferìor la somiglianza al vero. 


ÀI medesimo . 


p 


er mio) che se io non la vedeva ieri 
in Calesso tornar dal Poggio Imperiale, io 
non mi ricordava più di lei, M* ooo 96 lo 
creda, che l'ossequio, che io le professo, 


(i) Questo sonetto kggcà noi T. i. pag. 397, delie 
sue Opere • 


8o 
non ammette dimenticanza d' un mio Pa- 
drone singolarissimo. Ma a dirla giusta io 
credo, che i cassettini della poesìa nel mio 
capo si sieno tutti guasti, talmente uon ho 
trovato io il modo di fare un verso in que- 
sta non piccola villeggiatura. £ le ne darà 
contrassegno il miserabii sonetto , che qui 
incluso le invìo, dove ella vedrà il li u micel- 
io Africo, che è un rigagnolo, avermi dato 
materia di poetare, benché io abbia qualche 
cosa , che mi affligge (i).Feci pure ieri uà 
baratto de 9 miei libri con P opera del Sig. 
Alfonso Borelli De Motu Musculorum^e 
non sen' è di già provveduta , e se vuol 
provvedersene, starà per lei, giacché io vor- 
rei esser in oggi più tosto Teologo , che 
. Mattematico : e di vero cuore la reverisco. 
Dalla Villa di Maiano 23 Maggio ì68i 


(i) Questo finmicello die pure nei; i366. r materia 
al Boccaccio di poetare , siccome risulta dal titolo del 
suo più volte stampato Ninfale Fiesolano, nel quale 
si contiene /' ina mora mento di africo , e di Men- 
sola, ed i loro accidenti, e morte.iL un Poema in ot- 
tava rima, in cui descrisse sotto velame di poetica fin- 
zione un fatto ivi ai suoi tempi avvenuto . 
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SONETTO 


Sovente appresso un ruscelletto io albergo (i), 
Che del mesto mio cuor mormora al duplo; 
Su le cui ripe e taciturno , e solo 
Queste mie carte sospirose io vergo. 

E se con quei lo stil non alzo, ed ergo. 
Che stese per l' Italia eterno il volo 
Nella mia povertade io mi consolò , 
£ in quest'onda mendica il labro immergo. 

Picciol ruscello , e da me amato tanto, 
Se la tua fama da cittadì esclusa 
Sol per campagne ha non oscuro il vanto , 

Grida , che ingiustamente altri ti accusa 
Dell' angusto tuo. nome ; a un umil canto 
Fassi ogni picciol rio Sorga < e Valclusa (a). 


(1) Questo sonetto sfuggi alla diligenza del colletto- 
re delle sue Opere impresse , come altrove dìisesi , in 
Firenze nel 1731. in T. iv. in 8. per li Tartini, e 
Franchi stampatori Granducali ; edizione citata da- 
gli Accademici della Crusca, ed assai tenuta in pregio. 

(a) In altra lettera del giorno istesso gli significa in 
poche parole, che nel rileggere il sonetto, che 
stamane le ho mandato , mi è parso di dover mu- 
tare V ultimo Ternario , perchè mi par, che vi sia 
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M medesimo . 


S; 


tomai fatto a credere, ehfr V. Si ri* di- 
soccupata 5 e potrebbe forse anche essere , 
che ella fosse occupatissima. Sé questo se- 
condo è vero, non legga né meno il sonet- 
to, che qui annesso io le trasmetto, perchè 
non intendo di dare incomoda a miei pa- 
droni. Se ella vede il Sig. March. Clemen- 
te Vitelli gli dica così allegramente; IhM en- 
zini la riverisce umili $simamente y e vor- 
rebbe sapere , che cosa è del negozio di quel 
suo Padre Teologo , e non altro. Ip non 
credeva , che dopo tanti mezzi onorevoli , 
che vi ho adoperati, questa avesse da esse- 
re la supplica di Galoscio. Or su siamo tor- 


un non so che di dubbiezza ,• di nwvoidùnque glie* 
lo trasmetto , e devotissimamente la riverisco. H 
cangiamento £ questo senza stare a riportarlo per P fa- 
terò : 
Ben sai, ohe ingiustamente altri ti accusa 
Dell'angusto tuo nome y A un più bel canta 
Vinceresti ancor tu Sorga y e Vahlusa. 


nati io villa: né so che cosa farmi in materia 
di scrivere , perchè sono da venti giqpni , 
che sono eoa una infreddatura tsrrjliile. 
Se il sonetto piace a lei, piacerà ancora a 
me : mentre col fine, le rassegno ili mio oa* 
sequio. 

DaìlaVillà delle Selva \&. Nov. i68 1 . 

SOJSETTO 

Diceva Egone al pastorello Aminta (i); 
Di te (, se pur noi sai ) raen Vaga è Tonda, 
Che bacia umile e l'una e l'altra sponda. 
Di nativo smeraldo ornata , e cinta. ! 

Men vaga in valle di bei fior dipinta 

Schiera d' Api , che va di" fronda in fronda : 
Men vago allor, che dentro al secchio inonda 
È il puro latte, onde la neve è vinta. 

Tu , vago Aminta , a queste selve rendi 
Ogni diletto ; e i sassi , e i tronchi istessi , 
E T aure , e Y acque del tuo foco accendi. 

Mira negli occhi miei i segni espressi 

Dell' interna allegrezza , e quinci apprendi 
Qual sarebbe il mio duol , s' io ti perdessi. 


(i) Questo sonetto leggesì tra le sue Opere T. i. 

pag. 2Q0. 
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L 


Al medesimo. 


la Signora Marchesa Laura Salviàti 
mia Signora ini dà occasione di riverire 
V.S.col comandarmi. Però cedi apportatore 
di questa ella si vedrà comparire davanti 
certo vino, il quale non se le manicatile 
in dono, né perchè le abbia da servire di 
delizia alla mensa: perchè per dono è poco, 
e per delizia forse non è da tanto. Si deside- 
ra dunque intendere dalla di lei gentilezza, 
se una beva di questa sorte ella la giudichi 
con face vole , o no alla complessione della 
Sig. Marchesa medesima, e però se le in- 
via questo saggio. E qui faccio fine. So che 
V.S.si aspettava dal Menzini, suo servitore, 
qualche sonetto, ma sappia, che egli ha 
fatto l'ultime esequie alle Muse, et ad Apol- 
line, e da qui avanti per me pedibus tra* 
hantur. 

Dotte Selve 39. Marzo 168 a* 

Al medesimo 

xY. confessarla giusta il secondo Orato- 
rio non è uè men cominciato non che fi- 
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tolto ; e ciò non per negligenza mia , ma 
per un certo dubbio» che io ho; se in questo 
genere di componimenti io sia per piace- 
re. Sicché vedendo io , che il primo non 
sia dispiaciuto , metterò mano all' altro , o 
pure comincerò senza ancoattendere que- 
sta notizia , se così le paia ben fatto. Il 
{Giuliano) Bandinelli mi presentò la sua 
con espressioni di particolarissimo affetto , 
e di ciò me ne confesso obbligato. Il Dot- 
tor {Giuseppe ). del Papa fa di quando in 
quando viste di non. conoscermi : o che 
costui è un grand 9 uomo , il che a me non 
pare , o che egli pizzica di miterìno (i). 
Attenderò la sua replica intorno ali 9 Ora* 
torio da farsi, e con tutto l'animo ossequio- 
samente la reverrsco. 
Di Firenze i*. Novembre 1682. 


(1 ) Pizzica di miterìno , ctoè> sa di miterìno , da 
mìtera , che era nei tempi già presso di noi un foglio 
accartocciato , che metteasi in testa a colui , che dalla 
Giustizia si mandava in sull' asino , o sì bene in go- 
gna. Quantunque , per quanto sembra, non passasse 
fra di loro buona armonia, non mestava il del Papa di 
esser , benché per lettera, così diffamato. 
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ÀI medesimo . 


H 


y fatto eoo 'Diro grandissimo cordo* 
gì io il Funerale a Mons. (Agostino) Favo- 
riti ; et oggi , ohe ho seduto una così acer- 
ba novella, ho abbruciato tutù i miei ma- 
noscritti, perchè iti somma bisogna, che vi 
sia un non so che di fatale, che tutte le 
mie cope abbiano da andare a sinistro. Con- 
sideri lei se il dolore mi prende , e forse 
anche vicinissimo alla disperazione , giac- 
che io veggio ridere gli inimici presenti r 
mentre la fortuna mi toglie sì grandi ami- 
ci ( i ), che benché lontani , pure potevaa 


(i) Aveva per dovunque grandi amici , fuori che in 
patria ; e non è a maravigliarsene , e sapea mantenersi 
la benevolenza de 1 primi Letterati , come apertamente 
danna stia del i. Die. 1682. al Card. Francesco Nerli 
Arcivett&vo di Firenze : Nam illud mihi db ineunte 
aetatefàit in votis ( quod quidem maximum inge- 
nuitdtis indìciiim est) doctotum ^Virorum grati am 
colligere , collectam non' effonder e ,-sed verbo , et 
scripto , atque alio otnni offiehrwn genere cu- 
stodire . 



8 * 

mollo giovarmi. Io noo so più che dirmi di 
questo sì strano accidente contro di me, e 
mi confesso per vinto(i ). So che V. S. è mio 


(i) E tanto più di sì fatta perdita dovette- egli cruc- 
ciarsene, in quanto che. da pochi mesi era -lavoro 
amicizia con forti vincoli annodata, siccome appare 
dal seguente articolo di lettera di esso Mons. Favoriti, 
Segretario Pontificio deV Brevi a' Principi > in data : 
Roma die 4* lutti 1682., in cui dì sì fatta amicizia 
. se ne adduce il motivo : Suspectum esse non potest 
animi ab affectu corrupti de tua Ode iudicium : 
cum ea mihi a praes tantissimi ingenii yirq, et in- 
geniorum. non minus liberali , quam aequo, ac per- 
spicaci aestimatore , Stephano Pignattellio, lege- 
retur . Ncque enim mihi notus erat Auctor Poe- 
matis . Sed idipsum videfcatur mihi mirabili par- 
mine miràbilius > adhuc in obscurù esse Nvmen 
Script orisy qui Etrusaam Poesim, et saeeulum hoc 
nostrum illustrare facile pos*it.E quindi; Vbi vero 
redditae mihi fuere tilerae iuae t latine, et quidem 
elegantissime scriptae; primum mìratus sum tan- 
toni in utroquè scribendi genere facultatem , et 
copiami deinde véro mihi ipsi sum gratulàtus obla- 
tam opportunitatem meum erga te studium ape-* 
riendi : \at si aliqua iwre qperam , industriamtfue 
mearmiuskàtibiforecognoveris, ea arbitrata tuo 
wtarey rem mihi gratissimam facturus , qui nul~ 
lum.percipio Jruetwn Pontificiae erga mebenigm- 
tatis ampliorem , quam occasiones eam in tui si- 
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buono amico, e per ciò mi son fatto -arduo 
di significarle tutto questo, mentre le fac- 
cio devotissima reverenza. ^ 

Di Casa 17. Novembre i68a. 


Al medesimo. 


Mi, 


Li èparfio troppo allo il silenzio di que- 
sta ultima mia Canzone; e' non vi è appena 
chi sappia, che ella sia stata fatta (1). Se 
questo viene dalla tenuità del componi- 
mento , mi sarà giusto motivo di abban- 
donare ìl mestiere per non andar sempre 
peggiorando in poesia , e alla fine rendersi 


miles viros derivandi . E in ultimo : Vale , et me 
in amicorum tuorum numero ti habueris, magno a 
te honore affectum me iudicabo. 

(1) Inutile lagnanza , e, sarei quasi per dire, poco 
dicevole di un tanto uomo . £ che non tapea egli , che 
l'invidia ne era, e sempre ne sarà la causa? Io pubblicai 
pochi mesi fa le Pompe funebri celebrate nella 
Imp., e Beai Basilica di S. Lorenzo dal i»49- a 
tutto il Regno Mediceo ; e bene, e chi tra i tanti , 
che vi doveano avere interesse se n* è di il taira mìa 
non lieve fatica mostrato sciente ? nissuno , e per que- 
sto ? Dovea il Melismi , ma non io , dire con Ovidio: 
Jtumpatur quisquis rumpitur invidiar 
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ridicolo. Attendo dalla sua «olita gentilez- 
za di udire come sia stata gradita, e quel, 
che ne intendano coloro, i quali professano 
d' intendere. Ho scritto anche questa col 
fine di riferirla in occasione che viene co- 
stì il Sig. Giuliano Bandinelli $ e qui le 
faccio devotissima reverenza . 
Firenze 19. Maggio i683. 


ÀI medesimo . 


M, 


.andò costà il Componimento copia- 
to dalla persona , a cui ella si compiacque 
di ordinarlo (1). Se sia per riuscire io vera* 
mente non lo so; ma pure in questo fatto io 
sono andato sulle vestigie degli altri, e pe- 
rò non credo di aver errato del tutto. 
Se questo avrà fortuna di non dispiacere, 
metterò mano all'altro, come VS. saprà 
accennarmi j e divotissimamente la reve- 
risco. 

Firenze 5. Novembre 168 3. 


(1) Qaal possa esser tra i tanti il Componimento qui 
dadi* autore nostro rammentato, non è facil cosà lo in- 
dovinarlo . Vedasi la seguente annotaixm* - - 


1 

1 


gò 


tal medesimo . 


giacché ella dièe, che il primo non di- 
spiace, e farò.,, che vi eia aloco quella 
particolarità, che nari accenna, ed ancor io 
la stimo di qualche avvantaggio. Ho veda- 
lo la Canzone del Sig. Filicaia , la quale 
a confusione dell' invidia è una bèli* qosa, 
e*e si potessero sostituire in luogo di quat- 
tro , « cinque versi , che vi sono, alcuni 
altri /dopo che T amore riposato la rive- 
drà, tnon mi parrebbe mal fatto. Sa rubare 
anche onoratamente , e se con egual mae- 


v (l) Di questo fàt,the debbasi intendere dò, che in 
una lettera leggesi della G. D. del dì 1 3. Novembre 
i683. al Redi: Ricevei V Oratorio del Menzini > et 
ancorché non mi sia piaciuto estremamente, voglio 
provare quel di S.Andrea ee. All'opposto in altra 
gli significa , che essa essendone rimasta molto sodi- 
sfatta, gli mandava per di lui mezzo trenta Piastre 
par un principio di benigne dimosttiuziote del 
suo Aggreditile rtto ec. Ma fitttto (GoBoponimeEto 
debbe esser diverso *U1T altro „ 



n 
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stria sapesse nascondere, sarebbe .un bel 
.gioco (i); e qui voi fittela reverisCo; e 
qui sì aspetta il ritorno di coletta 'Gene. 
Firenze 17 Novembre i683. 

• * 

di medesimo. 

Alo terminato il componimeòto , che 
io le accennai , e v lo aveva ingiurilo a que- 
sta mia, che viene per reverirla, ed a sup- 
plicarla insieme , che si compiaccia di dir- 
ne liberamente il suo sentimento, perchè 
io , a dirla giusta, mi ci compiaccio ,fc mi 
parre , <ìhe sia utta bella cosa, e forse ^iò 
m'inganno . XS ho fatto trascrivere nubil- 
mente, perchè possa esser veduto anche da 
codesti Cavalieri : ma se vi è qualcosa, 
chele dispiacerà, me io accénni prima' che 
si pubblichi j e goderei anche di sapere 


L. 


(1) Di sì fatta accasa 11 riwptoyera in altra sua da 
me già riportata , ove dicesi : Sia detto in segreto 
tradì noi due: la Canzone ni He di un Personag- 
gio, e per dignità , ed 'anche per dottrina riguar- 
devole vien scoperta il' aver un po' troppo le wit- 
gkie a uncino . 


9* 
quello, die altri ne dica ; ma a suo tempo, 

perchè se ella non esce mai di camera, 
conseguirò tardi questo mio fine. Intorno 
alla Canzone da farsi per quella, gran Da- 
ma non mi si sveglia ancora qualche nobile 
argomento, che possa reggere alla lunghez- 
za (i): basta ci penserò; e qui col fine la 
reverisco. 

Firenze ?8. Dicembre j683« 


(i) A pater mio questa gran Dama esser la si doveà 
la Sig. Maria Francesca Raffaelli Bucetti , bellissima , 
e virtuosissima Lucchese, Dama d'onore della Grandu- 
ehessa Vittoria della Rovere . Di essa scrivendo Maria 
Selvaggia al Redi in una lettera degli il, Febbraio 
1688. gli dice: La Sig. Bucetta mi condusse alla 
Commedia , ed io rimasi molto soddisfatta della 
cortese maniera » con che mi trattò, e si può dire 
con verità , che ta S % G. D. onorando la medesima 
particolarmente della sua grazia non possa di- 
spensare con più giustizia, né più degnameute i 
suoi favori, essendo essa la più spiritosa, e gra- 
ziosa Dama, che io abbia mai conosciuta ec. Del 
Componimelo poi ne rimase sì ammirato il Redi , òhe 
con sua lettera con esso lui così sì rallegrò, «Se di due 
massimi Pittori Tiziano, e Raffaello ù dovesse 
aggiugnefe un terzo » che a loro competenza fa* 
cesse i Hit ratti,. non si potrebbe valersi d'altri, 
xhe di V* S. Anzi ella gli ^supererebbe di gran 


♦. * 


ì 



"apj 


di medesimo* 


H 


.o veduto ciò, che cortesemente ini 
accenna intorno alla Canzone per il Re di 
Polonia, e voglio corrispondere alla sua 
gentilezza con dir libero quel , che io sen- 
to , che è il medesimo , che obbedirla } é 
prima 

Pare , che i primi tre versi sieno so- 
spettosi, e forse anche odiosi, quasi ivi 
si faccia comparazione tra il He , et ti 
Duca di Lorena • Ma Dio buono ! e chi . 
non vede , che non si parla di lui ? perchè 
sarebbe, per mio, una bella Rettorica com- 
parare un Re ad un Duca, ed un Genera- 


\ 


lunga , perchè i Ritratti fatti da V. S. non sola* 
mente sono di perfettissima maniera pittoresca , 
e somigliantissimi ulV originale ; ma di più in 
essi, alla foggia del famoso Giusto Subterman si 
mirano più brillanti certe grazie ,' le quali nei 
volti degli Originali, o non si ravvisano così alla 
prima, o veramente non vi sono così scintil fanti 
*c> Me ne rallegro con F, Sterne ne rallegro con 
tutto il cuore ec. 


( 


/ 
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lissimo d'eserciti ad uno, che se forse 
nella nascita, ai certo non gli è superiore 
nel grado. E che lode mai ae risulterebbe 
ai Re di Pòllonia? La lode resulta, qnaado 
io lo confronto ad uno, che sia stata & Ini 
superiore; e questi si è ricuperatore Car- 
la V. , di cui ogni lingua così gloriosa- 
mente favella; e die io intenda di lui, ecco 
i medesimi versi , e le medesime parole 
di Torquato Tasso (Sonetto nella Parte 
u* delle Rime ) 

Di sostener qual nuovo Atlante il mondo 
Il magnanimo Carlo era già stanco ec. 
Piacemi però che si metta là in postilla 
notata col suo asterisco: Intende di Car- 
lo V. Imperatore . 

Tu dunque UNumesèi^ edegliilTempio. 
Egli , cioè il cuore detto nel verso ul- 
timo della prima strofe, et antecedente al 
verso predetto; potendosi così ordinare la 
testura; 

Ma più fu quei che nel suo cuore intesi?; 
Tu dunque il Nmnesei,<rrf egli il Tempia 
Già col pensier vi giungo. 
Piatemi assai , che, & emenda secondo il 
suo giudicio. 


Piar col pensar ec. 

E benché l'Asia , e la superba Iduma, > 
Se Iditóie è nellfÀsia, ch^ oworre dire A? 
sia -, ai Idume ? E pura Aonibal Caro : 

Oh bella Italia^ oh bella. Roma. 
Non> par dunque inconveniente questo 
specifico qeU' universale, e roawme qaaa- 
do nello specifico riflette ad un non so 

che di vantaggio . 

Dal Ligustico mare 

Sin dove al Sol la tomba il Gange appresta. 
Qui non vuol dire dall'Oriente all' Oc- 
cidente , perchè sarìa mal detto , essendo 
noi gli Occidentali, e sarebbe un legno sur 
un bastone. Ma piglia due termini tra se 
distantissimi, quali sono il mar di Genova, e 
l' India. E se il Gange , se ben mi ricordo, 
passa tra le due Indie Orientale , e Occi- 
dentale, non par mal detto, che il Gange 
appresti la tomba al sole. , 
De' due termini poi tra se distantissimi, 
parmi d'aver in capo un verso di un poeta 

Dal Ligustico Mar sino al Gangetico. 

A noi le palme n irrigar dilette. 
reflette a quel di sopra 

Del molto, che da noi per te s'ottenne. 


r 


Or por conchiudere io so certo, che le 
è a cuore l' onor mio, e però nella copia 
trasmessa vorrei, che si mettesse la postilla, 
che io le ho accennata per ischivare al 
possibile qual si sia difficultà. Ed in tatto 
mi rimetto alla sua prudenza, ed amorevo- 
lezza. E qui col fine la reverisco attenden- 
do qualche replica intorno a questo propo- 
sito, e che liberamente mi favorisca di 
dire, se questo componimento possa andar 
fuori; e di nuovo resto con ogni ossequia 
Firenze 33* Dicembre i683. * 


Al medesimo . 

-s. 

JljLo dubitato parecchi giorni , se io 
debba scriverle questo biglietto : e pure 
con le lagrime agli occhi è bisognato di 
scriverlo. Qui non ci è più né libri, né ro- 
ba, né danari (1 ). Però se ella con un tratto 


(1) Veramente curiosa si è, e trista la sua situazione 
descrittaci da lui medesimo nei seguenti Ternari, coi 
quali dà incominciarftento alla Satira jv. 

Ricco di fama, e di danar mendico 


V 


97 
amorevole vedesse provarsi , se dalla Sor. 

Granduchessa se ne potesse cavar qual 
cosa, mi sarebbe uno de 9 favori, che soglio- 
no provenirmi dalia gentilezza impareg- 
giabile del Sig- Redr (i). Sento dirmi: 
Perchè non venite da voi , senza scriver 
biglietti? Et io dico , che non avrei cuòre 


\ 


Ebbe Fiorenza un tal, che per miracolo 
Prete era insieme , e- delle Muse amico 9 
Ma la fortuna a lui tal fece ostacolo, 

Qhe in luogo d'una Mitra ebbe una secchia. 
Ed un Zambuco in Pastorat sue bacelo. 
Che qui tra noi e* è questa usanza vecchia 
Di disprezzar mai sempre un uom dabbène, 
Che sia del mele Ascreo inclita pecchia. 
Ond'ei giurò per quel che lo sostiene 
Di poter disperato un spago attorto , 
O pur provar se qualche pozzo tiene ec. 
(1) Di si fatta sua miseria eglr medesimo ne «ra la 
causa, e potea ben egli dire di se stesso quel, che in al- 
tro tempo disse di se Gio. Andrea dell' ÀnguiHara in 
quel suo Capitolo indirizzato al Cardinal di Trento 
Cristoforo Madruccio,fl qual si legge nel Voi. a. delle 
Opere Burlesche del Ber ni , e d'altri Poeti 
stampate hi Firenze da' Giuuti nel i555. 
Mi conosco aver poco , e spendo assai: 
Giuoco a Primiera, e di grossa cavata; 
Tal cV io non son per riavermi mai . 


/ 
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di dirle a bocca quel ohe con qualche fran- 
chezza le significo per lettera, E forse qual- 
che amico comune, e degno di fede le avrà 
fatto pervenire alle orecchie lo stato delle 
mie cose presenti; onde arguirà, che questa 
non è una poesia. Io la supplico in questo 
casode'suoi favori, e del suo amorevolissi- 
mo patrocinio(i); mentre con tutto T ani- 
mo la reverisco. 

Di casa 4- Luglio 1 684* 


(i) In una lettera dell' anno istesso il Redi gli an-i 
nunzia Buone nùove^uone nuove. In conformità di 
quanto • V. S. desiderava ,- questa mattina sono, 
stato dal Ser. Principe Ferdinando * ed in buona 
congiuntura ho rappresentato lo stato di V* 5V 
ed ho esagerato i suoi presenti bisogni, e do- 
po ho supplicato S, 4* & # volerla aiutare con 
qualche presentando aiuto di $osta, e dalla sua 
somma benignità ho ottenuta che mi avrebbe fatto, 
mandare trenta piastre per V. &, & fafaUQ in 
questo punto il Puccini jiiutpnte di Camera me le 
ha mandate $ onde oggi dopo, fasiiwe può V. S. 
venir qui a casa mia , che gliele consegnerò . Nil 
mi hi rescribas , attamen ipse yenj . Addio . Dell'esito, 
delle istanze fatte a tale oggetto alia Granduchessa 
non ho riscontro alcuno/ ma è credibile, che fosse 
felice • 
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Al medesimo 


i3ono stato oggi su le ventun'ora all'Im- 
periale per inchinarmi alla Ser. Grandu- 
chessa , et al Sig. Principe Francesco, ma 
io arrivai in tempo, che il servizio era or* 
dinato , et io non potei avere l'udienza 
dalle loro Serenissime Altezze. Tornerò 
dunque per Veder se io possa in altro giorno 
ricevere qnesto onore ; e le ne darò parte. 
Ho presentito in questo mentre, che la Ser. 
Granduchessa sarà costì lunedì prossimo, 
lo prego VS. Ili* a non intralasciare i spoi 
amorevoli officii , quando anche la fortuna 
mi togliesse Iti esser da me da S. A., il che 
però anelerò procurando con ogni sollecitu- 
dine ; e qui le faccio devotissima reverenza. 

Firenze 3i Maggio i685. 

ÀI medesimo . 

4 

ijriunsi in Roma il dì 2., e benché il viaggio 
sia stato per la continua pioggia molto tra- 


» 


ÌOO 


Paglioso (i), nulla di meno per godere di 
questa nobilissima patria è bene spesa q- 
gni fatica (a). Io subito sperimentai gli ef- 
fetti della eccessiva generosità "delta Regi- 
na per gli ordini, che da lei uscirono, amo- 
revolissimi , ed a mici avvantaggio. Sicché 
molto bene apprendo le obbligazioni , che 
mi corrono, alle quali forse non potrò cor- 
rispondere per la mia tenuità , e vorrà sup- 


(i) Egli era allora nella età di anni 3g., come egli 
stesso dice nel Gommento 4 quel primo Ternario del 
Libro 8. dell' Arte Poetiòp.\ 

Te Roma io vidi, eie tue pompe illustri ; 
E vidi , che risorgi assai più bella 
Bai cener tuo , al variar de* lustri ec. 
Ciòju r anno d% nostra salute |685. dell 9 età mia 
3g.> p&ssando al servizio della Regina di Svezia $, 
ascritto per la di lei somma generosità nel numero, 
di quegli (toltone me solo) eruditissimi Personaggi, 
che d 9 ordine di Sua Maestà formavano la Realeno-, 
bilissima Accademia . La G. D, di Toscana Vettoria 
della Rovere di lui gran protettrice con largo sussidio di 
denari, oltre avergli agevolato il modo di riparare ^ 
molte sue necessità, gli diede tutto ciò , che gli faceva 
d'uopo per il viaggio di Roma. 

(1) Di questo vocabolo travaglioso non riporta il Vo- 
cabolario, che un solo esempiq tratto dalia Fiera del Buon 
narroti. 
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pillasi con la borita del. desiderio. Fui in- 
contrato lontano da Roma eoa carrozza (li 
Sua Maestà, e mi è stato gratissimo questo 
contrassegno d'onore (i). Oggi, che siamo 
ài dì 3 ho veduto il Sig* Stefano Pignatielli, 

(l) Di sì fatto onore se né rallegra seco luì il Ch.suo 
amico Lorenzo Adriano Wander Broech in una sua lettera 
in data di Pisa iiuNonas Martii i685. in questi ter- 
mini : Eximium Ubi honòrem gratulor intèr intimos 
Augustae Christinae Reginaefamiliares adlecto, ob 
eruditionìs p stilique praestantiam , sive Musas E- 
truscas, sive Latinas cònsecterè; atq'ue eo magis 
gratulor, qùod in principe omnium Vrbe , par tuae 
inrtiiti tkeatrum aactus} ad gloriae nunquam.in- 
teriturae fasti gium, fremente invidia , magnis itine- 
rilus gradiare. Di che se ne dichiara egli solenne- 
mente obbligato al celebre Card. Decio Azzolino nella 
Dedica a lui fatta dell' Arte Poetica . C09Ì in essa 
dice: Le mie Muse nudriscono un animo grato, e 
pieno d y un profondo rispetto verso di F. E., che 
fin da principio "non mancò loro giammai della sua 
autorevole protezione • Io venni a questa Roma 
sotto i gloriosi auspici della Regina , beneficato 
dalla di lei provida liberalità, e di tutto questo, che 
io godo , e de* benefizi, ck J io sento, V* E, fu corte- 
sissimo promotore. Grande è V obbligo , che mi 
corre ec. Prima perà del Card. Azzolino aoprò molto 
Stefano Pignattelli , il quale portate ad essa le di lui 
Satire, ebbe occasione di ammirarle assai , e di applaur 
dire il merito del di loro autore . 


* 
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il quale è pieno d'un altissimo sentimento 
dei merito di V. S. 111., e n'ammira l'eru- 
dizione, e la dottrina. Io ho scorto in lui 
una buona cognizione di cose belle, e no* 
tabili , ed ha a memoria di nobili scrit- 
ti . Lo darei per compagno al Sig. Loren- 
zo Pànciatichi, che era inolio ' destro in 
sì fatta maniera -, e sapeva caricar le cose 
con nna pressante insieme, e soave ener- 
gìa. Si aspetta <jaì ansiosamente il sno Di- 
tirambo, ma particolarmente da quegli, che 
ella si è compiaciuta di onorare per entro 
a così nobile scrittura. £ qui le faccio de- 
votissima reverenza. 

Roma 3. Novembre. i685. 


Al medesimo. 


i 


.o le rendo infinitissime grazie del Di- 
tirambo , che mi trasmette , il quale ap- 
presso di me avrà luogo di onorevolissima 
stima, sì perchè è suo, sì perchè io mi veg- 
gio nominar con lode in così nobile poe- 
sìa (i). Avrà senza dubbio qui in Roma il 

(i) Così di lai nel Ditirambo : 
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atto applauso per la chiara fama, che di lei 
corre; e perchè aoche questo nuovo libro 
di per se stesso , e col suo' pregio $e la 
procaccerà* Lo riceverò dunque per mano 
del Sig. Stefano Pignattelli a suo tempo , 
giacché oggi, e le lettere, et il Procaccio so- 
no arrivate tardissimo per le continue piog- 
ge. Tengo lettera scrittami il dì a 2. d' Ot- 
tobre dal Sig. Egidio Menagio,e data inPa- 
rigi) nella quale^ oltre a molte espressioni 
amorevoli , é degne di così erudito perso- 
naggio, egli mi accenna , che hd fatto ri- 
stampare lu Genova te Origini Italiche^ 1 ), 


È qìiei , che in prima in kggiadretti versi 
Ebbe le Grazie lusinghiere ài fianco; 
E poi pel tuo gran cuore ardito ; e franco 
Vibrò suoi detti in fulmine conversi, 
Il grande Anacreontico ammirabile 
fflenzid, che splende per Febea ghirlanda , 
Vi satirico fiele atra bevanda 
Mi porga . 
Vedasi qui a pag. r5. e Ség. Anche il Mcnzini sol di 
lui esempio fece uh Ditirambo contro di Amore , che 
leggesi nella sua così detta Accademia Tuscula- 
na alla fine della Prosandosi* a pag. 119. e 
segg del T. ni. delle sue opere . 
(1) Egidio Aieuagio, che fu uno de' più insigni scrit- 


r 
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e che intonile di trasmettermene uno esem- 
plare ; ma grida , che ne vuole il cootrac- 
cambio ; ecco le sue parole ; Mais je vous 
demande potar ce livre vostre lìvre De' 
Invidia Eruditorum (i). Intenderà d'un- 


tori del Secolo xvii., £ autore delle Origini della Lin- 
gua Italiana riprodotta ,.comn qui dice il Menzini, 
in Ginevra nel i685. iafogl. con Dedica molto ono- 
rifica dell'Accademia della Crusca; opera, che ha 
il merito , e i difetti dell* altro suo Dizionario etimo- 
logico, o sia , Origini della Lingua Francese. Den- 
te però recar meraviglia , che un Francete abbia latto 
una simile impresa ; ma cesserà la meraviglia , quando 
si sappia , che da un lato Menagio non ha fatto altro , 
che raccogliere ciò , che ha trovato sopra questo pro- 
posito in più , e diverse opere Toscane , e che dall' al- 
tro molti Accademici della Crusca, e particolarmente i 
Redi, i Dati, i Panciaticlii, e i Chimentelli gli sommini- 
strarono molti materiali. Non intraprese, a detta di 
alcuni , quest' opera , che per provare all' Accademia 
della Crusca, che non era indegno del posto, che essa 
gli avea accordato nel suo Corpo . 

(a) Questo bellissimo Scritto De Literatorum ffo- 
minum Invidia diretto ad Nobilem, et vere do- 
ctum Pironi Franciscum Redi , e tradotto per la 
prima volta dal. Ch. nostro Sig. Luigi Muzii, sta nel 
T. iv. pag. 79, delle tue Opere. 


- ** • ■ ■ *• ■ & •* 


1. 


que, dia cU un foglietto qui annesso come 
si possa far questo trasporto per non me- 
scolare qui parole di mercatura. La Maestà 
della Regina mia Signora ha udito più vol- 
te varie composizioni di mio , e le sodo 
piaciute a tal segno, che pare impaziente , 
che quanto prima non si dia alle stampe o- 
gni mio scritto. Cominceremo dunque dal 
Panegirico (1), e si darà mano tra due giór- 
ni j e vi ho fatto lettera dedicatória al Sig. 
Card. Àzzolino. Vi è una grau chiarezza, 
ma vi ho durata una gran fatica, che vale 
a dire, che io posso sperare con qualche 
ragione, che tra' latini non abbia da essere 
stimata fattura di chi peggio scrive (2). 


\ 


(x) Questo Panegirico, in versi latini , e che , come 
io dissi altrove , è in lode della Regina Cristina , sta a 
pag. 17 4- àel T. iy. delle sue opere . 

(a) Piacemi riportar qui la seguente lettera di ringra- 
ziamento dei 16. Nov. i685. scritta dalla letterarissi- 
ma nostra Maria Buonaccor si Alessandri al Redi, il 
quale le avea mandato in dono il suo Ditirambo : Mi 
porto a V. S. III. con queste due righe per render- 
le vivissime grazie del segnalato favore comparti- 
tomi nelV inviarmi il suo bellissimo , e galantissi- 
mo Ditirambo ; ne è da stupirsi, che sia tale , es- 
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Qt mai il dado è sul tavoliere. Mi riveri- 
ta eon tolto V affetto il Sig. Gio. Neri, a 
4m feòn taofte obbligata. Non par che abbia 
ifoetate mie lèttere , giacché non he vedo 
aleuti picciolo contrassegno : se ciò è per 
maggior suo corùodo molto vòlémier vi 
ooftieotb. E qui restando &l comandi di 
V. & Uh le faccio devotissima reverenza, 

Mwna *4. Novembre 168$. 

jM medesimo . 

i^ooo stato ben cinque volte ali* Im- 
periale, e non ho' potuto avere Fa udienza 


senio ornai motto ben noto a tutto il mondo * che 
■to sua nobilissima pàtina persa dolcissimo net-* 
?t*teji&iò eonèérpo tra le mie còse più care con 
quella venerazione dovuta a cose si degne, e spero 
-nel tèggeflo solente di apprender qualche cosa se 
avrò capacità lattante /fra iarito confidata nella 
sua dimci-etezza ardisco <V ìnriarie certe Ottave da 
i*e finite in yueét* Ultima Campagna, acciò ella si 
compiaccia dirmene il lealissimo suo parere senza 
idcunìt mìnima adulazione ', e di poi rimandarme- 
le, mentre supplicandola a compatirmi > resto, e 
devotamente mi confermo . 


107 
desiderata. Ho detto pertanto al Sig. Gen- 
te Beoti vogli, che significhi a & jA»>, tt 
fide , pei" il quale io mi era portato dalla 
Ser« Granduchessa. Egli io ha fatto, et io 
ne porto a lei la notizia , e la supplico fe- 
stantemente de 9 snoi favori ^ ai quali «o , 
che la sua gentileua le faranno «a amo- 
revole invito quando anch'io fussi lontano 
da ogni merito. E qui le Ciccio devotissima 
reverenza. 

Ho mutato quel membrttto della Clan- 
zone, e 1. ho qttati migliorato per «atta 
quella strofe. 

Firenze 8. Giugno ì6&$. 


ÀI medesimo . 


D 


ue errori di stampa sono trascorsi 
nello esemplare; Fono si e alla pag. 3., do- 
ve in luogodi/u6e7»5,hada dir liberiste l'al- 
tro alla pag.-5*> dove in luogo di nec rep- 
periere, ha dire, non invenere ; però 
vorrei, che ti t'assettassero in quei, che V.S. 
111. avrà tra inatto. Le rendo iaftnhe gra- 
zie della briga , che si & presa per amor mio 
in questa distribuzione de' Panegirici. Ho 


V 


io8 

scritto una breve Ode per il Stg. Principe 
Gio. Gastone in contrassegno déir animo 
mio riverente (i): però ella potrà veder- 
la per mano del Sig. Beriogucci , a coi 
l' ho trasmessa, mentre per fine le faccio 
devotissima reverenza . 
Roma 29. Dicembre i685* 


ÀI medesitno é 


1 


l Sig. Stefano Pigaattelli giace malato 
d'una , come dicono questi medici, o for- 
se ne dubitano, infiammazione di polmo- 
ni, o mal* di punta ; et oggi siamo a} quarto j 
e par che le cose piglino buona piega (2). 
L' apprensione però del medesimo Sig. 
Stefano è grandissima , e forse maggiore 
del proprio suo male. Ha egli con frequen- 


ti) Questa breve Ode non trovandosi tra U sue Ri- 
flié, è a credersi, che la siasi smarrita • 

(a) Pigliare buona, o mala piega/ sia * come 
qui al caso nostro , dare buona , o mala speranza. Di 
questa maniera di dire usitatissima il Vocabolàrio della 
Crusca non né arreca che un sólo esempio tratto dalla 
Medicina del Cuore del Cavalca « 


i°9 

ti sospiri desiderato , ohe V. S. 111 gK fosse 
presente ; ma giacché questo non può es- 
sere, gradirei, che ella scrivendo al me* 
destino, mostrasse , che io ho passato con 
esso lei questo officio ; e per conseguente 
aggiungere anche qualche consiglio preso 
dall'arte, e prudenza sua (i). Mi fo a ere* 
dere , che V. S. IH. sia per il viaggio di 
Pisa; e però dando al Sig. Adriani il mio 
Panegirico, desidererei di sentire quel che 
glie ne paia (a); però vorrei, che prima si 


(1) Se il Redi adempisse si fatta brama , non lo so? 
so per altro , che lo amava , e lo stimava ; ed infatti 
nel suo Ditirambo chiamollo l'erudito Pignattel- 
li , e a pag. poi 18. delle Annotazioni dice : Inten- 
do del Sig. Stefano Pignattelli, Cavalier Romano, 
mio riveritissimo amico , e litterato di maniere 
gentilissime , come ne fanno fede i libri , che ha 
stampati , e particolarmente il Tratta,to Plato-, 
nico & Quanto più alletti la bellezza deli- Anintp , 
che la bellezza del Corpo . 

(2) Questo Panegirico in versi esametri latini in lo- 
de della Cristina Alessandra Regina di Svezia e a pag. 
iy4« àel T. iv. delle sue Opere$ come pure ivi a pag. 
106. 124. 187. 3*3. 325., e 326. sono in di lei lode, 
e Canzoni , e Sonetti . Di quel suo Panegirico cosi da 
Pisa di scrivea Pietro Adriano Waudcr Aroecfc in una 
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rassettassero i due errori, che vi sono scarsi, 
come le aeowo« «ella passala, ^a Caa$pt : 
netta stesa da me per il Sig.Priucipe Gio. 
Gastone peoso , ohe ella V abbia veduta ; 
qgaodo che do, potrà averla dal Sig» Pie- 
tro Beringooci: ed acche questa vorrei sa- 
pere se è piaciuta (i), meo tre le faccia de- 
votissima reverenza. 

Roma 5. Gennaio 1 686. 


tua lettera dell'anno i685. Contcmnenda est insa- 
mentium prQcacitas, plusquam uni Averardo stati- 
dum , tuam jPanegyrim mlris lawfibus extollenii r 
quam sexcentis aliis livore , aut a,mentia , aut in- 
scitia , ad eam accusandam , ac reprehendendam 
ddductis . Acche il Sen. Vincenzio ila Filicaia le lodi 
celebrò di questa Eroina con quella sita Iella Canzone, 
che principia : 
' Alta Reina , i cui gran fatti egregi ec* r 

della quale il Muratori a pag. »8a. del T. n. della 
Perfetta Poesia Italiana ebhe a confessare , che 
dopo averla ben contemplata , fiQ creduto potersi 
pronunziare , che V età nostra non abbia motto da 
invidiar V antiche , e oltre a ciò, eh* ella possa 
sperar d' esser Oggetto d'invidia a quelle, che 
hanno da nascere . 

(i) Tre sono le Canzoni del nostro Poeta al Scr. 
Principe Gio* Gastone 5 ma qua! di esse la si sia quella, 


Ili 


Al medesimo . 


D 


iedi nel F antecedente a V. S. ftl, la 
notizia come il Sig. Stefano PignaiteHi gia- 
ceva malato, el ora eoa hjìq grave ramma- 
rico le porto avviso, come il dì 16. di que- 
sto passò all' altra vita. So che ella sentirà 
al vivo la perdita di questo comune ami- 

pò (r) f E4 io, come che mi ,ro«Qficm 


che qui accennasi , uol so • Tutte tre trovami nel T. i T 
(delle sue opere , cioè f a pag 9 53. 66^ ao2, 

(i) Egli è colui, che procurò af Sedi l'onore 
d' essere aggregato ali 9 Accademia della Regina di 
Svezia ; di che avendogliene avanti tempo 4#to un 
cenno gli rispose : „ Io per me credo ,• che io vi jEarei 
quella bejfa comparsa , che farebbe tra le pitture di 
Michelagnolo , dj Raffaello, e di Taziano , uno di quei 
rozzi scarabocchi, chq schiccherava co' suoi pennelli 
l' antico Margheritone d' grezzo , che uguale alle sue 
pitture ebbQ ancora la gentilezza dell'Epitaffio, in 
marmo , 

ffic iacet Ule bonus pìctura Margheritonut . 
Eh, che Y f S. III. mi dà la burla • Non ho prerogati- 
ve da comparire nel congresso de' primi Vomirai del 
nostro scco|o. Vii a sola prerogativa riconosco in me, ma 


i*M 


! il 


a lui obbligato, non mancherò di farne ono- 
rata testimonianza ne'miei scrini, e n'andrò 
anche cattando le congiunture. Egli era io 
riguardevole stima appresso questi Sigdori 
di Roma ; buon letterato , e molto deside- 
roso di fare altrui beneficio. Sicché è bene 
spesa ogni fatica per assicurarlo alla fama , 
et all'eternità del suo nome (i). Spero, che 


ella è una prerogativa di desiderio , e non di fitto * 
Desidererei di potere sciogliere gli uomini da que' lacci, e 
e da quella cecità, nella quale sono stretti dalla birberìa, 
dalla ciurmerla , dalla ciarlatanerìa, e dalla furfanterìa 
de' Medici ignorante»! , e dei Filosofi ( Filosofi, cioè, 
Chimici, che questo nome si danno essi: Lapis 
Philosophotum , cioè, dei Chimici: cosi P Annota- 
tore), che tormentano i poveri Cristiani , e poi gli 
fanno morire con cirimonia , e con lasso di pellegrini ,* 
e superstiziosi rimedii „ . 

(i) Cosi ih altro luogo esprimesi in di luf lode, cioè* 1 , 
a pag.^i.del suo Discorso Accademico della Bellezza 
T. ni, >, Nella, perdita, che pochi mesi addietro ai fece 
* dell' eruditissimo Sig. Stefano Pignattelli , noi avemmo 
doppia cagione di dolerci 5 Perchè posta in lance la 
chiarezza del sangue x e quella, che dalle buone lettere 
si ritrae, non avreste saputo qaal delle due soverchiasse 
nel peso : che gareggiando ambedue di non esser vinte, 
sempre si riserbarono, compartendoli ambedue questi 
bei pezzi di celebrare con eloquenza le altrui gesta , ma 
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V. S. IH. con i suoi amorevoli sentimenti 
accompagnerà queste mie espressioni, men- 
tre resto reverentemente. 
Roma 19. Gennaio 1686. 


ÀI medesimo . 


N. 


on starò a doppiar cordoglio a cor- 
doglio : e V. S. 111. per altre parli , e dalla 
seconda mia , che forse non l' è peranco 
pervenuta, intenderà quali sieno state le 
disposizioni divine (1). Al Sig. Stefano Pi- 


più in se medesimo esprimerle ; commendare la benefi- 
cenza , e la gentilezza ; ma farsene prima egli medesi- 
mo esempio, e simulacro , che vale a dire , intrecciare 
a 'lauri del Parnaso l' oro fino del suo nobilissimo genio; 
onde potè rendersi cordialissimi amici i Letterati d' Ita- 
lia, e quella, che non è l' ultima delle sue lodi , essere 
dai Sovrani Principi amato „ • Nel T. i. delle sue Ope- 
re pag. 304. un suo Capitolo leggesi iu occasione della 
sua morte , e nel T. iv. pag. 191. una Elegìa in Invi- 
dos in Obitu praeclar issimi vivi Stephani Pignat- 
felli . 

(1) Vn si tristo avviso avealo pure ricevuto da Gio. 
Battista Fossombroni con lettera di Roma dei 19. Gen- 
naio i685. ab. Inc.y alla quale rispondendo il Redi ai 
a5. Gennaio così alla sua le dà principio: Oh che nuof 

8 
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gnattellì , vivente , ho prestato tutti quelli 
offici i, che si possono aspettare da uu uomo 
da bene . Gli ho assistito sino a quell'ul- 
timo lacrimosissimo passo ; e perchè si la- 
sciò intendere alla presenza di molti Pre- 
lati , che aveva gran gusto di sempre ve- 
dermi lì da lui , l' ho fatto le notti intiere 
sin eh' è vissuto. Ma siccome lo amai vi- 
vente , così lo amerò dopo morte ; né 
mancherò di far chiara testimonianza di 
questo buono, e comune amico. Sua Mae- 
stà ( la Regina di Svezia ) ha sentito al 
vivo questa perdita : atto degno d' una 
gran Principessa, che sa, e vuole onorar la 
virtù. Si fece però a' giorni passati l'Acca* 
demia , e Sua Maestà mi onorò di dirmi , 
che poneva in me ogni speranza del buo- 


v a cattiva , e per me veramente dolorosissima mi 
ha data V. S. nella sua lettera de* 19. torrente , 
nella morte del Sig. Stefano Pignattelli: Oh che 
nuova per me dolorosissima nel più sensitivo del 
cuore 1 . Io ho perduto un Cavaliere Amico, il quale 
mi voleva bene 9 ma bene daddovero y e un bene sin* 
cerissimo . Mi creda ec. che non trovo consolazio- 
ne , e che viverà in me eterna la memoria di un 
Cavaliere così galantuomo , e così virtuoso . 


n5 

do ordine delle Adunanze da farsi per l'av- 
venire. Mi impose il tema della futura le- 
zione, la quale sarà da qui ad un mese, e 
mezzo in circa (i) , perchè avanti si pre- 
para per la sua Mons. Albano (a), e dòpo 
la mia seguirà quella di Mons, Scbelestrat 
primo Custode della Vaticana. Ho gran 
premura di (armi onore, perchè l'Accade- 
mia sarà pubblica, e questa potrebbe es- 
sere una congiuntura di qualche nobile av- 
vantaggio. Io cercherò di tesser discorso 

non indegno di Roma, di me, e della no* 
bilissima patria, dalla quale riconosco tutto 
quello che vaglio. E qui le faccio devotis- 
sima reverenza . 

Roma a6. Gennaio 1686. 


(1) Il tema datogli dalla Regina fu della Bellezza, 
tema da lui ben trattato . Questa lezione fu pubblicata 
a pag. 29.de! T. in. delle sue Opere , ed è degna ve- 
ramente d' esser letta, ed in ispecial guisa dalla studio- 
sa gioventù . 

(?) Questi è Mons. Annibale Albani nipote del Som. 
Pont. Clemente xi., e che fu poi Cardinale Camarlingo 
di S. Chiesa, ed a cui Ant. M. Salvini indirizzò un suo 
Sonetto, che è a pag. 33g. de" suoi Sonetti in occasio- 
ne di prendere la Laurea Dottorale inVrbino sua patria. 


r 
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Al medesimo. 


& 


'e la Corte è pur tuttavìa costì , e se 
vi è la Signora Marchesa Salviati, si faccia 
mostrare una ComposizioncinaAnacreonti- 
ca, che ultimamente le ho trasmesso; e dalla 
gentilezza di a me od uè desidero di intende- 
re se si riconosca la persona, per cui è fat- 
ta. Spero che sì, se non son mal pittore co' 
miei versi. Al Sig. Adriani ringraziandolo 
dello onore, che mi fa con il commenda- 
re i miei abbozzi , scrivo una letteruccia 
latina ; ma YS. IH. mi favorisca dirgli, che 
così scrivo all'improvviso , perchè in que- 
sto genere di lettere non voglio soggezio- 
ne, e non la dò. Qui sono in istretto trat- 
tamento di fare la ristampa delie vecchie , 
e nuove poesìe, che mi ritrovo, per assi- 
curare almeno in questo genere di compo- 
sizioni la mia fyma. E perchè abbia noti- 
zia di tutto, lo stampatore in buona carta 
ne stamperà settecento, facendo la edizione 
in due parti, prima, e seconda ; e si stam- 
perà in dodici. Vna di queste parti, cioè , 


v. 


1, 7 
la seconda conterrà le stampate per V ad- 
dietro , mantenendosi , come devo per o- 
gni rispetto , e per obbligo la Dedicazione 
al Sig* March. Sai via ti, et agli altri miei 
padroni , senza alterare cosa veruna. La 
parte prima conterrà tutte le nuove poe- 
sie , che mi ritrovo , e farà anch' ella 
il suo giusto volume. Sarà dedicata a Sua 
Maestà la Regina di Svezia, mia Signora» 
Sarà la spesa in tutto circa ottanta scudi , 
ma lo stampatore la prenderà sopra di se 
con questo patto , che io ne debba pigliare 
dugento esemplari ad una lira l'uno, che 
farebbono, pare a me, scudi trenta . Vorrei 
pertanto sapere dalla gentilezza sua, se ella 
credesse, mandando queste dugento copie a 
Fiorenza , che vi fosse da sperare questo 
rimborso(i)je certo vendendoli, non una li- 
ra, come gli dà a me lo stampatore, ma due, 


(i) A quei giorni, che studia vasi a gara, e di propo- 
sito , e che gran vergogna ella era lo scomparire , non 
avea il Menzini da temere dello smercio di dugento 
esemplari. Ma ora? In più città d'Italia per inco- 
raggire i proprii scrittori , molti , e molti assai concor- 
rono a sgravargli di tante spese . Si fa così in Firenze ? 
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ti8 
come sarebbe il giusto prezzo, essendo due 
torneiti aggiustati (i), vi sarebbe da cavar- 
ne il doppio , cioè , sessanta scudi. À dirla 
giusta , giacché questo stampatore prende 
questo assunto, io non vorrei perdere que- 
sta congiuntura, e non vorrei, che mi uscis- 
se danaro di tasca, il che seguirebbe quan- 
do questi dugento esemplari non si esitas- 
sero. Se i Serenissimi Principi ne piglias- 
sero una porzioncella , o altri Signori, e 
amici, queste Muse non mendicherebbono. 
Or basta. Attendo dalla solita sua genti- 
lezza se approva questa edizione , il patto 
a che sono per legarmi; ed in somma tutto 
questo negozio ; mentre resto. 

Roma di 16 Febbraio 1686. 


ÀI medesimo . 


A: 


M'arrivo di questa mia nelle mani 
di V. S. IH. credo, che sarà terminata la 


(1) Aggiustati, cioè , né piccoli , né grandi come 
il caso nostro . Add. da Aggiustare. Il Vocabolario 
della Crusca non arreca esempio alcuno . 


119 

stampa della mia Poetica (i). Ho dunque 
detto al Sig. Antonio Buonistalli, che per 
sua gentilezza ha insistito alla edizione , 
che sia da lei , e le ne Consegni quelle co- 
pie, che vorrà. Desidero inoltre, che V. S. 
IH. si compiaccia per amor mio di prender- 
si un poco di briga di presentare a ciasche- 
duno de' nostri Serenissimi Principi uno 
degli esemplari di detto libro, che dal me- 
desimo Sig. Buonistalli le saranno conse- 
gnati. E particolarmente io la supplico 
delle sue amorevoli espressioni appresso 
alla Ser. Granduchessa , i di cui parziali 
favori da me ricevuti , mi obbligano eter- 
namente ad un profondo rispetto. Sento , 


(i) Di questo incomparabile Trattato , ove con som- 
mo artifizio alla dottrina de' precetti meravigliosamen- 
te congiunse la pratica degli esempi, superfluo è il ra- 
gionare , perocché delle sue lodi 

E scritto altrove sì , che mille penne 
Ne son già stanche . 
La sua Arte Poetica, dice il Tiraboschi a pag. 436* 
del T. vin., in terza rima e per V eleganza dello 
stile , e per V utilità de* precetti è una delle pia 
pregievoli , che abbia la nostra lingua • Fu lavoro 
di soli due mesi . 
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ISO 

che il Sig. Carlo Maggi dia alla luce i suoi 
eroditi Componimenti, e me ne rallegro, 
come quello, che ho sempre ammirato ne' 
suoi Scritti, la nobiltà de'pensieri. Mi com- 
patisca dell' incomodo , che le apporto, e 
se impaziente della risposta ad altra mia 
antecedente te ho scritto ancora quest'altra 
per pregarla instantemente de' suoi favori, 
e ratificarmele con vere ossequio. 
Roma a i6- Aprile 1688. 


Al medesimo. 


E un 


gran tempo, che ci stiam cheti , 
nulla di meno reperisco sempre coll'animo 
V.S. IH., benché il mio scritto si veggia di 
rado. L' edizione , che già dissi, si prolun- 
gherà forse ad un altr' anno , perchè que- 
sti stampatori sono avidissimi ;e per quel- 
lo , che a me ne pare , troppo vantaggiosi 
nel loro interesse ; ed io non ho pensiero 
di pescare per il Proconsolo (1). Aggiun- 


(1) Pescare pel Proconsolo vuol dire, secondo gli 
Accademici della Crusca nel loro Vocabolario , affati- 
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gasi a questo 9 che ho mutato parere , sti- 
mando meglio far una nobile edizione del- 
le cose latine, le quali posson fare un giu- 
sto volume , e vi sarà il trattato de' Poeti 
Toscani. Vorrei qualche nuova di cotesto 
paese, sentendo, che per a Giugno si pre- 
parino Feste per i Serenissimi Sposi. Vor- 
rei anco i nomi del Sig. Principe di Parma, 
e della Sig. Principessa di Toscana, perchè 


carsi indarno , e per altri, e durare, come si A- 
ce, fatica per impoverire: detto, perchè in Firenze 
un giorno dell 9 anno eran tenuti i pescatori a pe~ 
scare in un certo luogo delVArno , cioè , dal Ponte 
alle Grazie al Ponte Vecchio, presso il quale in antico 
avea 1 a sua residenza ) per colui , che teneva questo 
Magistrato , senza esser pagati . In questo senso 
pur il disse nella Fiera Giorn. 2. Atto a. Scen. io. il 
Buonarroti 

E quelU altro , che pesca pe 7 Proconsole , 
E nel Malmantile Canto xn. St. 4- 

Pel Proconsole dice aver pescato . 
Il Caponi questo Magistrato si denominava il Procon- 
solo , donde poi il Magistrato stesso ne prese* il nome. 
Questo Magistrato avea nou solo la facoltà di soprin- 
tendere a' Giudici , e Notai , ma ancora di creare essi 
Notai . 


-s. 


le obbligazioni somme, che tengo a cotesta 
Ser. Casa, forse mi risveglieranno qualche 
buono spirito. E se V. S. Ili. potesse man- 
darmi quattro righe di notizia delle lodi 
da toccarsi io sì fatto genere, lo avrei mol- 
to caro ; ma se è di suo incomodo non in- 
tondo gravamela. E qui le faccio devotis- 
sima reverenza. 

Roma io Maggio 1686, 

Al medesimo . 

JOj si in Aula hac Regia Medicus , 
qui praeclarum Nomea tuum egregie 
suspicit , ac veneratur . Repetiit a me, 
ut opus nobile abs te olirà editum De In- 
sectorum Generatone (1), literis meis , 


(1) Questa è queir opera sì accreditata , in cui con 
moltissimi , e reiterati esperimenti prova , che le car- 
ni putrefatte degli animali non possono da se generare 
i vermi , se le mosche , e altri simili insetti non v' ab- 
biano lasciato sopra le loro uova . Si ride poi graziosa- 
mente, e con lepidezza di quelli , i quali si davano a 
credere , che dal Bue imputridito nascessero le api , e 
dal cavallo sepolto avessero orìgine i calabroni , come 
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idest, precibus , itti curarem. Id ego fa- 
ciò libens , ut et homini gratificer , et 
ille ipse quo apud te loco sim , eius- 
modi coho ne status munere intelligat . 
Quod quidem non ^iico quod ex atte- 
no largiri velim. Sed hoc utique munus 
erit , quamvis quicquid iusseris repen- 
datur. Hunc itaque librum per publicum 
tàbellarium expecto . De Connubio ilio 
intellexi falsa esse , quae nunciarentur. 
Sed hic loci dum novi quid non habent f 
semper aliquid comminiscuntur quod 
loquacitati pabulum praebeat. Vale . 
Romae vi. Idus Iunias 1686. 


il crede Benedetto Varchi nella Questione dell'Archi^ 
mia da me pubblicata per la prima prima volta nei gior- 
ni scorsi , ma però con tal circospezione, che s' astiene 
dall' offendere la dignità degli avversarli per conservare 
la propria ; il che è difficilissimo agli uomini faceti , 
ed arguti , V aver riguardo alle persone , ed ai tempi , 
e il saper ritenere quel, che venga loro alla lingua , o 
alla penna , di più mordace , e piccante . Questo pregio 
lo avea il Redi , e meglio pel Menzini se non ne fosse 
egli stesso stato privo , che non sariasi forte trovato 
a tanti guai . 
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Al medesimo . 


JLi >r altri Signo* negano subito le co- 
se, perchè altri si disavvezzino (i) di chie- 
dere. Lo farò, ma non ancora. Il Medico 
avrà pazienza , e bisognerà , che l'inghiot- 
tisca come una pillola. Al Sig. Pietro Be- 
ringucci ho trasmesso due copie a penna 
d' una Canzone da presentarsi al Ser. Sig. 
rrincipe Gio. Gastone. Due copie, dico, 
intendendo, che ve ne sia una per V.S. III., 
come appunto ho significato al medesimo 
Sig. Pietro, affinchè tra loro e: facciano un 
poco di critica; e particolarmente vorrei sa- 
pere se s'intende subito, che io parlo di Te- 
seo , che uscì del Laberinto, e di Cadmo, 
che estinse quei guerrieri , che nascevano 
in campo, non saprei dire a qual similitu- 
dine. E questa è la seconda strofe : e tut- 


(t) Di questa voce disawezzare il Vocabolario della 
Crusca non reca che un solo esempio tratto dalle Poe- 
sìe di Mess. Francesco da Barberino . 
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to questo impiccio sta ne primi quattro 
versi della medesima. Torno al Medico, il 
quale se non ha ricevuto i di lei favori , 
bisogna , che si acqueti al possibile. Ma 
nelle cose mie io duro fatica a quietarmi 
anco all'impossibile. Però dall'Ili. Sig. Be- 
ringucci ella intenderà una petizione , o 
desiderio mio, che mi par giusto, e se l'ot- 
tengo ( diciamlo qui tra noi, che niun 
senta ) sarà bel contrassegno , che la Can- 
zone sia piaciuta. Insomma quello , che 
chiedo , io lo vorrei sempre ottenere , e se 
non l' ottengo , mi scompiglio tutto , e 
questa è forse cosa da «farmi rinnegare af- 
fatto la poesìa , e mi dia a prosare , sicco- 
me ho prosato sin qua (1). Ed in verità 


(^ Né qui mentisce, mentre 1' autore della di lui 
vita ci assicura , che egli per sollevarsi nei maggiori 
suoi bisogni tesseva Panegirici , e Prediche , cui poi 
vendeva 5 anzi essendo una volta richiesto da facoltoso 
Ecclesiastico a volergli comporre , e credo in Roma 
dopo la morte della Regina di Svezia, un intero corso di 
Prediche Quaresimali, ed essendogli stata a tale effetto 
promessa una Doppia per ciascheduna, egli non dubitò 
di accettare sì fatta proposta , e ne intraprese corag- 
giosamente T impegno , al quale non solo pienamente 


^» 
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io non ho fatto che due sonetti per Sua 
Maestà (i), e questa Canzone per il Sig. 
Principe, o poco altro. Delle stanze non 
ho mai fatte, e però non vorrei di quelle 
d' altri, o almanco almanco un mezzo pa- 
lazzo . Di grazia aiuti un poco , e faccia 
reflessione , che qui ci son tant' altri , che 
l'hanno, non so per qual merito, bea 
le potrei aver io, ancorché senza merito . 
£ qui le faccio devotissima reverenza , e 
mi mandi allegra risposta. 
Roma 1 2. Luglio 1 686. 


«sodisfece , ma in tal maniera, che ne recò e confusione 
insieme , e meraviglia al contraente medesimo, e fa- 
cendolo ogni dì andare in sua casa , ed ivi passeggian- 
do gli dettava ex tempore quanto la sua faconda elo- 
quenza gli suggeriva . E di lui intese il Satirico quando 
cantò : 
Parte alia Euganius jndchro cui peetus honesto 
Fervei , et Ascraeas libavit cominus undas $ 
Vt satur ad vigilem possit remeare lucernam, 
Cogitar indoctis componere verba . . . 
Nell'Accademia Arcadica si denoramòEuganioLibade. 
(i) Non due sono i sonetti fatti per S. M. la Regina 
di Svezia, ma tre , e questi si leggono nel T. i. delle 
sue Opere pag. 3a3.Jta5. 3 a 6. 
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Al medesimo 


E 


t iterum sopra la Canzone. Prego 
.V. S. HI. a patrocinarla un poco appresso 
del Sig. Principe , e dirmi anche se le pa- 
re , che io abbia peggiorato , perchè non 
vorrei gabbarmi ; perchè so che molti, che 
facevano presso che bene da giovane , poi 
peggiorarono ; dico nello stile. E scusi se 
ridico le medesime cose , perchè mi par 
da un tempo in qua di aver acquistato il 
modo di non mi lasciare intendere. Faccia 
V. S. Iliache la mia Canzone abbia qualche 
prezzo. E qui mi lascio intendere ? voglio 
dir qualche stima : e le stanze non le vor- 
rei in una lettera; e la reverisco ossequio- 
samente. 

Roma 20. Luglio 1686. 


ÀI medesimo . 


o 


ra che V. S. si ritrova in Firenze ; 
e forse libera dalle brighe, che sogliono 
stringerla di continuo, ella avrà senza alcun 


% 
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dubbio qualche poco di tempo da spende- 
re intorno alle Muse, che tanto sin qui han- 
no taciuto. Io penso , che ella avrà forse 
visto qualche particella della mia Poetica, 
la quale se costì troverà fortuna di stam- 
parsi con qualche decoro, io ne sarò mol- 
to contento. Ma infatti io ne dubito, per- 
chè cotesta gente non hanno buona mae- 
stranza, e forse anche poco voglia di fare o- 
nore a se (i), et agli autori . Desidero dun- 
que, che ella La veda, et almanco mi con- 
soli un poco se sarà men che onestamen- 
te stampata. Et una delle consolazioni sa- 
rà il vedere anche molti altri libri di valen- 
tissimi uomini , sono dagli artefici mal- 
trattati non che il mio, che per altro è te- 
uuej e forse anche meno che mediocre. 
Avrei bensì desiderato una gran polizìa in 
questa edizione per essere il primo lavoro 


(i) Non foss' egli vero, che sì fatta riflessione del 
Menzini la si dovesse adattare ancora ai dì nostri , nei 
quali , ancor che l' arte tipografica sia giunta alla sua 
perfezione , vi ha , generalmente parlando , poca vo- 
glia nella esecuzione di fare onore a se, et agii 
autori . 
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uscito dalla mia penna da quel poco di 

tempo io qua* die io sono io Roma , e per- 
chè questo è il primo tributo dell' animo 
mio reverente verso la Maestà della Regi- 
na mia Signora, et un atto di grata volontà 
al raro merito del Sig. Card. Azzolino. Sic- 
ché io sto con particolare apprensione co- 
me sia per riuscire questa stampa, alla 
quale so bene, che nou per gli errori delli 
stampatori , ma per gli errori miei non 
mancheranno per tutta Italia persone pron- 
te a detrarre, e per maligna natura, e forse 
anche per gara letteraria inimiche dell' al- 
trui buon nome • Comunque ciò sia io ho 
procurato di esser saldo negli argomenti, e 
poetico, et ornato nello* stile in maniera, 
che io spero, che vi resterà luogo di dubi- 
tare , se altri sia giunto a tanto ( i ). Per- 


(0 E reto pur troppo > che laus in ore proprio 
sordescit , ma in questo & difeso dal Zeno nei T. yii. 
del Giorn. de Lett. a" Italia, ove a pag. 385. 
kggesi : Disse egli , il Menzini , di se stesso in al- 
cuni suoi Componimenti, dopo il Tasso, e 7 Chia- 
brera esser lui stato il primo a ritrovar la gloria 
della Poesìa ; il qual giudizio è così vero , e giù- 
sto , che da chiunque abbia sapor di poesìa esser 

9 
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che farla da poeta nel precettivo è cosa, 
che ricerca una qualche destrezza non co- 
mune. I! fine poi per il quale io ho scritto 
è doppio, ed è stato primo nella mia inten- 
zione quello, che nell* effetto, e nèir ope- 
ra è il secondo; perchè mi mossi a scrive- 
re non con animo dnare altrui da maestro, 
ma per prendere la difesa del Parnaso 
Toscano, e delle Muse d' Italia vilmente 
trattate dalla petulanza d'uno scrittore 
Francese (i), quale ella ravviserà dea- 


no/* potrà condannato. Niuno certamente Jiorì do* 
pò i suddetti, che al Menzini paragonar si possa. 
Per far poi il Menzini rabbia a quello^cheil calunniò, e 
disse ogni male di lui, di se medesimo scrisse quanto se- 
gue in quella sua difesa intitolata Calumnia ^indicata, 
che sta a pag. %\. T. iy. delle sue Opere : Ego vero 
( alsit dictis ambitio ) libellis pluribus , tum pa* 
trio sermone, tum latine script is, et editis magno* 
rum viroruqi gratiam , amortnujue collegi; nec 
unius 9 aut altèri** Vrbis angulo nominis mei for- 
ma continetur , sed apud exteras quoque nationes 
luculentae litcraturae Firi de me honorifice sen- 
tiunt y et scribuni ètc. 
(i) Questi è Boélò, ed egli stesso il dice : 
Non aspettar Boelò , che dalla Senna 
J" additi il buon sentiero . 
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tro al primo libro . A dirla giusta io sen- 
tii un fiero disgusto in sentire il disprez- 
zo .che si faceva di noi da un Autore 
per altro da non disprezzarsi. E non è 
questa mia una ricercata maniera per attac- 
carla, e per mettermi in zuffa, ma per quel- 
lo onore, che essendo ne' poeti d'Italia 
glorioso, ed illustre, si vuol per tale man- 
tenere, e difendersi. E che questo sia il 
mio fine, si può apertamente conoscere dal* 
la modestia , con cui parlo di lui, anzi 
dalla lode, della quale io non gli sono 
stato avaro» Se poi la mia Poetica sia sta- 
ta inferiore, o superiore alla sua, siane di 
altrui il giudizio. Quello poi, che siano 
per dirne gli Eruditi , die son qui , io né 
meno di questo foglio prendermi briga. 
So bene, che questo è il paese delle chiac- 
chiere : le comprano, le rivendono , ne 


Fu egli celebre Satirico tra i Francesi , e gerisse anche 
egli la Poetica 9 la quale fu tradotta in versi sciolti da 
Ant.Maria Salvini. In essa egli afferma, che l'Italia è il 
paese del gusto vizioso. Su di che vedasi del Muratori il 
Cap. 3. del T. i. della Perfetta Poesìa hai., ove 
represse si audace accusa nòu mai fin qui pronunziata da 
altri . 
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fanno l raffi co ; e se chi più ciarla fosse il 
pm dotto , Roma ne sarebbe piena ; per- 
chè costoro a ciarle tutto sanno , tutto io* 
tendono, tutto soverchiano con lo strepito 
delle dicerìe; ma a tnetter penna sul foglio 
tutti in tutti i generi dicono più spropositi , 
che parole. E $e vi spno di grand' uormoi, 
son così pòchi, che è una miseria.aozi un'in- 
tamia, che non vedendovisPpr^miau, mi fa 
anche credere, che •' non vi sìeno; Sed por- 
cius ista viris. Credo, che quando élla 
mi onorò di risposta^ non avesse ricevuto 
Y altra mìa. A .quella dunque mi rimetto 
supplicandola delle sue grazie intorno agli 
esemplari, e più della continuazione elei 
suo cordiale affettò , meptre per fine /accio 
a v. S. IH. devotissima reverenza* 
: jRpmaà di *L Aprile j_68#. 


■I 


Al Medesimo. 


Jl arce miài Domine ; dunque la re- 
lazione , che io le diedi della malattìa , e 
della morte della Regina (di Svezia) (i), 

(i) Morì questa Regina in Roma nel 1689. nella età 


eia lettera ingiunta ella non l'ha ricevuta. 
Non vorrei , che quella lettera few ita 
in altre inani , perchè era scritta per noi 
due, e se si potesse ritrovare, l'avrei caro. 
In quella io supplicava V. S. IH. dei 
suoi favori , e della sua valida interces- 
sione appresso il Ser. Sig. Principe ; 
perchè del sonetto io non né ho veduti 
gli effetti, i quali, se in altro tempo furo- 
no bisognevoli, adesso al certo giungono 
al superlativo, perchè non ho altro che tre 
scudi il mese (i), quando anche Iddio mi 


di anni 63. dopo avere molto in avanti abbracciata ia 
Bruselles la Religion Cattolica. Volle esser sepolta in S. 
Pietro con ordine, che al di lei Deposito non si pones- 
sero che queste sole parole : D. O. M. Vixit Christi- 
na an. ix ni. Mai il Sommo Pontefice Innocenzio xn. ivi 
le ne eresse uno veramente magnifico con decorosa 
Iscrizione; e il Menzini 1' uno, e V altra celebrò per tal 
fatto con una bella canzone , la quale leggési nel T. i. 
pag. 1 a^. delle sue Opere. Qui non è luogo di rammen- 
tare quanto in Roma la si abbandonasse al suo gusto 
per le Arti > e per le Scienze, e principalmente per la 
Chimica, per le Medaglie, e per le Statue. 

(i) Di sì fatlà miseria il Piedi informandone con sua 
lettera del di 3o Novembre d«.frisleu*àujio 1689; TAb. 
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mantenga la sanità. Queste, disavventure 
& ' * n g^g nano di farmj tracollare^ pure vo- 
glio, che sia detto a me medesimo;, 
Tu necedemaliS)Sed coni raaudentior ito* 
Vegga dunque ella se è ragionevole desse-, 
re un po' violento a chiedere, e particolar- 
mente a quelli, che tanto possono» Mi fac- 
cia dunque ella il favore di porgere le mie 
istanze all' A. S., ch'io so bene 9 che la sua 
somma generosità, e quella saviezza ? eoa 


Egidio Menagio, gli dice: // poveretto si tratteneva 
in Roma al servizio della Regina Cristina di Sve- 
zia , con nome., e provvisione di Litterato trat- 
tenuto . Morì la Regina, ed egli si trova senza 
impiego , senza quattrini ,.. e senza veruno asse- 
gnamento . Non saprei a chi me ne dare la colpa. 
Certa cosa è, che da questi Serenissimi mìei Pa- 
droni io gli ho fatti dare molti ajuti di costa , e 
quella gran Signora della S. D. Vittoria della 
Rovere più volte per mia mano gli ha dato rile- 
vanti regali y e altre simili somme di denaro ho 
procurato , che egli abbia dalla generosità dèi 
Ser. Principe Ferdinando di Toscana. Il Menzi- 
ni è un gran letterato , ma non sa governarsi -, 
Io stesso di mia propria borsa gli ho dati degli 
aiuti di costa più volte . 
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Ja quale egli è stato solito di riguardare . i 
miei Scritti, non vorrà adesso né diminuir- 
si, né voltarsi altrove ; adesso , dico , che 
non vuole il decoro , che io ricorra a 
questi , che basta dir, che sieo Preti per 
con chiudere, che sono avari. Mi sento 
dire : e tu che cosa sei ? Io poi son tutto 
il rovescio degli altri (i), e pure non posso 
dire di aver gittato ; ma in Roma le spe- 
se, ancorché oneste, pur son grandi, e mol- 
to si spende in vestire. Della mia dimora, 
fini,' e cagioni di quella glielo significherò 
per altra mia* Oh' quanto volentieri andrei 
a Napoli per dimorarvi tutta Testate , e 
poi tornar qui? Ma non vi son quattrini:: 
gridi dunque col Sig. Principe, e con al 
altri anche, se le parrà (2). Manderei il pri- 
mo Canto del mio Poema , ma non mi par 
bene* che esca senza la dedicazione, ed io 


(1) Ed infatti egtì fa scialacquatore pel giuoco delle 
carte \ e questa, dice il P. Negri negli Scritt. Fior, 
pag. gi-,fu l'unica passione > che più volte lo ri- 
dusse alle angustie • 

(a) Credo , che neppor le grida servissero , mentre 
non apparisce , eli' ci colà mai e 9 vi si trasferisse . 
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non so a chi per ora voltarmi (i). Vorreb- 
be-esser qualche Principessa , perchè ndn 
è poema guerriero ; anzi è un modelletto, 
et una piccola prova per vedere come mi 
riuscisse a sostenere in lungo le ottave. Il 
primo Canto , a dirla giusta , mi piace , e 


(0 Questo è il Poemetto intitolato il Paradiso 
Terrestre, diviso in tre soli Canti, e dedicato al Card; 
fiinaldo d' Este . Con alcuni piccoli cangiamenti fu ri- 
prodotto a pag. 69. del T. n. delle sue Opere . Gran 
lode per esso e' si meritò , e specialmente dal dottissi- 
mo Lorenzo Bellini , il quale in una sua lettera ripor- 
tata a pag. 3o 1 . del T. in. dopo averlo assicurato d'a- 
verlo letto più volte con somma soddisfazione , sog- 
giugne : Ma io vi ammiro quel , che vi è di più , 
oltre a questo assicuramento della sua riuscibilitd 
in veri, e più grandi Poemi , e questa a me pare 
l'elocuzione, e lo s ile quale (per dire in breve quel 
ch'io ne sento) io crederei di potere asserire con ve-» 
rità, che egli in nobiltà non invidia quel del Tasso 
nella Gerusalemme, e lo supera di gran lunga nella 
chiarezza , e facilità* Si eccelse lodi furono cosi ino* 
dificate dal Tiraboschi . Questi tre Canti, egli dio*, 
benché abbian più tratti degni del loro autore , ci 
mostrati però, che egli era più /et ice ne* brevi Com- 
ponimenti , che in que\ che richieggono lungo la- 
voro . , 
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mi par (Tacervi fitto e della dottrina , e 
della poesìa , ma eoo facilità, e chiarezza ; 
voglio dire, una cosa fantastica. Credo, die 
l'anima del TassojQgni volta che io vo a San- 
to Onofrio a dirgli la requie credo,che ogni 
volta mi voli intorno, e mi baci (i): non 
perchè io sia grande , e nobile come lai , 
ma perchè e 9 vede, che io non son pazzo , 


(i) All' ondi Sepolcro, ed all'Immagine di il im-' 
mortai Poeta fece il nostro Menzini una Elegia , che 
coti principia ; 
Qui giace il Tasso : Ah non ti sembri angusto 
Questo sì breve marmo $ ogni ampia mole 
Breve sarebbe al suo gran Nome augusto ec. 
Ma r età nostra $ giudice egual del merito di quanti 
accrebbero fama ali 9 Italia , ripara V ingiuria de 1 secoli 
scorsi . Egli avrà in Roma degno Monumento . Il Sig. 
Ab. Missirini ha pubblicato nei giorni «corsi P annun- 
zio di un progetto del Cav. P. E, Visconti, che fe V in- 
vito a tutti gli animi gentili per erigergli un magnifico 
Sepolcro . Intanto l' illustre Scultore Cav, Giuseppe 
Fabris ha già posto in disegno , e in stampa V idea di 
questo monumento • I<a mia patria ha già presso ehe 
ultimato un sì fatto concetto pel suo divino poeta Dan- 
te Alighieri con un magnifico Monumento da situarsi 
allato a Michelangelo, e al tragico Alfieri, e di fronte 
a un Galileo , e a un Filicaia , 
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e scìqc<jq cornetìat'altri. Roma in quanta 
a letteti ,aTpscaue 5 o Latine noaha.uo 
^WW «Bg^ari, sagià jnoa vivono seppelliti 
in jjwalobè Catacomba (i) . Mi raccoman-. 
do alfe, «e grazia , e mi fatai* dal Pr in cU 
pe donar tanto , eh* io passi l\estate a Na- 
poli. Qiietta.cc^sQmuiamfinte io Ja desk 
dem f ip aodi saprei anche ben dire il per* 
che; forse i disgusti, che mi stringono, e la 
malinconìa, che mi affligge, nii fanno som- 
mamente desiderarla . Veda , veda anche 
ntlte letMH^iid :Tasseggia(*) conquesti 


( t) IM»ttt|)ctò>ia^aeLÌeUa*ua JUaioue Àcsad^mica 
iiàU.Mellezzaydàì\xx: ivi recitata snella Aduwaza > 
che jdlora^i tfawsra daikt-ficgioa^i 5veaia^ eternai 

poièfemee. il suolo Montano* > 

(a) Il Menziai cor bel vanto <juì, e inipiù occasioni 
protestasi di avere imitatoli Tasso; eoa in una. canzo- 
ne lasciata imperfetta, ed ora smarrita^; 
Quegli , che in riva ai Pò V aspre amotose u 
Sue piaghe pianse; e poi del Guèrriet.Fiw*$a 
Cantò sublime i fieri assalti $ e Vàrmi* 
• La sua Cetra medesma • in man mi pose , 
E disse: Or questa, o figlio, adatta al fianco, 
E prendi il Tempo a saettar co* i earmi ,* 
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piagnistei. E ppre non avrei voglia dì fini* 
re; ma voglio finire per npjt trarla,, e J* 
reveriscp devotamente. . 
Roma 4 Giugno 1689». 

Al medésimo . 

JLie rendo infinitissime grazie dell'aiuto 
a morevole, che V. S. 111. ha dato aUe mìe 
stampe ; e di costà mi è stato fedelinepte 
trasmesso quanto ella per sua gentilezza, si 
è compiaciuta trasmettermi. Il Stg. Filippo 
Leers fa di bei sonetti , tra' quali ne invia 
due a V.S. 111. in contrassegno del profondo 
ossequio, che le professa* Egli lei ha scritto, 
e seourà animarsi alli stodj, se saia favorite 


Ed in una delle sue Elegìe : 

Per T eccelse di Pindo alpestri cime 
Per te men venni , e forte il piede io posi 
Dove vestigio uman raro s' imprime; 

Che tu dal cielo i miei sospir focosi 
Dolce mirasti , e conoscesti ih questa 
Mente devota i miei pensieri ascesi. 

Deh perchè cinto di terrena vesta. 

Te non conóbbi? Oh qual sarebbe stato 
Amor ! Se la tua Imago amor mi desta , 
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di una impennata (i) del suo inchiostro; 
del che ancora io vivamente la prego, 
mentre reato con ogni ossequio, e cordial- 
mente là re veri sco. » 
Monta io. Maggio 1693. 

Al medesimo . 

JL Pastori Àrcadi attendono dalla genti- 
lezza di V.S.lll. qualche sonetto da recitar- 
si per l'Accademia , che si farà per i fore- 
stieri (3). Ho preso volentieri questo as- 


(1) H Vocabolario della Critica spiega Impennata 
Sust. Quanto si scrive con intignere la pènna una 
fiata, e reca ira solo esempio tratto dalle Considera- 
zioni di Carlo Fioretti da Vernio intorno a un Di- 
scorso di Giulio Ottonélli da Fanano sopra alcnne di- 
spute dietro alla Gerusalemme di Torquato T^sso . 

(1) Il Menzini fu uno dei primi ammessi a si cele- 
bre Accademia d'Arcadia; e poi fu uno di quei, che più 
la nobilitarono colla recita quasi continua di Rime , e 
di Prose; tra queste ammirasi quella recitata nel 1692., 
che ha per titolo L'Arcadia restituita alV Arcadia, 
e che è inserita a pag. 1. del T, ni. delle sue Opere ; 
con esso difese la medesima da molte calunnie, che da- 
gli emoli, e dagP invidiosi le venivano apposte. Dopo la 
sua morte per decreto, applaudito dalla universale ac- 
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sunto di accennarglielo, perchè questo mi 
serve anche df motivo di rassegnarle le mie 
perpetue obbligazioni, e se scrivo di rado lo 
faccio per non infastidirla. Non ho già man- 
cato ogni volta che ho veduto il Sig. (Gio. 
Batista)Fo$t>oxabvoni di pregarlo a riverir- 
la in mio nome, lo sto bene, e sonoio tratta- 
lo di andare al servizio di un Cardinale ; 
se riuscirà,V.S.Ul.,acui devo tutto me stes- 
so, ne avrà pronto avviso. Giacché, se la for- 
tuna non vuol fare a mio modo, bisogna che 
io faccia a suo. Vn'altra cosa. Forse compa- 
rirà costà il tanto amato da me Filippo Leers, 
il quale ha cominciato troppo presto a far- 
la- da Tasso , andando pellegrinando pel 
moodo (i). Se le capita alle mani, io la pre- 
go per T amor che mi porta , a non voler 


clamazione, fu in Arcadia inalzata un iscrizione in di 
lui lode ; onore a pochi concesso, e che oltre ai confila 
del quale , siccome direbbe il Petrarca 

Ne più si brama , né bramar più lice . 

(i) Di Filippo Leers, insigne poeta Romano, riporta il 
Muratori nel T. n. pag. 438. della perfetta Poe" 
sia ItaL per saggio un di lui sonetto . Egli, dice Ant. 
Maria Salvini , è un gentilissimo spirito , e amico 
delle Muse più leggiadi e . / suoi sonetti sopra 
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mancargli e di consiglio, e di aiuto. É gio- 
vine di buon'aria, di buon garbo, e di buo- 
no itìgegno. Onde è che mólto io temo di 
quel che possa esser di lui. Ma che si ha da 
ftre? Forse sono fatalità , che per umana 
industria non st prevertono. Attendo il so- 
nétto qual più le parrà a lei, tra i molti , 
che ne ha, e la réverisco umilmente. 
Roma ! i6. Agosto 1691. 


Poli/fimo tomo granosi / 1 al confronto di questi, 
quelli sopra VisUsso suggetto del Sig. Ab. Casa- 
regi, uno de* Lettori di Filosofia Morale in que~ 
sto Studio di Firenze , sono sublimi , e forti .Cu 
m seguito sì grande di lui amico, che alla sua morte gli 
lasciò la sua libreria, e al nostro Francesco del Teglia, 
Professore in Firenze di Filosofia Morale, i suoi Mano* 
scritti ,i quali, da costui riuniti, e riordinati, die in 
luce in T. iv. in 8. in Firenze nel 1731 - 1732. 


& 





DEL -SEN. 

VINCENZIO DA mtCAIA 

A FRANCESCO REDI 


Lettere 

> 

del Sen. Vincenzio da Filicaia 

V 

Clono da gran tempo in qua debitore 
a V. S. 111. di mòlle mie coserei!^ \& qaali 
a sao tempo sottoporrò ai di lei prudente, e 
da me infinitamente stimato giudizio. -Per 
caparra di ciò prendo ora ardire di man- 
darle una mia canzone sopra Y Assedio di 
Vienna, acciocché unitamente col Sig. 
Àvv. Gori (i) ( a cui pure ne ho inviato 


(i) Vomo dòttissimo era Y Avv. Benedetto Gori, ol- 


^ 


,< 


s 
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altra simile copia ) si compiaccia V. S. IH. 
di leggerla , considerarla , emendarla , e , 
se così le parrà , tramandarla anche alla 
notizia degli Amici più intendenti (i) . E 
perchè mi persuado , che la pietà del Pa- 
drone Ser. gradirebbe forse in questa poe- 
sia , se aon Y opera dell 9 ingegno , almeno 
la bontà del cuore , io supplico V. S. IH., 
salva sempre l' approvazione sua , e del 
Sig. Gori, di leggerla , e presentarla all'A. 
S, a mio nome con quelle espressioni , e 
forme 9 che alla Maestà di tanto Principe > 
alla umiltà della mia intenzione > e al di 


tre modo religioso , ed amico veramente intrinseco, 
come lo erano e un Francesco Redi ,e1 Priore Orazio 
Rucellai, e un Cav. Alessandro Segni, e un Conte Lo- 
renzo Magalotti . Abbiamo di suo molte poesìe Latine 
mss. al Redi indirizzate , delle quali ne riporto qui 
dopo le Lettere del Filicaia un bel saggio non mai 
comparso in luce , 

(i) Quasi che tutte queste lettere si aggirano intorno 
alle sue Canzoni sull' Assedio , e sulla liberazione di 
Vietina , le quali veramente il resero immortale da un 
Polo àlPaltro, e di gran lunga superiore a tanti, e tanti 
altri, che s' impegnarono a scrivere sull'istesso soggetto. 
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lei affetto verso di me , stimerà convene- 
voli. Restando di ciò favorito (i) piglierò 
forse animo di mandarle la compagna, che 
colf occasione della non ben confermala 
vittoria vò meditando. V. S. IH. mi perdo- 
ni , mi comandi , e mi creda sempre ec. 
Di Trilla ai. Settembre i683. 

Al medesimo. 

I J3 lodi, che si ricevono da' Personaggi 
non men chiari per la bontà del cuore, che 


(i) Non mancò il Redi di adempire sì fatte sue bra- 
me, e rendendogliene conto così gli scrisse: Folle S.A. 
S. che io gliela leggessi , ed ascoltolla tutta non 
solamente con somma sua sodisf azione, ma ancora 
volle lodarla , interrompendo a luogo à luogo mol- 
te volte la mia lettura* Ma non contenta di queste 
giuste lodi, la fece di nuovo leggere pubblicamene 
te alla sua tavola mentre desinava, e di pia coman- 
dò, che fosse copiata, e ne ha mandata l(i copia in 
Francia , siccome un altra copia ne ha mandata 
a Roma . Tutti gli amici letterati, ohe fino ad ora 
V hanno sentita , ne dicono cose grandi , le quali , 
perchè so la somma modestia di F. S. III., non vo- 
glio accennarle ec. 

IO 
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per la eminenza della dottrina , come ap- 
punto è V. S. III., meritano d'essere sti- 
mate, e tenute care , e io le stimo , e me 
ne pregio , non perchè le stimi dovute a 
me, che non vaglio nulla , ma perchè so- 
no tutte dovute a quel Dio, 

Qui me humilem, ìndignumque suis respexit ab astrisi, 

Ringrazio bene di vero cuore V. S. III. del 
credito, che coir autorità del suo finissi- 
mo giudicio ha ella recato a quello mio 
Coni poni mento (i), qualunque egli si sia, 
perchè le cose approvate da lei inducono, 
anzi sforzano gli altri ad approvarle per 
la reverenza , che meritamente si porta, al 


(i) Tale si fu il giudizio dèi Redi cotilohicatogli toh 
lettera dei a6» Sett. i683. Non posso, dice egli, conte- 
nermi dallo scrivere, che se uno de* più nobili Pro* 
feti del Vecchio Testamento avesse oggi dovuta 
parlar con Dio per un affare sirriile a quello del-* 
l x Assedio di Vienna, non avrebbe potuto farlo, 
flè più maestosamente , né con più decorosa, e 
èdnta umiltà di quella , con la (piale V* S. HI. hh 
distesa là sua Canzone . ISTe ringrazi Dio bène- 
detto , perchè altri , che il di lui divino spirito 
non può avergliela dettata* Io me ne rallegro con 
vera tenerezza di cuore amoroso ec 


*»* 
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dì l«i *ome . E pfcrcibè eUa mi ha bea due 
voke camaodgio ,.eh' io le ai a odi ila Can- 
zone della Vittoria ,, *ocb ;ohe per jd hbi-Jì 
dirla, e par mari ^pordeoeal merito della 
prontezza, gViql^i wandp tale qurfe.è, po« 
«oJRjportando, ohe i ripgragtaweoti felli 
a DU> .sien disadorni , purché sien peduli. 
Ho procurato, ch'ella reoda aria al la, sorel- 
la > .acciocché l\uua, e V $Ura (toltene, le 
differ^aze accideoiaU cagionale d^ila.Uiye^r 

sita della materia) si .riconoscano per fi r 
gliuole del medesimo padre. JN'pn^so già , 
se mi sia riuscito. V, S. IH. insieme col Sig. 
Benedetto Gori abbia la hgntà d* psserne 
non par giudice, ma correttore, mentre io 
ine k prego caldissimamente. Io l'assicuro, 
ohe io questo brevissimo tempo di .giorni 
undici ho fatto quanto ho possuto , e sapu- 
to , njh tanto in riguardo dell' ònor pro- 
prio, quanto per rispetto dell' impegno i in 
che élla si è messa, di sostenere le mie de- 

bQlezzQ^nè^lwomi r^f affare,, che *«- 
comaadarla ¥Ìvameaie al patrocinio del 
mio caro riveritissimo Sig, Francesco, ri- 
mettendomi nel rimanente a quanto ho 
scritto al medesimo Sig. Gori. Sfcia^l \gvu- 


V 
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dizio dell' «no , è dell* altro il determinare, 
se ella meriti di comparire al cospetto del 
Ser. Granduca , il quale con tanta bontà 
s'è degnalo di gradire la bassezza de' miei 
talenti. Supplico perciò V. S. IH. di ren- 
derne per me le dovute umilissime grazie a 
quel clementissimo, e religiosissimo Prior 
cipe(i) 9 al quale infin di qua bacio umil- 
mente il piede; e con tal fine conferman- 
do a lei le mie infinite obbligazioni } osse- 
quiosamente la riverisco . 

Di Villa ac). Settembre i683. 

* ÀI medesimo. 

T : ' 

* j mi trovo sempre più obbligato alla 
toma di V. S. 111. per quello, che ella dice, 


• 

(i) Questi era Cosimo in. Gran Duca di Toscana, a 
cui giustamente il Filicaia qui annette i due attributi 
di ci ementissimo , e di religiosissimo, come in fatti 
lo era , e ciò a confusione di chi de' dì nostri per rap- 
porto alla seconda caratteristica il mette per suoi stor- 
ti fini in derisione ; ma intorno a ciò vedasi ciò, che da 
me fu detto poco fa nel libro: Pompe funebri cele-*. 
Irate per Monarchi neW Imp. f e Beai Basilica di 
S. Lorenzo ec. 
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e scrive di me, e delle tuie cose ,. e con- 
fesso di non meritare sì falli onori (i). li 
Siguore Dio ne la rimeriti in questa, e Del- 
l' altra vita. Godo di sentire, che anche la 
seconda Canzone non sia dispiaciuta* Siane 
lodalo Iddio, a quo omne honwn opti- 
mum (a) . Io non so , s' io mi sarò troppo 

(t) Eccone pur di questa il di lai giudizio comunicato- 
gli per lettere. In essa gli dice, che mentre credeasi da 
tutti , che la canzone per l' Assedio di Vienna non po- 
tesse da chi che sia esser superata , o fatta una simile 
affé tutti ci siamo ingannati y imperocché la secon- 
da sua canzone per la littoria , non solamente è 
sorella della prima, ma di più parrai ancora pia 
robusta. Me ne rallegro con F.S. III. con tutto il 
cuore 9 e da vero cordialissimo amico , e servo ec. 
Favellandosi col Ser. Granduca si concluse , che 
sarebbe adulazione se si dicesse > che fosse stata 
cantata iulla stessa Lira di David ec. Sit Nomea 
Domini benedictum ec* 

(a) E che uon incantano, checché altri ne pensi- 
lo, in un letterato di sì alto grido, sentimenti sì lumi- 
nosi di umiltà ) di sincèra modestia , di gratitudine , di 
rassegnazione , di si bassa disistima di se , e delle cos<? 
sue, e di riconoscenza verso Dio , cui confessava , e ri- 
couoscea come unico datore, e dispensatore dei talenti? 
Di sì fatta tempra erano pure a quei di e un Carlo Ma- 
ria Maggi Milanese , e un Francesco de Leméne Lodi- 
giano, e un Ceva, tutti tre solenni Poeti . 
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importuno , o 9e ho da Jiveoir la cicala di 
Firenze in tem pò d'Autunno. Io b® prosato 
di cantar qualche cosa anche m lode del Re 
di Polonia, al quale tutto il Cristianesimi» è ' 
tanto obbligato. Dio, che mi vede il 4iu«r% 
sa^ ch'io non lo fo per vanità, rtià pe? véna 
zelo di glorificare in questo gran Re te divi 
ne misericordie. Io ho già architettato il la- 
vorone cominciato a metterci mano, ma non 
proseguirò già mentre hoa ottenga dal Set* 
Gràudfrcà là ! f*éf tafrsìbfiS di poter Biànda* 
re io con mìa lette ra quésta Canzóne al Rè 
di Polonia. E perchè non ardirei di do- 
mandarla à S* A. & i© supplico là bòot» 
. di V. S. IH. a inlpetrafrtìfelà , còriie dà Sé 
in quel modo , chetila sua somma destrez- 
za parerà più proprio , con insinuare a S* 
A. la necessità, che ci sarebbe di rischiara*- 
re in tal caso appresso Sua Maestà le tètré- 
bre del mio nome. Mentre io sia sicuro di 
questo, prometto a V. S. III. di metter mano 
àlFopeta , e spero in Dio benedetto, che 
ne verrò prestò à capo , perchè la mente 
è gravida , e non ha da far altro che parto- 
rire; in altra maniera F assicuro, che questo 
embrione ò resterà in corpo alla madre , o 
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non verrà a bene . Di tutto questo voglio 
io esser debitore allji bontà di V- S. 111. , 
né con altri , che cop lei, passerei io tan- 
t' oltre . Domattina all' aprir della porta 
tien ordine il latore di questa di entrare 
in Firenze , e di presentare subito a V. S. 
III. questa carta , acciò possa ella, nell'an- 
dare a Palazzo, intercedermi, come da se, 
questa grazia dai Padrone Ser., e a mezzo 
giorno ordinerò a un mio servitore, che 
sia da lei per la risposta . Mi scusi della 
pressa ( i ) , che io le fo , perchè i dolori 
del parto vicino sono grandissimi . Inpltre 
penso di mandar detta Canzone alla Regi- 
na di Svezia (2) , salva T approvazione di 

(1) Far pressa per sollecitare, il Vocabolario della 
Crusca non porta che un solo esempio tratto dalle Rime 
del Derni . 

(?) Crestina Regina di Svezia , 

Dixui né saggia sì > né sì pudica 

leggio istoria lodar Grecalo Latina, 

scesa dal Trono per regnare in mezzo a uno stuolo di 
Letterati di alto grido, fu tra i più singolari ammiratori 
del Filicaia , ed oltre ad aver tenuto seco lui un con- 
tinuo carteggio , il ricolmò sempre ampiamente della 
reale sua munificenza; ed infatti saputosi da essa avere 
egli^due piccoli figli prese a mantenergli a proprie jpe- 


« w h i — ft- . „::.. 
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V. S. IH., e del Sig, Gori . Mi perdoni di: 
tanti fastidii , e mi comandi sempre; e qui 
con tono l'animo la riverisco . 

Di Pilla 1 i. Ottobre i683. 

P; S. Alla Ser. Granduchessa ordinai , 
che fusse subilo presentata la copia della 
seconda Canzone dal Sig. Sen. Cerchi , il 
quale, per essere allora in villa , non là 
potè presentar subito a S. A. S. 

Al medesimo. 

Jjjccomi a V. S. 111. colla Canzone per 
le lodi del Re di Polonia . O questa sì 
•eh* io raccomando alla protezione di V. S. 
111. con tutta la tenerezza del cuore. Ho 
preso a lavorare un bel marmo, ma piac- 
cia a Dio, eh' io non l'abbia straziato . Per 
ramor vii Dio mi corregga ella dove io aves- 
si errando trascorso , perchè il tempo non 
ci strigne (i); e io stimerò sempre più una 

se , e a volergli rilevare , come ella si espresse , come 
suoi proprii figliuoli e' si fossero stati; e questa sua be- 
heneficenza fu da lei continuata fino alla sua morte, 
(i) Non ci strigne il tempo, cioè , vi ha tempo , 


i53 
giusta ', e prudente correzione di V. S. IH., 
che tolte le lodi di questo mondo. Quan- 
to a me ho fatto quei poco , ch'io poteva, 
e credo , che V. S. IH. conoscerà , che se 
io non ho trattato questo gran Re a pro- 
porzione del suo gran merito , ho almeno 
desiderato di farlo. Le mando anche la 
lettera latina diretta ad esso Re • V. S. IH. 
la corregga , e la riduca a dovere • L'ho 
fatta latina , parendomi , che convenga 
scrivere a questo Re in quella lingua , in 
cui egli scrive agli altri , e mi par, che 
anche V. S. IH. sia dello stesso sentimen- 
to (i). Del resto che grazie le renderò io 
del favor fattomi appresso il Ser. Gran- 
duca nostro Signore? Sappia ella , che io 
sì di questo, come d'ogni ahra cosa fatta 
per me , le sono tanto obbligato, quanto 
uomo a uomo esser può ; né di questo vo- 
glio io , che ella dubiti punto, s' ella però 


maniera di dire non notata dai Compilatori del Vocabo- 
lario della Crusca alla voce strignere.' . 

(i ) Egli però r spose in 1 ngua Toscana , come s! ve- 
drà in seguito , seppure non è forse a credersi, che la 
sia una versione • 


■ »« » —- . __ 
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ooa volesse dubitare , se io otti aia uoi*», 
la aqgufaentQ delle mie obbligazioni pre- 
go perciò W 8. ili ài presentare a mio 
nenie él Ser. Granduca la suddetta Canzo- 
ne , saflva per b la prendente approraaio- 
ae di V. 5. Iti, e del 3ig. Gori, a cai pa- 
re ne mando copia ? e di ringraziar per rae 
8. A. S. còlle debite forme delia singola? 
grazia, che le è piaciuto di fermi. Ma 
quanto hanno a durare queste mie canti- 
lene ? Sarebbe ormai tempo di ftr ponto 
per non seccare affatto le orecchie degli 
amici, e de 9 padróni . Ma le acque della 
fantasìa commosse dal potente impulso di 
così miracolosa vittoria non sono ancora 
affatto quiete (i). Mentre ne abbia la per- 
missione da S. A. S. penso di fare un* al* 


(i) Visse disgraziatamente l' immortai nostro Poeta 
nel Secolo xvn. , secolo per noi delirante , e dovette, 
coipe fpp^risce da. questo periodo, anche egli seguire 
qualche volta il. corrotto gusto di quello ; e così nelle 
rime alcune volte eziandìo rese tributo al secolo con 
immagini gopfie ? e ampollosi concetti , che mal si cre- 
derebbe, che parto fossero della sua aurea , e classica 
penna . 
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Muffila C«P?Ope ia lode dell' Imperatore i J 
e inviargliela, con mia lettera; poi spillo la 
boccq, e qon parlo più per un secolo . Ma 
chi mi ha da impetrar questa grazia se non 
la bontà di V.S.ÌU. , chp metoeha impe- 
trate tante altre ? Qaaado le paia^ cV io 
pecchi contro la moderazione, sinceramen- 
te me ne dia cenno, perch* io me n' aster- 
rò • Godo di sentire, che le penne P^Ja- 
triose s'impieghino in celebrar le gloriai 
Pio (1 ) - Se a suo lecqpo, potrò restar fc- 


(i) Sono uscite , così il Rediin una sua de' 6. Mag- 
gio 1684. al Ser. Principe , e poi Cardinale Francesco 
Maria de* Medici , in questa occasione della Guerra 
Turehefca innumerabili Composizioni dell' Italia, 
tra Le quali it> M il prima luogo** Firenze a qwk 
te del Filicaja,* del JtenzmiyÀL fecondo bogo 
aiutile deWJdimarì. Fuor di. Firenze la mi* 
glior cosa si è quella al Ture&del Maggi di Mi» 
lana * Fuor di queste to mmfrow W*« di malfa 
vaglia .In altra però a«tewore dei *4* Aprì** alvine* 
desimo Printipe rammentava^ quella di Francesco 
Baldovini Pievano d'ArtiminO, autore del Lamento 
di Cecco da Farlango , da me per la pria» yoìft 
pubbKcata nel 1 8a 1 . a pag. a55. delle Prose, .e rime 
inedite del Seri. Vincenzio da Filicaia j td. è ,di 


>-« 
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vorito ci' una copia della Canzone del Sig. 
Ménzini, mi sarà gratissiroa. E qui confer- 
mando a V. S. IH. le mie perpetue obbli- 
gazioni, col più riverente affetto dell' ani- 
mo le faccio cordialissima riverenza. 
Di Filla 19. Ottobre i683. 

Al medesimo . 

ÌXccuso'1' umanissima di V. S. IH. de' 
14. entravi la copia della lettera del Re di 
Polonia alla Regina sua consorte pervenu- 
tami insieme coli' altra de' a 2. stante, e 
benché non mi sia pervenuta in tempo, la 
supplico non di meno di renderne per me 

stanze 3i. Di questa mandandone il Redi copia al me- 
desimo Principe gli dice esser ella fatta in uno stile 
facile, naturale, e intelligibile, e che costì forse 
piacerà grandemente / e cosi termina essa Jettera in 
data dei i3. Maggio 1684. 4ffè> affé, che quest'an- 
no il Cavai Pegaseo ha la cacaiuola. Io conto poi, 
che Maestro Esculapio Protomedico di Parnaso 
le abbia a ricettare F Acqua del Tettuccio 5 e in al- 
tra al Filicaia senza dasa: Oh Sig. Vincenzio mio 
caro si sono lette le scempiate cose ! Ella se ne 
stupirebbe. 
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le dovute umilissime grazie alla bontà del 
Ser. Granduca nostro Signore. Godo poi 
di sentire , che V. S. 111. non abbia disap- 
provata la Canzone per la Maestà, del Re 
di Polonia, e che non le sia dispiaciuta la 
lettera latina: effetti soliti dell' amore, col 
quale ella riguarda le mie cose. Mercole- 
dì sera, vigilia di S. Simone, terminai quel* 
la dell' Imperatore , e vado ora compo- 
nendo la lettera latina , e quando me ne 
venga la permissione , di quesl' altra setti- 
mana manderò a V. S. III. 1' una , e l 9 altra. 
Intanto le rimando la Canzone del Sig. 
Menzini , la quale certamente è cosa de- 
gna di lui (i) E qui confermando a V. S« 
III, le mie perpetue obbligazioni col più 
riverente affetto dell 9 animo resto ec. 
Di Villa *$. Ottobre i683. 


Al medesimo 


i 


.ersera a ore 24. ricevei la favoritissi- 
ma di V. S» IH* de' 25. del caduto, e non 


(i) Quet tabella Canzone sta a pag. 17$. e seg. del 
T. 1. delle sue Opere. 
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Se là dunque ove d'Inni alto concento 
A luì si porge , in suon profano atroce 
Non s' ode Araba voce , 
Se sacrilego incenso a Nume folle 
Colà non fuma i e se impietà feroce 
Dai sepolcri non tolle 
Il cener sacro^e non lo sparge al vento* 

Io questo luogo se è migliorato, com'io 
penso, grazie, e lode al mio carissimo , 
e amantissimo Sig. Francesco. 

La correzione poi della decima strofa 
▼ale un tesoro , ed è veramente degna di 
V, S. Ili, Le cose di sopra davano a me 
qualche fastidi uccio , ma pur qualche cosa 
potrebbe dirsi in loro difesa . Qui biso- 
gna dire peccavi, né io ci aveva punto ba- 
dato . Delle due mutazioni fatte , questa 
mi par la piti tollerabile . Giudichi V. S. 
IH. , se sia tale : 

se tanto lungi scorgo, 
Tempo verrai sei ver da lungi scorgo, 

se si da lungi scorgo. 
Che fin colà ec. 
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Mostrerai* lor , donde per calli ignoti 
Scendesti al gran conflitto. 
Ove pugnasti, ove in sanguigno gorgo 
V Asia immergesti ec. 

Ecco quanto ho possuto fere per ubbidire 
a V. Sé IH. Se questo non le sodisfa , si 
compiaccia di rispedirmi in dietro ii Man- 
dato tante volte, quante bisognerà. Quan- 
do poi ella giudichi , che queste strofe si 
possano lasciare star così, V. S. III. si com- 
piaccia di spedire in voce questo mio Man- 
dato a Firenze con sua lettera al Sig. Go- 
ri .Dico in voce , perchè i villani non in- 
tendono così facilmente ec. e mi perdoni. 
Non debbo qui lasciar d' accennare a V. 
S. IH., che sabato passato col supposto , 
che la canzone fosse stata sentita dal Ser. 
Granduca , Li mandai alla Sig. D. Girala- 
ma mia Suocera , che instantemente me 
la mandò a chiedere . Io però adesso per 
un altro Mandato le scrivo, che Sno a 

nuovo avviso non la dia fuora . 

« 

Dal Sig, Federigo de' Ricci mi vien tra- 
smessa a nome di Mons. Ani. Alto viti una 
Canzone fatta in mia lode , o confuso- 

1 1 
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ne da un Prelato digoissimo commorante 
in Roma , e confidente di dòtto Mòns. Alto- 
viti sopra la mia prima} o&ecoada Canzone 
mandata da qaeato a. quel Prelato incogni- 
to. Io piglio ardire d'inviarne copia a V. S. 
11L , accioochè in queste Muse • Prelatizie 
Romane: assapori ella meglio le mie. con- 
fusioni , e forse ella, dalla qualità della stile 
verrà in cognizione < dell* autore a me «del 
tutto incognito (i ) . E qui pieno d' obbli- 
gazioni, e d'ossequio di nuovo T abbrac- 
cio , e bacio V* S. 111. teneramente» 

Di f^illa i; Novembre i683. 

P. S, Lo stesso Mandato , bisognando , 
ripasserà al ritorno dall'Ambrogiana , e V; 
S« HI. favorisca di spedirlo- i» tempo , che 
possa entrare in Firenze • 

Al medesimo . 


uso la favoritissima di Vv.S« s IH. 



(i) Come costa da una lettera dell' Àvv. Gori ms. 
nella Laurenziana del dì ag. Dicembre dell* anuo mede- 
simo 9 esso Ptelatò era Mons. Stefano Pallavicino 
Parmigiano. * 
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de' a. del corrente , e la riógrazto soafcauf- 
mente delle Goròpowiióni ia viaiemi. Gre* 
deva veramente , ohe jl Pegaso fos»e aoa 
bestia sfrenata f ma non mai tarilo Coa- 
cludasi f che il eie) di Roma non è il cielo 
dalle Muse, e che k poesie vi piòvano , 
come i Cedrati ( i ). 

Gododisentipe,cbeletremutaziohinon 
sierto dispiaciute a V. S; IH. Desidero ben 
di* sapere qua! de' due modi ella abbia cret- 
to nella seconda strofe : Quando Re fasti 
eletto , e Quando in Re fasti eletto . 
Similmente favorisca d* avvisarmi come 


(i) Non diversamente a questo proposito ne avea in 
avanti scritto il Redi, trovandosi allora in Roma, a Car- 
lo Dati, con lettera dei aa. Marzo \§5o. A questi y t%M 
dice, un dopo desinare si fece V Accademia dagli 
umoristi coli 9 intervento di molti Cardinali, è 
Prelati . V Orazione fa ordinarissima , le Poesie 
arciordinarissiwe. TanC etani 9 è le nostre Acca-' 
demie di Firenze ci possono stare . La meglio co- 
sa, che io vi sentissi, fu un sonetto di Valerio In- 
ghirami Decano di Prato. Può essere elici* amici- 
zia , che ho con questo giovane, mi abbia fatto tra- 
vedere • 


BtmuaiÈm** 
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ella abbia fermato il primo verso della x, 
strofe , acciocché il mìo intelletto possa 
quietarsi nella saggia, e prudente elezione 
di V. S. IH. Mi scrive il Sig. Gori, che su- 
bito copiata la canzone , l' avrebbe man- 
data a V. S. HI., e che pensava di man- 
darla ier mattina , Onde a quest' ora le 
dovrebbe esser pervenuta , come anche 
un altra copia al Ser. Sig. Prìncipe di To- 
scana.- In questa congiuntura non lascio 
di ricordarle la mia lettera per il Re di 
Polonia, della quale non si è mai fatto men- 
zioue , V. S. Ut. abbia la bontà di ricor- 
darsi , che con questa condizione io mi 
messi a far la canzone , e son certo , che 
ìl Ser. Granduca vorrà farmi giustizia ; 
onde di nuovo la supplico a far , eh' ella 
si mandi a sua Maestà . La canzone dello 
Imperatore restò finita la Vigilia di S. Si- 
mone, siccome con altra mia de' 3o. del 
caduto accennai a V. S. 111. Io quella stes- 
sa lettera le rimandai inclusa la cauzone 
del Sig. Menzini , e la lettera fu lasciata 
in sua casa . Ho fatta anche la lettera pur 
latina per Sua Maestà Cesare.i ; sopra dì 
ebe attendo gli ordini , e i comandamenti 


/ 


/ 
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eli V. S. 111., a cui pél* fine , pieno d* ob- 
bligazioni , faccio devotissima riverenza * 
. Di:Filla 5. Novembre i68i, 

P S. li Mandato si tratterrà quanto ella 
vorrà /e se il Sig. March* degli Albizzi 
avesse ricevuta la mia lettera , e volesse 
rispondere , favorisca di farli penetrare , 
che ci è occasione ec* 

» « 
Al medesimo • 

Jjxi scrive il Sig. Gori aver V. S. III. 
ricevuto la copia, della canzone per la 
Maestà del ile di Polonia , e spero , che 
Hello stesso tempo le sarà pervenuta la mia 
lettera del dì 3o. scorso , che , per quanto 
ho poi saputo , fu lasciata in mano del me- 
desimo Sig, Gori . 

Se questa canzoue a vera in qualche par- 
te meritato l'aggradi mento del Serenissimo 
Granduca, ne ascriverò tutto il merito al- 
l' amore, bontà, e direzione di V. S. Ili., 
a cui voglio essere debitore in perpetuo » 
Il Signore Iddio ne la ricompensi per me « 
Ella mi comanda, ch'io le mandi la Can- 
zone Imperiale insieme cella lettera Ialina; 
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ed ecco db' 'io l ? ubbidi$eo(t). Ho deside- 
rato di farla grd ve, eofattea, e religiosa; e 
giacché questo Monarca non è guerriero, 
mi sono ingegnato di dimostrarlo pio, per 
darli quella lode , che gli è dovuta . Dio 
sa, se averò conseguito il mio intento. V. 
S. IH. mi aiuti, m f illumini , e mi corregga 
per l'amor di Dio, e per questo medesi- 
mo Mandata si compiaccia scrivermi libe- 
ramente il suo senso «Dopo di che man- 
derò subito k medesima Canzone ?1 Sig. 
Gorì cél parere di V.S. Uh acfciocdbè egli 
ancora possa dire quante gli occorre , e re- 
star d'aoeofdo eoo esso lei. Di movo 
raccomando con tutto il cuore a V; 8.111. 
questa Caqzohe insieme eolia lettera , e 
sou berlo, eh' ella non vorrà abbandonar* 
mi • Le rimetto la Canzone del Sig. Be- 
notti (a) , la quale certamente è una buo- 


(i) la lettera ali* ImpV Leopoldo I. , fai cpiale prece- 
de U Gafrtvqe , l * pag. zu delle sue Canzoni in oc- 
casione delf 44w#q, * liberazione di Vietine 
della già annunciata edizione del 1684. 

(1) Questi per nome Michele,* di patria Fiorentino, 
motto ti dilettò nella volgar poesia* e nella Magliaie- 
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na cosa, e sì mei tutto, come nelle sue parti 
merita lode «non ordinaria „ E quia A r , S. 
III. faccio devòtissima riverenza . 
Di Villa ^3. Móvemòre \ 683. 

Al medesimo . 

dono malti, giorni , ch'io voleva ac- 
cusare a V, S. 111. l' ultima .favoritissima 
sua carta de' i4« del caduto , ina l' incerr 
tezza della precisa «ossa della Corte 
dall' Jkmbrogiana mi ha tenuto soàpeso fi- 
no all' avvisa del ritorno di. essa in Firen- 
ze. Supplico pertanto V. S. III. di per- 
donarmi , se troppo ho tardato , e la fin- 
graziaci cuor e ideile preziose galanterìe 


chiana tonovi non pochi suoi Componimenti tns*. 
Quattro soli sonetti , per quanto i' sappia , sono alla 
luce 3 uno è a pag. Sg. della Scanz. VI. della Biblio- 
tetto Violante del CInelli, e tre nella Scanz. XI. pag. 
63. 74. e 166 .Il Redi in Uba sua dei 6. Maggio 1684. 
al Ser. Principe Francesco Maria de'Mèdici fa gran lòdi 
di questa di lui Canzone, è dice essere £ un nastrò 
Siensulé Fiorentino; ekie >&a di casa sotto le tbggt 
della Nunziata , di cognome B enotti . 
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inviatemi , le quali mi vo godendo iiisie* 
me colla Sigoora Anna mia moglie (i), a 
nome della quale debbo anche devotamen* 
te riverirla, e ringraziarla, siccome faccio, 
rimandandole in tanto il paniere • 

Il Sig. Àvv. Gori avrà reso conto a V« 
S. IH. della mia pronta ubbidienza del ri- 
toccare i luoghi da lei acutamente osservali 
nella Canzone Imperiale, e per quanto mi 
accenna il medesimo Sig. Gori, mi persua- 
do , che le mutazioni siano state approva- 
te da V. S. IH. Sto adesso con attenzione 
d' intendere , se anche questa canzone ab- 
bia goduto la fortuna d' essere accolla dal 
Ser. Granduca col solilo suo cortesissimo 
aggradimento, e se riceverà l'onore di esser 
mandata a Sua Maestà Cesarea . 

Il medesimo Sig. Gori mi ha favorito 
d 9 inviarmi una bella , nobile , e maestosa 

(x) Essa era figlia del Sen. Scipione Capponi, savia , 
e gentil Donna , diversa da qnella, di cui da giovanetto 
e* s'era innamorato , e per la quale scrisse appassionate 
rime, di che dopo poco pianto il fallo propose di non 
comporre da iodi in poi ,^te non sopra argomenti eroici, 
o sacri, o morali. 


r 
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Ode latina oppra gli accidenti dell'Austria, 
e dell' Vagherìa » Io per far questa giusti- 
zia ài merito , e alla virtù di ceti caro, ed 
amorevole amico , ne mando V acclusa 
copia a V. S. IH., acciocché abbia ella il 
godimento di leggere così bella composi- 
zione ( 1), 

Ai giorni passati mi venne voglia di ri* 
spondere alla Canzone di quel Prelato Ro* 
mano incognito, cine io le mandai all' Am- 
brogiana , e l' inviai come per ischerao al 
Sig. Gori . Se V. S. IH. vorrà farmi Tono- 
re di leggere questa bagattella , opera di 
poche ore , potrà farsela dare dal medesi- 
mo Sig. Gori (a) • 


(t) DI una Cttnpottrìone si lodata intendo di Carne 
ah dono si miei Lettori col porla qui in fine per ap- 
pendice alle Lettere del Filicaja, e tanto più volentieri 
perchè ella tuli' argomento irtene aggirati • 
(a) Eisa Canione , che cori principia : 
Qual con faconda piena 

Latteo fiume altissimo trabocca? 

Incognita èia vena 

Ond 9 ei deriva ; or qual mai sorte è tocca 
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- fociélè^fer Yfcnraaente punto alla qxìstr- 
la XattaDOro^r fliourfiolrc ki sewar Yoteé- 
fcbiV^Ui«ttict ,ì0 gì padroni .Ma chi pò 
Uftfefae ifiai ìratiitefe alla tga&til vieleaaa 
flell'teniaitoU? rIUfMMiro bucfao, e ttafo 
amico S*g^ &** .i©drl monadi deaktera- 
re, eh' io aggiognessi per ultimò la qakrta 
ia Uri* del- Stg, Duca; di Loee&a j *m per 
aprirla cótae^mn^mto yiho doluto eo&- 
I»éei*elo} egià i r fao ttómhiatadi quaUbe 
&ioflMt(t}i Ckin^ró»a-oi3«a^aae la^aa- 


A questo NU , che F onda 

AncK et palesi , e la sua fonte asconda ? 

ita a jw*g. 83. delle Canzoni del Filica ja in occasione 

delP Assedio , e liberazione di Vienna . In Firen- 
2*1684. in 4. 

1(1) A*étf'cgli ptu^^(hrito4aie kwtóste fettb^da 
Ottavio ikifalini* K^ferne andrebbe ^aàftMasitpetboiil 
ferirne Fiorqntta* k *gK coarti i0de4tia> nélte *Libfe4 
ria di S. Loriiftol» té«kd?a à^tk^ìe UiiiPaéi&ay4tél^ 
co per animare V*umr%*mr<&-,<<&l*m&mtiskt<i a 
favore della Religione . Coli ^)H éteélilà Sftòfii *. 
iS* dei farlo ^ihévi 

Farlo tu sol , perchè ttièol te 'puoi , 
Cfose^mpórìMfiu'eht fratture 


*7 J 
derò a Firenze , e syà questa il suggello 

de 9 tanti fastidii , e incomodi, che ber poe- 
tato a V. S. IH., a uni per fine pieno pie- 
nissimo d ? obbligazioni , e d' ossequii per 
tante grazie fattemi , bacio cordialissima» 
mente le mani . 
Di Fiila & Dicembre i683. 


Al medesimo . 


Du, 


ille grazie continue, che V. S. Ili mi 
fa e in Italia, e fuori d' Italia , e delle ob- 
bligazioni perpetue, ch'io le ne 'debbo 
sempre professare , . meglio è tacere affatto, 
che dirne poco. Il Signore Iddio ne la ri- 
meriti per me in questa vita , e nell' altra* 
ch'io non posso fare altro in corrispon- 
denza di quanto ella ha fatto per me, che 


Dimmi perché mai bevi 

Del fonte lpocreneo V onde più pure . 

Se ilfragor di tante armi i sonni tuoi 

Non desta, e non rimbomba 

La Teutonica tromba , 

Che vaglia ad isvegliarti, o tu sei privo 

Dei còmun sentimenti, o non sei vivo ve. 


ÉkÉaAMflMbaaB j aMBM 
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serbarle nel cuore uya vera, e sincera gfa* 
Mudine/ 

Giacché ella m' avvisa il ritorno dell* 
Corte air Ambrògiana , per ubbidire ai 
comandamenti di V. S. IH. le mando la 
quinta Canzone pel Duca di Lorena , e 
prego il Sig. Gori , che gliela trasmetta « 
V, S. IH. abbia la solita bontà di leggerla, 
e correggerla , e mi favorisca del suo per- 
fetto incomparabil giudizio sopra di essa i 
siccome io devotamente ne la supplico . 

Godo di sentire , cbe non le sia dispia- 
cinta la Canzoncina responsiva al Prelato, 
e ne godo anche per l' onor della patria, 
delle nòstre Muse Toscane poste al con- 
franto di quelle di Roma. Laus Deo. 

Quanto alla Canzona Imperiale io per 
me approvo il prudentissimo parere di V. 
S. Ili, a cui mi rimetto , e mi rimetterò 
sempre . Ma perchè ho fatto ancor io so- 
pra di ciò alcune considerazioni , io le par- 
tecipo al nostro Sig. Gori , acciocché egli 
poi le significhi a V. S. IH., e piglino poi 
senz'aleuti riguardo quella risoluzione, 
che parrà loro più propria , e più aggiu- 
stata , eh' io mi riposo interamente sopra 
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di lor Siguori , e non ci penso più . lo* 

tanto coli' occasione delle prossime solen- 
nità Natalizie io eoo vera tenerezza d' a£ 
fetto , e di riverenza le annunzio il colmo 
d' ogni più perfetta felicità , e il Signore 
Iddio , che mi vede il cuore , sa s' io 
gliel' annunzio di cuore. Mi ami , e mi co* 
mandi sempre , eh' io sono tutto tutto suo, 
e voglio essere fino alla morte . 
Di Villa 1 1. Dicembre i683; 

Al medesimo. 

JLi che poss 9 io dire altro per tanti fa* 
vori , che V. S. HI. mi fa , se non che io 
non posso in verità esserle più obbligato 
di quellos, eh' io sia , e che io riconosco 
prima da Dio benedetto, e poi da lei quel- 
la poca aura di stima, che mi partoriscono 
le mie miserie? Grazie adunque al Signo- 
re Iddio datore d'ogni bene, e grajsip, al 
mio caro , dottissimo , e incomparabile a- 
mico , e padroue Sig. Francesco Redi . 

Gli scrupoli di V. S. HI. sopra. la Can- 
zone Imperiale erano tanto giusti , e ben 
fondati , eh' io non avrei ardilo di baiier 


.»v 
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parola . (i) f r> ella non me l' avesse co* 
mandata» e qaello 9 eh' io replicai , fa 
pec> moda di proposizione , e non, per al* 
tra*, e tutto intesi di sottoporre alle sagge 
riflessioni idi V* & Ili, e deLSig. Gori, che 
saranno sempre le mie Cinosure (a) • Go- 
do £^en^n If aggeadimeato bentgnissirao 
deL Sen> Granduo* nostro Signore t che 
troppo usa asaca -della ana bontà, e della 
ana muoifkanza; e mi. rallegro anche d* in- 
tendere/ che a V. S. IH. non sia intera- 
mente dispiaciuta U Ganzane pel Duca di 
Lorena, il quale veramente merita lode di- 
stinta ^ msp alerebbe avuto bisogna di mi- 
glior poeta . V* S. IU. per Y amor di Dio 
mi compatisca . he rimando la Canzone 


(i) Non batter parola, vale Non replicare. II 
Vocabolario della Crusca non reca , che un solo esempio, 
(a) Cinosura voce Astronomica. Costellazione, det- 
ta mohèOrsa-minore, è la sua stella luminosa, che 
chiamasi Stella Polare* Onde i Poeti per traslato 
r dicono sovente Cinosura in significato , come al caso 

nostro, di Guida , Conduttore , come la Stella polare 
è scorta de' naviganti . Nel Vocabolario della Crusca 
non .è. registrata questa voce. 


del Sig. Maggi (i), nella quale in verità egli 
non ha agguagliato se ratdòwno, parendo- 
mi questa molto inferiore a quella de) Re 
di Francia . Se V. S. 111. potrà favorirmi 
della Cannone del Sigi Menta! « a^ Rè. di 
Polonia , io giuria» riiModéròr eoHMstOM* 
prontezza. E co» tal fine ratificatidoa» Vv 
S. III. lentie indefebHiol&tigqzipMv eflwfc» 
vo desiderio, cbe bo, ed arri* senapi* dfub* 
bidire,e servire a un unto tnjp Pàdroa*, e 
benefattore , mi confermo . 

i Fitta 2. Gennaio i683. ab Inc. 


(i) J& splendori di Mii*m*U savio M*g& 
così detto dal Redi nd^o^ J>Uimtniò « Em ma can. 
zone leggesi tra le sue riiflevstampftte daiJtfarfltpri di 
lui amico gran dissiioo,, joJf^ajfjonfil 1 1700. iod. V. 
La censura, che di essa ne fa il Fjlica)^ combina con 
quel, cbe o'é 'stato detto ip t *egHito ia^appoctoialk al- 
tre sue poetiche ComppwkMM/alle qua!** poveri* dir«, 
non manca lorocomunemeu£e y iK^Uà<;d*.s?ntirofiBti 1 £ 
regolarità di condotta* maJastUtì^on étabbafttawusu- 
blime , nei figpr^fó , nè<co$ì„ vivace di fantasia , come si 
converrebbe, .d forse in questo appunto tropo da ridire 
il Filieaja nella di Jui predetta Canzone. 


/.* » 
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Al 


opo essere stato venticinque giorni 
assediato in villa dai ghiacci , e dalle nevi 
finalmente m'ostato permesso il restituirmi 
alla patria ( 1 ), e accasare una volta a V. & 
IH. la gentilissima sua carta de 29. Dicem- 
bre con l 9 ingiunta del Sig. Forzoni, la ri- 


(1) Questo ritardamene) della sna partenza dì villa a 
Firenze a cagione della Neve gli die motivo di fare quck 
la Iella Canzone, che principia; 
Nevi , del freddo cielo 

Candide figlie y or quando mai sì belli 
' Far vostri bianchi velli? 
Voi con ceppi dì gelo 
Del mio voler la libertà inchiodate, 
E prigioniero il fate ec. 
In altra simile occasione nel ritornare dalla sua viHa 
di Figline a Firenze fece quel lei Sonetto , òhe S som** 
ma nostra gloria principia : 
O dell % Etruria gran città reina, 
I>' arti , e di studi , e di grand 9 or feconda, 
Cui tra quanto il sol guardq, e 7 mar circonda x 
Ogni coltra in pregio di beltà s' inchina ec. 
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sposta al quale mando a V. S. IH. apèrta , 
acciocché si compiaccia vederla, e poi 
mandargliela con prima occasione, siccome 
ne la sapplico. Dal Sig. Gori ho inteso es- 
sere stata mandata al Ser. Duca di Lorena 
la Canzone insieme colla lettera fino sotto 
dì 1 1. scorso (»); di che io rendo a V. S. 
111. devotissime grazie, stando in attenzio- 
ne di sentire , se il Ser. Granduca nostro 
Signore si sia degnato d' accoglierla con 
gradimento . Al ritorno della Corte a Fi- 
renze farò forse vedere a V # S. 111. un' al- 
tra mia cosetta fatta da me per mia devo- 
zione (a) . E perchè è cosa concernente 
Tonor di Dio, credo, che a V, S. III. per 
ragióne dell' argomento non sarà affatto di- 
scara . £ qui rassegnandole le mie infinite 
obbligazioni mi confermo . 

Firenze 4- Febbraio i683. Ab Inc. 


» i> 


(1) Questa lettera unitamente alla Canzone £ a pag. 
5 1. della preaccennata edizione delle sue Canzoni in oc- 
casione dell' Assedio , e liberazione di Vienna . 

(a) Tra le sue rime avvene molte di tal carattere, 
onde sarebbe un indovinare l' accennar esser questa , 
o quella . 

12 
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Al medesimo . 


A, 


.ce oso la gentilissima carta di V. S« 
III. de' 7. stante, e ringraziandola coi cuo- 
re della continuazione de' di lei cortesi sai- 
ini uffìcit in augumento delle mie indele- 
bili obbligazioni , reputo mio particolar 
debito l' inviarle copia della lettera scritr 
timi dalla Maestà del Re di Polonia, e re* 
bauli questa mattina medesima dal Sig. Fi- 
lippo Martelli , a cui era stata diretta (1). 


(1) Giovanni HI. per la Grazia di Dio Re di 
Polonia, Granduca di Lituania , Russia, Prussia, 

Màssopia ee. ec. 

Molto Illustre Signore 

Le Composizioni , con le quali è piaciuto a V. S % 
favorirci , e che ha medemo eQfnpòste in occa- 
sione dei felici successi conceduti dal Sigi Dio non 
a noi soli, ma alla Cristianità tutta , e sotto Vien- 
na , e altrove , sono così ripiene d' eruditissimi 
concetti f che meritano essere ammirate, non che 
lette da ognuno. Già mollo prima ci era pervenuta 
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V. S. IH. ammiri gli eccessi della bontà 
d' un Re grande , che dà sì aita valuta (1) 


la fama dèlia di lei insigne virtù, e al presente 
resta in noi autenticato V istesso concetto , men- 
tre fra tante, e tante Ode pervenuteci nella passata 
congiuntura, la di V. S. può con gran ragione 
pretendere il primo luogo tra le più giudiziose, et 
eleganti, Abbiamo perciò giudicato dovergliene 
contestare ogni più affettuoso gradimento , anzi 
éC assicurarla , che sempre , et in ogni occasione 
contribuiremo per i suoi vantaggi , e potrà far ca- 
pitale sicuro degli effetti della nostra regia pro- 
pensione. E le auguriamo ogni prosperità dal Cielo» 
Cracovia m.Gennajo 1684. 

GIOVANNI RE 

Il Redi in una sua al Filicaja del dì 1. Marzo 168 3. 
ab Inc. cosi eoa esso lui si congratula di sì fatto ouo- 
re : Ogni animo meno composto di quello di V. S. 
si sarebbe insuperbito per la nobile , e gentilissima 
Lettera, che le ha scritto il Gran Re di Polonia. 
Veramente ella è una lettera degna di chi la scri- 
ve , e degna di colui a chi è scritta . Me ne ralle* 
grò con. V. 5» di vero cuore. Il Ser. G. D. r a cui 
ne ho presentata la copia da V. S\ trasmessami, ' 
r ha voluta sentir leggere da me, e le dico che nt 
ha avuto compiacimento, e contentezza ec. 

(i)Dar valuta in significato di apprezzare, è un 
modo di dire, che manca nel Vocabolario degli Accade- 
mici della Crusca. 


ìSo 
alla debolezza de" miei talenti, e se le pa« 
rerà di comunicarla <al Sei*. Granduca no- 
stro Signore , mi sarà di somma consola- 
zione il sentir la mente di S. A. S. in or- 
dine a quello , che mi convenga fare eoa 
Sua Maestà per ubbidire agli ordini del 
Padrone Ser., da cui riconosco l'espressio- 
ni della Regia munificenza (i). E per 
l 1 amor di Dio mi perdoni di tanto ardire , 

Sono debitore a V, S. IH. di quanto le 
accennai coli' ultima mia , e se non poirc* 
sodisfare con quello, procurerò di sodu 


(i) Il Redi medesimo con lettera in data di Pisa de) 
dì primo Marzo i683. ab Ine, e di commissione del 
Granduca, gli scrive dicendo : Mi ha risposto S. A % 
S. con somma umanità, che stimerebbe bene il fare 
un atto di riyerentissima civiltà, che ella scrivesse 
di nuovo a Sua Maestà in rendimento di grazie 
per r aggradimento fatto alla sua Canzone, e che 
di più dicesse , che ella si prepara a celebrare te 
nuove glorie di 5. M. nella prossima Campagna 
contro il nemico del Cristianesimo. Scriva dunque 
un letterone degno della sua impareggiabile penna, 
e scritto che lo avrà , me lo trasmetta qui alla 
Corte, che il Ser. G. D., conforme fece dell 9 altra 
sua lettera , e della Canzone, lo manderà al ite, 
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Mare eoa qualche altra cosa , per non 
perdere affatto il inerito dell'ubbidienza, 
ch'io debbo ai cenni di V. S. I11. 9 a cui ba- 
cio per fine con tutto V affetto reverentc- 

mente le mani . 

« 

Firenze 26. Febbraio i683. ab Inc. 


Al medesimo • 


p, 


er ubbidire senza indugio ai cenni del 
Ber. Granduca nostro Sig. mando a V. S. 111. 
l'acclusa lettera per la Maestà del Re di Po- 
lonia (i).V. S. HI., prima di presentarla a S. 
A. S., abbia per l'amor di Dio la bontà di 
considerarla , correggerla , e ridurla a do- 
vere nelle parti difettose, e me ne dia cen- 
no . Ho creduto di dovere alquanto uscire 
dal solito stile, che si pratica nelle lettere, 
parendomi , che in simili casi non pur sia 
lecito > ma eziandìo convenga il farlo ; 


(1) Questa lettera , come V altre due all' Imperatore 
Leopoldo , e a Carlo v. Duca di Lorena , ehe sogliono 
inancate nella intera raccolta delle Rime del Filicaia, 
£ a pag. 33. delle Canzoni in occasione delV asse- 
dio) e liberazione di Henna . 
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tuttavolta, dovunque io avessi errato, ecco- 
mi pronto air ammenda . Godo di sentire 
il godimento del Ser. Granduca per la let- 
tera di Sua Maestà (i), e ne dò mille grazie 
a V. S. IH., che sempre mi obbliga colag- 
gi unta di nuovi specialissimi favori. Il Sig. 
Dio le ne renda il merito in questa , e 


(i) Non contento il Redi di quanto egli in avanti avea 
detto , e in proposito della lettera del Re di Pollonia , 
e della Canzone soggiunge pieno di meraviglia ; Qui 
mi sorprende un Entusiasmo, e gridoiE perché non 
è oggi vivo Trajano Boccalini? Se egli fosse vi- 
vo, e avesse veduta la lettera del Re di Po- 
lonia scritta al mio amatissimo Sig. Vincenzio 
da Filicaja, e avesse considerato , che V altezza 
della sua canzone avesse necessitato quel Re a 
darne un giudizio così giusto, mentre scrive , che 
tra le poesìe tutte pervenute a S. M. nelle passa- 
te congiunture , la canzone di V. S. HI. può con 
gran ragione pretendere il primo luogo tra le più 
giudiziose, ed eleganti y potrebbe il Boccalini dir- 
ne cose grandi né* suoi Ragguagli , e potrebbe 
giustamente esagerare la forza della poesia, 
quanto veramente ella sia alta , nobile, e giudi- 
ziosa . Mi rallegro di nuovo con V. S. III. ce. 
Alla mancanza però del Boccalini hanno condegnamen- 
te supplito tanti, e tanti, che nulla più, fino a 9 dì nostri. 
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fieli' altra vita . Caro Sig. Francesco mio 
amatissimo si contenti , cbe con tutta la 
tenerezza del cuore io Y abbracci , e baci, 
mentre resto . 

Firenze 7. Marzo i683. 


Al medesimo* 


D 


oveva il Sig. Consiglio de' Cerchi 
portare a V. S. IH. molti reverenti saluti 
a mio nome. Ma giacché la dilazione della 
mossa della Corte per l' Ambrogiana ha 
prolungato anche quella del Ser. Principe 
Francesco per quella volta , non voglio 
lasciare di riverire V. 8. 111. con queste 
righe , come pur feci il martedì della scor- 
sa settimana in occasione di mandarle la 
risposta alla lettera della Maestà del Re di 
Polonia , la quale ayerei molto caro d' in- 
tendere, se le sia pervenuta. V. S. HI* si de- 
gni per mia quiete di darmene cenno, e 
mi comandi sempre , mentre pieno di ob- 
bligazioni rni confermo . 

Firenze 18. Marzo i683. ah Inc. 
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ÀI medesimo . 


C 


lonsegnai al Sig. Gori tre mutazioni 
del primo verso dell 9 ultima mia Canzo- 
ne (i) senz'alterar la rima, per sodisfar, se 
fosse possibile , a quegli, che non s' appa- 
gano dell'epiteto altero, e lo pregai di 
farle pervenire a V. S. Uh, siccome mi 
dice d' aver fatto . Delle tre solamente la 
seconda a me non dispiacerebbe, e in que- 
sta pure è concorso subito il medesimo Sig, 
Gori senza saper la mia opinione . Prego 
V. S. IH. del suo parere, dal quale debbo 
dependere, desiderando di sapere, se mu- 
tando quel primo verso in uno di questi 
tre modi si acquisti , o si scapiti . Io per 


(i) La Canzone, della quale egli qui ragiona, è quel- 
la del Ringraziamento a Sua Divina Maestà, che prin* 
cipia : 
Padre del ciel, che coir acuto altera 
Onnipotente sguardo 
Nel più profondo de' pensier penetri ec. 
ed è a pag. 67. della preaccennata edizione del 1684» 


^l£= 
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* 

me non so ancora determinarmi. Attendo 
lume da lei , che può darmelo, è con tale 
occasione rassegnando a V. S. Ili la mia 
obbligata servitù , resto ec. 

Di Casa 7. Maggio 1684* 

Le mutazioni sono le appresso : 
Signor , che tutto vedi , e col sincero 

Onnipotente sguardo 

Nel più profondo de' pensier penetri* 

Signor , che col tuo limpido sincero , 
Onnipotente sguardo 
Nel pia profondo de 9 pensier penetri* 

Padre del ciel, che con il tuo sincero 
Onnipotente sguardo 
Nel più profondo de 9 pensier penetri. 

Al medesimo. 

JJenchè il rendere a V. S. 111. le debite 
grazie per la continuazione de'favori, ch'el- 
la mi fa sempre più obbliganti , sia un 
moltiplicarle i fastidii mediante la molti* 
plicazione delle mie lettere , tuttavolta io 
non posso, oè debbo lasciar di farlo; onde 
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ringrazio V. S. IH. con tinto il cnorr di 
quanto ha fatto per me ; e s' accerti pure , 
che ella ( sia poi di me quel che piace a 
Dio) ha messo il mio animo in calma , 
dove prima era in tempesta * Quanto alla 
Canzone concorro anch' io col parere di 
V. S. IH., e godo di sentire , eh' ella non 
sia dispiaciuta . Lode a Dio, e al mio dot- 
tissimo, e stimatissimo Sig- Francesco Re- 
di, Dal Sig. Consiglio de' Cerchi tengo 
stretta commessione di riverire a suo no- 
me V. S. Uh, siccome faccio . E qui con 
un cuore pieno d' un vero, ed ossequioso 
amore verso di lei cordialissimamente la 
riverisco . 

Firenze 17. Maggio 1684. 

Al medesimo 

Poche paro ,e , e bocce, A..a ce.»*, 
e giudizio di V. S. IH., e di codesti Ulu- 
strisiimi virtuosi Accademici , che sono 
costì congregati , per favorirmi, sottopon- 
go io le mie Canzoni composte sopra i 
passati accidenti di Vienna , non per me- 
ritar la gloria d'essere applaudito, ma 
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beasi la grazia d' esser corretto . £ di ciò 
supplico tatti eoa vera umiltà di cuore, e 
eoa piena cognizione del bisogno, che ho 
della loro direzione, ed aiuto . Et de his 
hactenus ec. Le Canzone sono sei , oltre a 
quella fatta in risposta al Prelato allora 
incogoito , e sonovi le tre lettere latine 
scrìtte all' Imperatore , al Re di Polonia , 
e al Duca di Loreuo epa la qui acclusa 
Dedicatoria al Ser. Granduca nostro Signo- 
re , a cui penso di dedicar queste poesìe, 
posto che le SS. VV. 111. le giudichino in 
qualche parte meritevoli di comparire alla 
luce delle stampe , come parti d* un Ac- 
cademico della Crusca : la qual circostan- 
za quanto più merita d' esser ponderata , 
tanto più strettamente obbligherà le SS. 
VV, Hi. a giudicar di questi componi- 
menti , come di cosa propria . M' è venu- 
to voglia di fare alcune poche mutazioni, 
che sono le appresso . Le SS. V V. IH. 
elegga oo quello, che parrà loro il migliore. 
Mutazione della prima Strofa della se- 
sta Canzone (»): 

(t) Queito è il Ringraziamento a 5. D. Maestà. 
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Padre del eie!, che con l'acuto altefO 
Onnipotente sguardo (i) 


(i) Questa Canzone stampata nel 1684. sotto 1' i*P** 
zione del Filicaia in un colle altre sue in occasione 
" dell' assedio , e della liberazione di Vienna , diversifi- 
ca molto da quella della posteriore edizione procurata 
dal Gav. Scipioue di lui figlio nel 1 707., nella quale , 
oltre alle accennate varianti , sonovi tre Strofe di me- 
no, essendo là prima del 1684 di xvi. e l'altra di xni. 
Eccone qui adesso un esempio col principio della pri-» 
Ina Strofa i 

Padre del Gel , che il gemitio emisfèro 
In un girar di sguardo 

. Scuopri, e nel fondo d* ogni cuor penetri ec. 
É a credersi , che questi cangiamenti Éatti da lui fosse- 
ro a suggerimento di quegli Vomacciòni dell'Accademia 
della Crusca* alla censura dei quali, siccome da questa 
stessa lettera risulta , sottoposta avea e questa , e le 
altre . Né ciò puossi verificare per lo doloroso smarri- 
mento del Diario dell' Accademia di quei di . In un' 
antica copia di questa stessa Canzone ms. presso di me 
conforme alla lezione del i684«> e in «P^k posteriori 
edizioni , l' ottavo , e seguente verso ha : 

Tu , se d' opre son io , deh fa 7 , che parco 
Non sia di voti ec. 
invece di 

Tu nuovo ardor mi spira, e tu la mano 
Porgimi ali 9 opra ec. 
e cosi parimente nell' istessa mia copia termina essi 
strofa i 
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Nel più profondo de pensier penetri; 

Pria che a te scocchi dal mio petto il dardo . 

Di questi bassi metri 

Volgomi a te % che sé del mio pensiero 

Segno , saetta , e arderò . 

Tu nuovo ardor mi spirale tu la mano 

Porgimi all'opra, ch'io di te dir cose 

foglio a tutt 9 altri ascose , 

E un si geloso arcano 

Palesare alla Fama, onde non roco 

JSfe corra il gridone manchi al grido il loco. 

Mutazione della terza strofa della Can- 
zona di Polonia ec, 

Qual è si alpestre,*) si romita piaggiaci ), 
Che contezza non aggia 


Depositar pria , che mia Musa invecchie 
DelV età , che verranno > entro V orecchie y . 
in vece 
Palesare alla Fama ; onde non roco 

Ne corra il grido , e manchi al grido il loco. 
(i) Così ancora nella edizione del i684v ma in 
quella del 1 707. leggesi : 
Qual è alle vie del Sol si ascosa piaggia* 




Di tue Vittorie, o dove il Sole ha cuna, 
O dove F aere imbruna , 
Odove regna il freddo Arturo, o dove 
Sirio armato d? incendi incendi piove ec. 

Osservisi però , se possa dar fastidio la 
stessa rima in ove replicata nella susse- 
guente strofa , benché con parole diverse, 
che per altro a me piacerebbe più così ec. 

Mutazione detta xiif. Strofa della stessa 
Canzone di Polonia , 

Se il del per te combatte % (j? u g na * 
Sprona pur tuo destriero , elbrando im- 
Rocche , e cittadi espugna : 
Vedrai Provincie incenerite^ e sfatte, 
Schiere vedrai disfatte, 


II (plinto , e setto verso poi diversificano da quel che • 
qui dice il medesimo Redi . Nella predetta edizione 

leggesi : 

O dove regna V Austro , o dove scuote 
II pigro dòrso cC suoi destrier Boote ? 
In quella del 1707. 

O dove Sirio latra , o dove scuote ec % 


» 
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Vedrai y Signor , {petuoi trionfi il giura) 
Cader di Buda> e di Bisanzio il muro^ij, 

9 

> 

A me pare» che l' aggiunta del t-ej^tf 
vedrai collocato nei mezzo del verso a<r- 
efesca mirabii fot"/ a a questo luogo, il 
quale 9 nel modo che' stava, non mi finiva* 
di piacere; «a non mi èra mai riitsckocfi 
migliorarlo ec. . 

Mutazione della ix. Strofa della sw0jt-> 
da Canzone (2) ; 

Non chi littoria ottiene , 
Ma chi ben l'usa , il glorioso norne> 
Di Vincitor ritiene . 


(1) Totale è il cangiamento di questi versi nella 
preaccennata edizione del 1707. 
Se per la Fé 9 combatti, 

Va', pugna', e vinci; sulV odrisìa terra 
Rocche , e cittadi atterra; 
E gli empi a un temp& 7 e V empietade abbatti* 
Eserciti disfatti 

Vedrai; vedrai ( pe* tuoi gran fatti il giuro) 
Cader di Buda , e di BizzanztQ il muro . 
(a) Cioè , per la Vittoria degl'imperiali , e Pollao 
chi sopra 1' Esercito Turcbesco, x 


_vt<_V 1 
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Nella Naval gran pugna, onde divenne 

Lepanto illustre, e per cui rotte, e dome 

Fur le Sitonie antenne , 

Vincemmo ,è ver, ma tldumee catene 

Cipro non ruppe unquanco; 

Vincemmo y e nocque al Vincitore il Vinto? 

Qualfìa dunque , che scinto 

Appenda il brando, e ne disarmi il fianco > 

O neghittoso , o stanco ? 

Oltre scorra V esercito , e le vaste (i) 

Interiora dell Asia arda, e devaste ec. 

Mutazione della seconda Strofa della 
sesta Canzone (2) : 

Soffri,Signor, ch'io parli: Ah pria, ch J iopera y 

Soffri, cKio parli, e poi 

Di questa fragil tela il fil recidi $ 


(1) Questi tre soli aitimi versi hanno nella edizio- 
ne del 1707. il seguente cangiamento: 
Oltre oltre scorra il Franco 
Vittorioso esercito, e le paste 
DelVAsia interne parti arda , e devaste . 
(a) sia il Ringraziamento a S, D. Maestà ec. 
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Vd che sappia ogni piaggiai favor tuoi, 

E vo 9 che a tutti i lidi * 

Ne porti ogni aura la notizia intera 

Mirabile , ma vera . 

Se non trasse il mio stil da ignobil vena 

Sensi, e parole , e s' io cantai sublime. 

Tu desti alte mie rime 

Polso y ardimento , e lena ( t ) :• 


(i) Ancora questa Strofa è presso che tutta cangiata: 
Se uman priego , Signor , su in cielo arriva , 
Soffri cK io parli 5 e poi 
Di questa fiagU tela iljil recidi. 
Sappia ogni alpe, ogni valle i favor tuoi ; 
Gli sappian V onde , e i lidi , 
E ne favelli ogni eco, e in ogni riva 
■L' alto tuo don si scriva . 
Se da ignobil non trasse arida vena 
Sensi, e voci il mio stil; se le mie rime 
Spirto animò sublime , 
E die hr polso , e lena , 
Tuo fu lo spirto . Or sarà mai , cV io prenda 
Per me V onore , e a chi mei die noi renda ? 
Ho fin qui à bella posta riportati , e messi a confronto 
1 cangiaménti di sì immortai nostro Poeta, acciocché di 
scuola servano alla studiosa gioventù, e perchè vedano 
in quante guise , e sempre più nobilmente, trattar si 
possa un istesso soggetto. 

i3 
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Tuo fu lo spirto; or sarà mai, ch'i prenda 
P^er me l'onor 7 e a chi mei die, noi renda? 

Queste mutazioni piacciono assai ai Si- 
gnori Segni , e Salvini . Rimarrebbe da 
correggere il Che come quanto delta i*. 
Strofa della Canzone Imperiale ; ma per 
esser queste tre particelle necessarissime , 
non basta l'animo all'autore di migliorar 
questo luogo : e li suddetti Signori Segni^ 
Salvini concorrono in lasciarlq correr 
così. Sentirò volentieri il parer degli altri 
affine d' ubbidire come debbo ec. Quanta 
alle lettere latine concorrerei colli Signori 
Segni, Salvini, e Forzoni d'intitolarle alla 
maniera latina per iscansare nella sotto- 
scrizione V humìllimus ec. Tuttavolta farò, 
quanto mi sarà comandato ec. 

L' Illmo Sig. Francesco Redi favorisca 
d' onorarmi del suo dottissimo parere , e 
di comunicar questo foglio col suo buon, 
vicino Sig. Avv. Benedetto Gori, In ulti- 
mo propongo alle SS. VV. IH. se per di-: 
stinguer nel trattamento il Duca di Lore- 
no dalle Maestà dell' Imperatore, e del Re,, 
sia bene in luogo àeXY ffumillimus Jamu-. 


ig5 
lus , dire Fàmulus in perpetuum obse- 
quium pronissimus: la quai maniera veg- 
go usata da un Letterato grande de 9 no- 
stri tempi con un Principe d'Altezza , ma 
non Sovrano (i) ec. 

Questo è quanto m' occorre dire . Sta- 
rò ora attendendo gli avvertimenti , e le 
correzioni delle SS. VV. HI., le quali pò- 
trannosi render certe d'una cieca obbe- 
dienza in tutte le cose a misura della sti- 
ma singolare , eh' io fo del purgassimo , 
e perfettissimo lor giudicio . Con che os- 
sequiósamente le riverisco . 

Di Casa 4« Giugno 1 684. 


Al medesimo . 


E, 


t unde hoc mihi , ut tara saepe 
veniat Dominus meus ad me? Caro a- 
matissimo Sig. Francesco mio, Signore 
riveritissimo, non ho io tanti pegni , che 


(1) Fece poi a di loro consiglio questa più semplice 
intitolazione: Serenissime Principi Carolo v. Lo- 
tkaringiae Duci Fincentius a Filicaia jelieitatem. 


t 
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bastino, del suo amore? E perchè cosi 
spesso confondere Coir eccesso delle sue 
grazie un suo servitore tanto obbligato ? 
Assaggerò il suo prezioso Claretto (1), e 
gusterò in esso la soavità del di lei genio 
tutto gentile , tutto benefico / E quanto 
all' usura , che mi chiede , dico , che ub- 
bidirò per ammirare un Componimento 
celebratissimo, e per imparare in qualche 
parte dall' impareggiabil penna di V» S. 
III. le vere forme del poetare. Io m'arros- 
sisco di dover dire , che non ho appresso 


(1) Claretto , vino prezioso prodòtto dalle viti di 
Artimino già Villa Beale , e di cui il Redi nel suo DU 
tir ambo 3 pag f 3. disse : 
Benedetto 

Quel Claretto f 

Che si spilla in Avignone , 

Questo vasto Bellicone 

lo ne verso entro 7 mio petto ; 

Ma di quel, che sì pur etto 

Si vendemmia in Artimino , 

Vo trincarne più d* un tino 5 

Ed in sì dolce , e nobile lavacro 

Mentre il polmone mio tutto s* abbevera ; 

Arianna , mio Nume , a te consacro 

Jl tino , il fiasco , il bottjcin , la pevera . 


4 
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di me questa preziosa gioia; ma «spero, che 
V. S. 111. me De farà grazia a; suo tempo . 
Le trasmetto intanto le consapute muta- 
zioni delle mie Canzoni , acciocché mi fa- 
vorisca di considerarle , e correggerle . E 
qui pieno d' obbligazioni , e d' ossequio 
mi confermo qual sono*, e sarò sempre. 
Di Casa 8. Giugno i6S4* 


Al medesimo , 


Ri 


jcevo questa mattina il cortese vi- 
glietto di V. S. IH. colla lettera del Sig. 
Stefano Pigoattelli, in cui ho letto con mio 
rossore un' ampia, e nobile attestazione di 
quanto possa o l' inganno, o la cortesìa di 
chi mi ama , e mi stima più, ch'io non 
tìierito. E certo, quantùnque non possa 
non piacere anche agli altri , quello che 
piace al mio incomparabile Sig. v Francesco 
Redi , io godo non di meno , e con ra- 
gione mi glorio, di veder le mie rime ap- 
plaudite da un letterato di sì celebre, e 
chiaro grido , com' è il Sig. Stefano , rin- 
graziando il S'gnore Dio , che nel cantar 
le glorie d'uno Regina gloriosissima, ha vo- 


i 9 8 
lato rinforzare il mio canto, e rendermi 
superiore a me slesso (i) . Deo Gratìas . 
Quanta alle critiche non so, che dirmene. 
V. S. 111. nell'accluse copie veda quello, 
che ne sentono la Maestà della Regina, e 
l'Emin. Sig. Cardinale Azzolìno, nel di cai 
viglietto , troppo ]5er me glorioso , vedrà 
ella le maestose idee di quel gran Principe 
Porporato . Dirò non di meno per propria 
giustificazione quanto mi detta la mia de- 
bolezza . 

£ per farmi dalla prima, dico , che gli 
amorosi strali dee dire animosi strali , 
e così sta scritto in tutte le copie fatte di 
mia mano (2) j né ancor m' induco a ere- 


(t) Il nostro Poeta cantò le glorie di essa Regina 
con due nobilissime Canzoni, delle quali una principia: 
Alta Reina , i cui gran fatti egregi 

Tacer fia colpa , e raccontar periglio ec, ' 
• e r altra : 

Oh di provincie mille 
Donna , e reina un tempo , alma citta de ec. 
Pianse poi la di lei morte con sei belli sonetti , dei 
quali cinque furono fatti per l' Arcadia di Roma , e 
questi, e le Canzoni predette leggonsi tra le sue rime. 

(a) E così in tutte l' edizioni da me vedute alla fine 
della Strofa v. della Canzone in di !ei lode . 
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deré , che io quella della Regina sia corso 
questo sbaglio, perchè io la riveddi atten- 
tamente bea due volte , ancorché in quel 
giorno io fussi tutto sottosopra per l' acci- 
dente gravissimo occorso , come ella sa , 
alla Sig. Marchesa D. Girolama Orsini , 
mia suocera . Ringrazio perciò V. S. 111. 
dell' avvertimento datone al Sig. Stefano , 
il quale son certo, che mi farà questa giu- 
stizia pubblicando le vere parole del testo. 

Quanto alla seconda critica , è vero , 
che Àrtur'o non era mai tramontato, fino 
a quel tempo (i): ma non può il poeta 
ingegnosamente fingere , eh' egli volesse 
allora tramontare ,.e che ritenuto poi dal 
mirabile aspetto della Regina , giurasse di 
don voler mai tuffarsi nel mare, per es- 
serne mai sempre spettatore? Or quale 
ardimento sarà mai lecito a un povero poe- 
ta se non è lecito questo ? 

Quanto alla terza confesso ingenuamen- 
te d' aver preveduta l' opposizione , eh' è 


(ijCiòil dice il nòstro poeta nella Strofa vi. della 
ffeacceunata Canzone 
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stata' fatta j ma ho creduto potersi salvar 
quel luogo senz'alterare ta conto alcuno 
la favola . Io dico così ; 

E se da presso per mirar Fetonte 
Spogliò di rai la fronte 
Il biondo Auriga; a te in diversa guisa 
Rivolse intenta , e fisa 
Tutta sua Iute il Dìvin Sole , e mille 
Sparse in te di valor ■, lampi, e faville ( i ). 

Non dico dunque, come par', che sup- 
pongano gli Autori della critica , che il 
Sole per mirare assolutamente Fetonte suo 
figliuolo, deponesse il Diadema de' raggi, 
perchè così averebbon mille ragioni; ed è 
certo, ch'egli potea mirarlo benissimo sen- 
za spogliarsene; ma dico, che gli conven- 
ne far ciò ad effetto di poterlo mirar da 
presso; perchè egli è certissimo , che se 
egli non avesse deposto i raggi della sua 
fronte, Fetonte non si sarebbe possutoac- 


(i) Questi versi sono nella medesima superbììs'ma 
Canzone alla Strofe mi. 
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costare al Pad re, e conseguentemente questi 
non averebbe possulo mirarlo da presso , * 
la qual parola da presso pare a me , che 
sia il Cataplasmo di questo luogo , essen- 
do verissimo, che qui dicit consequens f 

dicit etiam sutim necessarium antece- 
derle . E questo è quanto mi occorre dire 
a V. S. 111. intorno a queste critiche , alle 
quali sottoporrei di buona voglia l'infermi- 
tà del mio proprio giudizio, se la mia cau- 
sa non venisse apertamente favorita, e pro- 
tetta dalla Maestà della Regina , che s' è 
dichiarata per me . Ho voluto accennarle 
in carta il mio senso , perchè oggi non 
posso vederla . Procurerò bea di vederla 
domani per dirle forse qualche altra cosa 
sopra di ciò . E intanto di vero cuore , e 
con tutta la cordialità , e devozione del- 
l' animo la riverisco . 

i Casa 2 5. Ottobre i684* 

r 

ÀI medesimo . 


N, 


on sarà mai vero eh* io me ne ritor- 
ni a Firenze senz' avere scritto al mio ca- 
ro, e riveritissimo Sig. Francesco, a cui 


ad* 
piglio ardire di mandar copia della lettela 
scrìttami dalla Maestà della Regio a di Sve- 
zia (i). Se V, S. I1L giudichete i che il 


(i) Questa lettera, che è ms. nella Laurenziaiià iti 
i manoscritti del Redi iu essa poco fa passati, è di 
questo tenore : Sig> Vincenzio Filicaia . Le vostre 
Canzone uguagliano a mio giudizio quant* io rid- 
di mai di bello delle Poesie Liriche sì nellimoder- 
ni, é sì negli antichi. Quanto sono belle, e yuan* 
io sapete voi ben lodar chi lo merita ! Se il bene 
operare potesse ricever guiderdone fuori d!lddioi 
e di se stesso , vi sarebbero quaggiù pochi premii 
più degni della vostra penna , che non sa dare * 
se non sublimi , e vere lodi ; Se vivesse ora il 
grand* Alessandro con ragione invidierebbe ai 
Principi del nostro secolo più voi > che non invi- 
diò già il suo Ornerò ad Achille . Molto vi devono' 
quei Principi 9 non per averli lodati, ma pef 
aver saputo lodarli . Io ho lette più volte, e ri- 
lette le vostre canzone con mio sorrimo gusto, e 
Confesso a dispetto di quella mia naturai mali- 
gnità, che mi rende sì svogliato, di nàti aver tro- 
vato nelle vostre rime , se non materia d* applau- 
so . Io non vi posso esprimere quanto mi piac~ 
ùiono . In voi mi pare resuscitato Vincompaiabilé 
Petrarca ; ma resuscitato un corpo glorioso sen- 
za li suoi difetti . Voi avete delV arte , delV inge- 
gno , del giudizio , e del sapere , e maneggiate il 
sacro, ed il profano da maestroné. E } bellissimo, 
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leggerla al Priocipe Ser. sia un far giusti- 
zia alla bontà della Regina, e possa anche es- 
ser grato a S. A., io rimetto alla prudenza 
di V. S. III. il farlo . Certamente la lettera 
è da Gallerìa , e sarebbe un gran tesoro, 
se le lodi non posassero in falso . 


t purissimo il vostro tile ; le vostte fantasìe , e 
figure sono nobili, e sublimi. Non finirei mai s 9 io 
volessi dirvi tutto quello, eh' io. sento. H Sig. 
Iddio con prosperar sempre più le armi dei Prin- 
cipi Cristiani vi faccia diventare così gran Profe- 
ta , quanto sete un poeta incomparabile . Da voi 
solo può sperare il nostro secolo la gloria £ un 
Poema Eroico uguale a quello del gran Tasso . 
Intanto vi ringrazio a Nome mio , e del Pubblico 
d* avere stampato queste vostre opere, e d 9 aver- 
mele mandate accompagnate colV espressioni del 
vostro affettuoso , e cordial ossequio , avendomi 
fatto conoscere in tale occasione, che in versi, ed 
in prosa , in latino , ed in volgare voi sapete seri* 
vere da uomo grande ; ed io voglio , che restiate 
persuaso del mio gradimento , e della giustizia , 
eh 9 io rendo al merito vostro . Dio vi prosperi , e 
pi conservi , com 9 io desidero. 
Di Roma 12. Agosto 1684. 

La Regina 

L'Ab. Santini 
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Il Sig. Bondiccbi di Milano a ndffitf 
dell'autore mi ha mandato l'opera del 
Sig. D. Francesco de Lemène i la quale 
so èssere stata mandata anche a V. S. 
IH* (ì)j onde per corrispondere all'amo^ 


(i)Egti stesso gliene dà riscontro con lettera del iój 
Gennaio i684- ab Inc., nella quale dopo alcuni tratti 
di officiosità, «gli dice : Oh che gran tesoro! fiera- 
mente ha V. S. IlLritrovata in Parnaso una nucU 
va , e fin ad ora totalmente incognita vena , e co-* 
si preziosa , che gli Umori, che ne derivano, non 
hanno Bisogno d' argomento veruno per purificar-* 
si, né ingrediente alcuno estèrno per rendersi so^ 
stanziasi * e perchè purità assoluta , e sostanza 
infinita insième può essere tal volta forse contra- 
dizione , e perciò è miracolo, che eccede le ragio- 
ni umane in chi le sa accoppiare . Grande ammi- 
razione hanno risvegliato nelV universale degl'In- 
tendenti di Firenze queste sue poesìe, in tutte es- 
sendo parti superiori alla lode, ed anco alV invi- 
qtta . Io le ho lette tutte più volte > e quella di Dio 
Creatore si è fatta la mia favorita, ed ogni gior-* 
no là vado rileggendo, e sempre con diletto mag- 
giore, vera ripròva del buono, che. con più uso sem* 
pre più piace ef. E in altra dei i5. Agosto dell' an-* 
no stesso a Carlo M. Maggi cosi gli scrive: Il Sig< De 
Lemène è stato il^primo nella nostra Italia ,■ che 
abbia nobilmente salito il Sacro Parnaso , e lo 
abbia salito con un passo così franco, e cotanto si<* 
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revolezza di questo Signore , e del mede* 
simo Sig. Bondicchi, i quali m' hanno ca- 
ricato di non debite lodi, ho pensato d' in- 
viare a detto Sig. Bondicchi tre esemplari * 
delle mie canzoni (i) , affinchè uno ne ten- 
ga per se, uno ne dia al d. Sig. D f France- 
sco, e l' altro al Sig. Segretario Maggi (2) , 
a cui già T aveva destinato . Ma perchè 
io trovandomi quassù non ho indirizzo 
sufficiente , prego 1$ bontà di V. S. IH.,, 
che per via della Segreteria voglia farmi 
grazia d'indirizzarli V invoglio (3), entra- 
vi li tre suddetti esemplari, i quali ordino 


curo , e con una Cetra cosi arihoniosa, e delicata, 
che potrebbe agguagliarsi a quella dell 9 antico Da* 
vide . Oh che nobiltà di pensieri ! Oh che purità / 
Oh che evidenza! Era egli di Lodi, ove morì nel 
1 704. in età di anni 70. v 

(1) Intende di dir di quelle da lui medesimo pub* 
Llicate nel 1684. in Firenze in occasione dell'assedio, 
e liberazione di Vienna . 

(2) Carlo Maria Maggi, insigne Poeta Milanese, era 
ivi Segretario del Senato , e professore di Lingua Gre- 
ca nella Scuola Palatina . * 

(3) Invoglio sost. per involto: non ha esempio il 
Vocabolario della Crusca , siccome non lo ha neppure 
stessa voce Involto. 
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a M, Piero Marini , che sieno mandati 
alla casa di V. S. Ili., acciò possa con suo 
comodo favorirmi (i). Le invio pure U 


(i) Pietro Matini ne fu V editore , e così è intitolata 

la sua, ora ben rara edizione : Canzoni in occasione 

dell'Assedio, e liberazióne di Vienna ec. In Fi-* 

renze 1684. in 4. Vi presiedè ristesso Filicaia niente 

contento delle anteriori edizioni, guaste, e deformate per 

negligenza, fatte in più luoghi d'Italia, come egli dice 

nella Dedica al Ser. Granine* Cosimo ih. Elleno sona 

sette di numero, e nulla più , e vi manca l' altra fatta 

in occasione della sconfitta dell' Esercito Turchcsco* 

e della caduta di Neuhausel , la quale però leggesi tra 

le altre sue rime , e principia : 

Dal balzo d* Oriente 

Sorgea V Aurora , e le dorate chiome 

Sparte sul vòké della terra avea ec. 

Di quest'ultima , così il Redi in una sua a lui scritta 
degli 11. Settembre i685. Grandissimo, favore mi 

ha fatto V. $• III. coli 1 inviarmi la sua nuova, e 
nobilissima Canzone per le vittorie d e gV Imperia- 
li, e de' Veneziani contro il Turco. Io V ho letta,. 
eVho ammirata con intera sodisfattone dell' ani-, 
mo mio : e se bene per obbedirla, V ho guardata 
con occhio di severissimo* anzi indiscretissimo cri-* 
lieo, contuttociò non vi ho trovato cosa di conside^ 
razione da poterle apporre: solamente quel pen* 
siero del tignersi al sole non mi piace . lo l % ho 
comunicata col Sig. Aw, Gori , il quale ancora è 
venuto nel mio parere. Esso Sig. Gori manderà a 
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lettera per il Sig. Bondicchi, il quale non so 
veramente , che carattere abbia in Milano, 
né qual titolo se gli convenga (i). V. S, 
IH. per l'amor di Dio mi perdoni di tanta 
impertinenza . La lettera credo, che potrà 
Includersi in uno de 9 tre esemplari , pur- 
ché T invoglio sia diretto al Sig. Bondicchi. 
E occorrendo spesa in francar detto porto, 
si compiaccia di darmene avviso, e mi com- 
patiscale mi comandi sempre, perdi' io so- 
po , e sarò finq all' ultimo spirilo t 
Di Villa 23- Agosto 1684. 

/^, 5. ///. una noter ella di alcune altre pochissime 
bagattelle , che ho osservate più per stitichezza , 
che per ragioni, accetti ella da me il buon animo, 
siccome resti certificata da me 9 che questa Cal- 
zone a mio giudizio è la più poetica, e la più pie- 
na di nobili fantasìa di quante ella ne abbia mai 
fatte . Oh quanto mi piace ' Oh quanto , oh quanto, 
è bella ! Oh che nobili pensieri! Iddio benedetto 
sparga le sue benedizioni sopra la penna di V. S. 
III. Da lei imparino i poeti moderni , « in special 
guisa un Boelò, che sì sfrontatamente, e temerariamente 
ardi , e da frenetico il afre nella sua Poetica , che 
Y Italia era ai suoi tempii ai tempi, cioè, del Filicaia , 
del Menzini/e di tant' altri valorosissimi Poeti in fatto 
di poesìa il Paese del gusto vizioso . 

(i) Francesco Bondicchi era ivi allora Agente dej 
Sei. Granduca . 
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M medesimo. 


JLIesideroso di sodisfare all' ^ntico de- 
bito, che ho con V. S. HI., le* mando il 
mio Atto di Contrizione (i), acciò si de- 


** 


(i) Anche il Menzini fece un medesimo lavoro , ma 
questi , sentendosi mancare , noi potè compire . Ecco- 
ne le uniche due strofe, che fortunatamente sono a noi 
pervenute ; 
Mio Gesù , mio Signor \ vedi 7 meschino 
Mio cor 9 che plora , e geme , 
Ch x ei vede d 7 esser pressjy alt ore estretn^ ^ 
E dflla vita alV ultimo confino s 
. Deh tu col tuo divino 
Aiuto lo rinfranca; 
Vede che quasi ei manca' ' . 
Di tante colpe sotto il fascio grave . . 
Ond* è cagìon s' ei pavé 
D r essere al pianto eterno condannato > 
Che tal merta mercede un core ingrato * 
Ingrato io fui , ed ài peccar sì pronte 
Fìir mie vàglie rubelle,* 

• CV io già noi niego , o buon Gesù , con yuetto 
Di tua pietà quasi ho seccato il fonte ; 
Or chi dalla mia fronte 
Toglie quel che v' è scritto , 
Cori io t y ho pur confitto 


gol di leggerlo , ed emendarlo eoa quella 
pienezza d'arbitrio, che le concede il per- 
fetto giudicio suo ammirato da tutti , e 

4* 

singolarmente venerato da me . E trovan- 
do io esso qualche parte non del tutto in- 
degna di lode , sarà effetto della bontà di 
V. S. Ili; il comunicarlo alle orecchie più 
purgate , non potendo la' mia mediocrità 
aver testimonio più degno, e più autoré- 
vole della di lei voce, ed approvazione. E 
con tal fine a V,S. IH. bacio Feverente- 
ròente le mani. 

Di Pilla li 7. Lyglio 1679. (0 • 


Al medesima 


1 


.0 non so , se la sentenza ultimamen- 
te data da V. S< 111. sia giusta , o ingiù- 


Di nuovo , o buon Gesù , sulV aspra Croce , 
Di nuovo alzai la voce 
Con quel di Giuda pertinace stuolo 
Per darti morte 9 e giugner duolo a duplo . 
(1) Se questa lettera è fuori del suo posto, lo è per 
averla trovata troppo tardi . 

14 
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aio 
sta ( 1 ) . So bene , che chi V ha data , è un 
Giudice di sì alto grido, <jhe colla sua au- 
torità può canonizzarla per giusta , quan- 


(i) Qual fosse questa sentenza V istesso Redi ce 1' ad- 
dita in questi termini in una sua lettera dei a 5. Luglio 
1686. Così gli scrive : £" già qualcltè tempo, che 
nelV interno più segreto del mio cuore ho sempre 
meditato di dare una tacita sentenza intorno al 
primato de 9 Poeti Lirici Toscani del nostro cor- 
rente secolo j ma non son mai venuto aW opra, 
ancorché potentissimi , ed incontrastabili motivi 
avessi di farlo , a favore d* un Cavaliere suo ri- 
veritissimo padrone , ed amico . Veramente non 
V ho malfatto , perchè uno scrupolo superstizioso 
di amore ni ingombrava talvolta V animo con un 
certo apparente dubbio di giudice amoroso , ed 
appassionato ; e per conseguenza abile a coniateti 
fere qualche involontaria ingiustizia. Ma ieri dopo, 
aver letto più volte la canzone di V* S. III. per 
la B. emiliana de* Cerchi , svanitami ogni super- 
suzione di scrupolo , non solamente pronunziai la 
sentenza nel segreto del cuore , ma la palesai ad 
alta voce in presenza di numeroso popolo, e volli, 
che ne fosse presa una giuridica testimonianza da 
molti valentuomini, tra' quali nominerò solamente 
il Sig. Conte Lorenzo Magalotti , ed il Sig. Prio* 
re Orazio Ruccllai f che per fortuna si trovarono, 
presenti nel solito tribunale della mia casa . La 
sentenza è data 9 e data con giustizia . 
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tuoque in effetto ella non sia tale . Ma io 
per la infinita reverenza , e venerazione , 
eh' io porto al di lei giudicio , voglio cre- 
der di lei tutto quel , eh' ella vuole , pur 
eh' ella creda tutto quel , eh' io desidero , 
eh' ella creda ; ed è , che tutto quel lustro, 
che apparisce nelle mie cose rei le, è opera 
dell' approvazione , e dell' autorità di V. 
S. I11. 9 che può fare apparir per buono 
quel , che non è . Il Signor Iddio le ne 
renda merito . Per ubbidire a V. S. III. 
levai nella seconda strofa della Canzona 
della Beata Vmiliana (i) la voce niun 
monosillaba , che veramente non rendeva 
buon suono , mutando quel luogo così : 


(i) Questa bellissima canzone fu fatt? in congiuntu- 
ra d'essere stato dalla S, Sede approvato il di lei Cul- 
to immemorabile . Fu .pubblicata col titolo : In lode 
della B, Vmiliajia de' Cerchi^ Canzone. la Fircn-* 
ze 1694. per Iacopo Guidacci in 4. Fu ia seguito ri- 
prodotta tra le sue rime. A questo proposito godo 
d' aver io pubblicato nel!' anno scorso per la prima 
volta la Leggenda di essa, tradotta da anonima circa 
le prime decadi del secolo xiv.j ed è Testo citato dagli 
Accademici nel loro Vocabolario della Crusca • 


- x, __ ^ ^-^ 
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Forse siccome i foschi 

Sagrati orror dei boschi 

•LI stro già di mirar mai non ardio ee. 
E ringrazio V. S. 111. del prudentissimo 
avvertimento . 

L' altra voce ambasciata non mi è ba- 
stato l'animo di mutarla, onde l'ho lascia- 
ta star , come stava (1) . 

Ma che dirà ella della mia impertinen- 
za. Questo Verno passato mandai al nostro 
Sig. Benedetto Gori alcuni sonetti sopra 
V Elevazione dell'anima a Dio, secondo la 
forma de' Quietisti ; ed il medesimo Sig. 
Gori mi scrisse d' avergli mostrati a V. S< 


(i) L 1 Autore di essa Canzone richiesto avendogli 
ni suo solito, che gliela criticasse, gli rispose nella me- 
desima lettera:/? che voleva ella, che io criticassi : 
Per obbedirla ho fin cercato (come si dice) il pelo 
nelV uovo , ma non è stato possibile il trqvarvelo. 
Due sole cose mi hanno fatto sentire un non so 
che aW orecchio , cioè, la voce niun monosillaba 
sulla seconda Strofe 9 e la voce ambasciate nella 
Strofe undecima, ancorché tal voce prosastica sia 
consolata da due nobilissimi epiteti, alte, e famose. 
Ma queste sono solite mie stiticaggini da non far-? 
Ile conto ec. 
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ìli. Ma perchè io glie li mandai tali quali 
m'erano usciti allora dalla peana, ora che gli 
ho rivisti, e limati, prendo ardire di man- 
dargli a V. S. IH., acciocché mi faccia gra- 
zia, siccome umilmente ne la supplico, di 
correggergli, e dirozzargli» Avendo io poi 
pensiero di inviargli alla Regina, siccome 
mi consigliano li signori Conte Magalotti 9 
e Prior Rucellai , V. S, 111. per 1* amor di 
Dio mi faccia questa carità. E poi se le par- 
rà di leggergli una volta al Ser. Granduca, 
e al Ser. Sig. Principe Gio. Gastone lo ri- 
ceverò per grazia singolarissima. £ con tal 
fine pieno più che mai d' obbligazioni , e 
à 7 ossequio , mi confermo . 
Di Casa 4- Settembre 1686. 


Al medesimo . 


T, 


utte le osservazioni di V. S. III. .so- 
pra le mie ottave sono mirabilmente giu- 
diziose , e degne del suo grande intel- 
letto , e del suo raffinatissimo gusto (1), 


(t) Queste ottave furono fatte nella partenza AtìU 
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né io posso esprimere a V. S. IH. con 
quanta mia sodisfazione, e profitto io l'ab- 
bia lette , e rilette. D'una sola cosa io vo- 
glio dolermi con esso lei , ed è il troppo 

riservo, con cui si mette ella a criticare le 

7 • » 

mie cose . Oh se ella sapesse quanto sia 
grande la stima , eh' io fo del suo incora- 
parabil giudizio, son certo, che V. S. III. 


Galere della Religione di S. Stefano . Le Critiche , che 
ad esse furon fatte dal Redi , si leggono In una sua dei 
2. Novembre del 1686., la quale sta a pag. a38. del 
T. iy. delle sue Opere stampate in Firenze nel 1731. 
in 8. Dopo le quali egli medesimo quasi pentito dice : 
Non son io un insaziabile? Non son io un inso- 
lente? Si veramente e lo confesso , e lo conosco . 
Anzi ora lo conosco talmente, che me ne pento di 
buon cuore. Trassene però profitto di si fatte critiche 
il Filicaia, e riordinatele gliele rimesse, e con tal plau- 
so del Redi, che con lettera dei 6. Novembre 1686. gli 
scrisse : Ottimamente , Sig. Vincenzio , mio ama- 
tissimo Signore. Ottimamente aggiustata ogni 
cosa . Ottimamente . Leggerò una mattina al Ser. 
Granduca una si nobile composizione . Ne faccia 
V. S. III. una copia di sua mano, e me la mandi . 
La desidero di sua mano, per poter lasciarla nel- 
la Camera di S. A. S. ec. 
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deporrebbe tanti rispetti, e mi parlerebbe 
eoa più libertà . Diffìcile veramente è la 
mutazione del quarto verso della quarta 
Ottava ; tutta volta l' ho mutato così : 

E voi del vero Giove alme figliuole , 
Vergini Muse, che a temprar mia sete, 
Tutte in atto benigne , e tutte sole 
Dal celeste Parnaso a me scendete (i). 

Mi sono servito della particella riempi- 
tiva tutte 9 assai propria del nostro lin- 
guaggio , e che porta anche seco non so 
che d' energia , parendomi , che frequen- 
tissimo sia questo modo di dire* Voi sie- 
te tutto garbato, e tutto benigno : Voi 
veniste qua tutto solo . Se V. S. 111. non 
V approva , si compiaccia d' avvertirmelo, 
che lo muterò in qualche altro modo. Ac- 
cetto la mutazione del primo verso della 
sesta Ottava 

E di Sicilia i mostri , e le mal note. 

Ho mutato anche la nona Ottava in que- 
sta maniera : 


(i) Il cangiamento è conforma alla edizione del 
1707.-, meno la voce benigne tramutata ivi in cor- 
tesi . 


a 16 
7 emuli Eroi , nella cui sacra Insegna 
Splende V onor della purpurea Croce . 
,. Quanto all' aggi ugoere un'altra ottava, 
V. S. IH. sappia , che ella vi era, e spiega- 
va in confuso l'altre imprese delle Galere 
Toscane (i), tna io la levai per due cagio- 
ni ; la prima è, perchè nel fine della deci- 
ma mi ristringo a dire, che i mari della Mo- 
rea altre volte sono stati corsi dalle Gale- 
re vittoriose del Granduca , onde non par 
necessario il far passaggio al racconto del- 
l' altre imprese fatte altrove; la seconda 
perchè essendo questo un semplice buon 
viaggio , non ho stimato di dover partita- 
mente descrivere tutte le vinone riporta- 
te dalle medesime Galere. MÌ rimetto pe- 
rò a quanto si degnerà d'accennarmi per 
mio governo V. S. HI. , la quale se net- 


(0 II Redi gli suggeriva nella sua, che bene esami- 
nasse ; se dopo L'undecima ottava fosse convenien- 
te V aggiugnerne un' altra , in cui si facesse men- 
zione più particolare d' altre vittorie , guadagna- 
te dalle Galere di S. A.S. ne 1 tempi andati, come 
la presa di Bona , della Prevesa , di Laiazzo , 
di Biscari in Bari/cria , di Chierma ec. 
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l'ore le più libere resterà servita di leggere 
una volta al Padron Serenissimo questa 
bazzecola, mi farà onor grandissimo, e io 
in tal caso le ne manderei una copia di 
buona mano . V. S. IU. mi perdoni di tan- 
ti fastidii , e mi comandi sempre ; mentre 
pieno d' obbligazioni , e d'ossequio, le ba- 
cio riverentemente le mani . 

Di Casa 3. Novembre 1686. 

In questo punto ricevo la stampa dei 
Sig. Adriani, (1) rendendo in tanto gra- 


fi) Lorenzo Adriani , Lucchese, buon poeta Latino, 
Rettore , e Maestro del Seminario Pisano, morto intor- 
no al 1707. con singoiar credito > e fama • La stampa, 
o sia l'opera, della quale non dà qui il titolo, debbe es- 
sere, a mio credere, la seguente pubblicata appunto in 
quest' anno dal prelodato Adriani col titolo : Cutta 
vulgo Buda post di \fficillimam obsidionem a Ca- 
tolo Lotharingìae Duce Serenissimo supremo Cae- 
sarei exercitus Ductore expugnata, Carmen Lucae 
1686. apud Hyacìnthum Pacium in 4. Di costui a- 
vremo tra poco, siccome degli altri Scrittori di Lucca, 
città sempre fecondissima di uomini illustri, estese no- 
tizie per mezzo del dottissimo Sig.Cons. March. Cesare 
Lucchesini , il quale ha già da qualche tempo pubbli- 
cato con generale applauso il T. 1. in 4. 



1 
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zie a V. S. 111. del nuovo favor , eh' ella 
mi fa j e di nuovo la riverisco . 


Al medesimo . 


i 


a esecuzione dei comandamenti di V, 
S. 111. le mando le consapute Ottave co- 
piate di mia mano, acciocché con suo. co- 
modo mi onori di leggerle al Ser. Gran- 
duca nostro Signore . E mentre che le 
confermo le mie perpetue indelebili ob- 
bligazioni , devotamente la riverisco . 
Di Casa 8. Novembre 1686. 

Al medesimo . 

V^Juest' altra sola impertinenza con 
V. S. ili., e poi non più. Le mandai ulti- 
mamente le Ottave scritte di mia mano , 
siccome ella mi comandò , e ora le mando 
questa Canzone fatta in occasione del ri* 
torno delle Galere del Ser. Granduca . 
É dedicata a S. A. S. Se a V. S. Ili. parrà, 
eh 9 ella possa meritar l'onore d'esser Ietta, 
e presentata all' Altezza Sua in testimo- 
nianza de' miei umilissimi ossequi], io la 


ai 9 
supplico reverentemente deli' ano , e del* 
l' altro favore ; ma prima d' ogni altra co- 
sa io la supplico di correggerla senza ri- 
guardo alcuno, e con tutta quella pienez- 
za d' autorità , cb' ella ha sopra di me 9 e 
e delle cose mie. V. S. 111. mi perdoni 
dell' ardire , e mi favorisca dell' onore dei 
suoi comandamenti , mentre le faccio de- 
votissima riverenza . 

Di Casa 28. Novembre 1686. 


ÀI medesimo . 




.0 letto con maraviglia i sonetti del- 
la Sig. Borghina , e confesso , eh' io non 
sapeva , che il sesso donnesco giugnesse a 
tanto (j). Sogliono i componimenti delle 
donne essere per lo più esangui , e*sner- 

(1) I sonetti mandatigli erano i primi sei dei dodici, 
che ella fece in lode della Ser. Principessa di Toscana, 
da me pubblicati nelT anno scorso unitamente a molti 
altri, che mi riuscì qua, e là ritrovare nelle pubbliche, 
e private Biblioteche . Nella lettera, colla quale glie 
r accompagnò in data di Pisa ai. Febbraio dell'anno 
stesso in lode e di lui , e di lei, dice, che siccome Id- 
dio ha voluto , che il nostro secolo (xvn.) abbia 
le glorie di un Pindaro nella persona di V. S. 
111., così abbia parimente quella di Saffo nella 
Sig. M. Selvaggia B or ghini f fanciulla Pisana ec. 


vati , ma in questi si vede una felice ró' 
bustezza , e una certa amenità , che noni 
lascia d 9 esser robusta anche nell' espres- 
sioni più tenere . Per non parlar dei pri- 
mi cinque sonetti * che diremo del sesto ? 
La chiusa di questo veramente non è da 
donna , e giugne tanto inaspettata , che fa 
stordire» Ringrazio pertanto infinitamente 
V. S. IH., che mi ha dato a conoscere un 
sì leggiadro spirito , capace in verità di 
accrescer lustro alle glorie del nostro se^ 
colo ; e spero , eh 9 ella non sia per disap-* 
provare il pensiero, che ho avuto, di ren- 
der giustizia al merito di questa gentil 
poetessa col far correre per la città le co- 
pie de' suoi sonetti, siccome ho comincia- 
to a fa fé. Io ne ringrazio di nuovo la bontà 
di V. S. Ili,, a cui dò parte di aver man- 
dato il mio figliuol maggiore nel Colle- 
gio Tolomei di Siena , non senza speran- 
za , eh' egli sia per acquistar qualche me- 
rito di servitù col Sig. suo nipote , chef 
pur si trova io detto Collegio . E mentre 
le rassegno le mie inesplicabili obbliga- 
zioni , la supplico a contentarsi , eh' io 
F abbracci cordialissimamente ec. 
Firenze 2. Marzo 1687. ab Inc. 
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me togato iuris ab.otio 


Sequi volentem praelia bellicus 
Abótraxit ardor , commodatas 
Da Citharae y Filicaja , chordas 

Auro micantes . Te duce concinatn 
Decussa nuper comua Bos photo , 
Certoque subduclas Viennae 
Thracis ab Imperio ruinas . 

Alterna mixtis carmina lacrjmis 
Fremere pectus , cum Scythiae iugis 
Effusa tempestas subacto 
Morte tumens Jluitavit Jstro , 

Straviique pagos , et peCudum greges , 
Gregique iunctum Jlorem Alemanniae j 
Florem iuventae iussit uni 
Implicitum dare colla laro . 


(i) Leggasi a pxg. 169. il motivo, per cui qui 
riporlasi (jucst* Ode . 


<****., ^** 


Quas ussit a ras igne Fides sacra , 

Has aut nefastis ignibus impius 

Succendit ardor, aut equorum 

In stabulis male destinavit . 
Quia et Quiritum Regia Caesarum 

Propinqua pavit rincula compedes 

Mirata vici no s , suasque 

Circumagi obsidione turres . 
Disiecta ahenorum ariete julminum 

Delubro, nutavere , palatiis 

Mensura structurae ruina est 

Ambiguis male /ulta tignis . 
Dolo su s udo subditus aggeri 

Irrepsit ignis , scissa remugiit 

Repente tellus , et revulsis 

Maenia dissiluere saxis . 
Et iam patentem scanderet impiger 

Obsessor Vrbem , iam cader et sui 

Sepulta busto luctuosi 
v Imperii regimen Vienna , 
Nisi imminentem firma repellerei 

Fides ruiriam pectore civium 

Supplente muros y hostiumque 

Cespitibus reparante VaUum . 
At ò quis aures eminus i acuti ù 

Clangor t ubar u tri ! Quae nova conftuunt 

Vexilla ! Quantis in Gelonos 
Mors equitat cataphracta turmis ! 
Vìden revuhas Thracis ut e maria 
p r ictoriarum frangat adoreas , 


* 
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Bessosque compellat fugaces 
Theutonicis dare terga signis ! 
4 g nosco , Boios Isara , Saxones 
Hinc misit Albis ì MoldcTBohemicas 
filine Cohortes y hinc Visufzis 
Vuestphalici tulit arma tractus . 
Proh quantus undis auxiliaribus 
Immixtus Istro Vistula Pannorum 
Stagnavit in campis , cruore 
Decolor Aemathio , et voluta 
Ad usque ripas mole cadaverum ! 
Vt iam phalanges non ego dixerim 
Certare pugnantes , sed unam 
Esse Asiae , Scjrthiaeque stragem . 
Jò y sodales , vicimus , et Dei 

Pugnante dextra , vicimus impares ; 
Erepta victores fatentur 
Signa Arabum venerata castris , 
Quae P^aticanis de Laquearibus 
Haec ipsà dicent bella nepotibus , 
Eruntque in annos aeviterna 
Odrjsiae monumenta cladis . 
Quod si remoùos Villia Littavos , 
Aut inquieti tela Boristhenes 
Coniunget arcus , aut Borussas 
B alt hi cu s associabit hastas , 
Vates futuri praescius quguror 9 
JYec astra Jallent vota ; videbimus 
Fines recessisse , et relieto 
Ire Aquilas Nar abone nostras à 


aa4 

Et qua Tibisco potai laziges , 
Minaxque Savo Mjrsia frangìtur x 
Budaeque regales in aula 
Austriacis postasse nidos . 

Sic te potenter deoctera Numi ni s y 
Invicte Regum , sospitet , Imperli 
Labantis assertor 9 Polonae 
Dulqis amor , columenque Gentis x 

Vt nostra cernent secula barbaram 
Romana rursus fraena Propontidem 
Mordere > contractamque longe 
Trans A slam trepidare Lunam . 

O ergo Pubes Itala t Thraoios 

Perrumpe tractus , iungtre , Gallia y 
Armis triumphantum, et vetustis 
Adde novos Asiae triumphos . 

Sed oh ! canenti Barbitos excidit 

9 

Allisa sàùco , colli gè fragmina y 
Puer 9 remittenda , et silentes 
Consiliq meliore chordas , 


FINE 
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